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II

(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

INTERNATIONALE AFTALER

Meddelelse om ikrafttreedelse af aftalen mellem Den Europaiske Union og Fyrstendemmet

Liechtenstein om supplerende regler vedrerende instrumentet for finansiel steotte til forvaltning af

de ydre grenser og den felles visumpolitik som en del af Fonden for Intern Sikkerhed for
perioden 2014-2020

Aftalen mellem Den Europaiske Union og Fyrstendemmet Liechtenstein trddte i kraft den 1. maj 2017, idet proceduren
i aftalens artikel 19, stk. 3 blev afsluttet den 28. april 2017.
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FORORDNINGER

RADETS GENNEMFORELSESFORORDNING (FUSP) 2017/906
af 29. maj 2017

om gennemforelse af artikel 17, stk. 3, i forordning (EU) nr. 224/2014 om restriktive
foranstaltninger i lyset af situationen i Den Centralafrikanske Republik

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Radets forordning (EU) nr. 224/2014 af 10. marts 2014 om restriktive foranstaltninger i lyset af
situationen i Den Centralafrikanske Republik (!), serlig artikel 17, stk. 3,

under henvisning til forslag fra Unionens hgjtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra folgende betragtninger:
(1) Rédet vedtog den 10. marts 2014 forordning (EU) nr. 224/2014.

(2)  Den 12. januar 2017 ajourferte den komité under De Forenede Nationers Sikkerhedsrdd, der er nedsat ved De
Forenede Nationers Sikkerhedsrads resolution 2127 (2013), oplysningerne vedrerende ti personer og to enheder,
der er omfattet af restriktive foranstaltninger.

(3)  Bilag I til forordning (EU) nr. 224/2014 ber derfor @ndres i overensstemmelse hermed —
VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag I til forordning (EU) nr. 224/2014 @ndres som anfert i bilaget til naerverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 29. maj 2017.

Pd Radets vegne
C. CARDONA

Formand

() EUTL70af11.3.2014,s. 1.
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BILAG

Oplysningerne om de nedenfor anferte personer og enheder erstattes af folgende oplysninger:

»A. Personer
1. Francois Yangouvonda BOZIZE (alias: a) Bozize Yangouvonda)

Fodselsdato: 14. oktober 1946
Fadested: Mouila, Gabon
Nationalitet: Den Centralafrikanske Republik
Adresse: Uganda
Dato for FN’s opferelse pd listen: 9. maj 2014
Andre oplysninger

Moderens navn er Martine Kofio. Internetlink til INTERPOL-UN Security Council Special Notice: https:|[www.
interpol.int/en/notice/search/un/5802796

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opferelse pa listen fra sanktionskomitéen:

Bozize blev opfert pé listen den 9. maj 2014 i henhold til punkt 36 i resolution 2134 (2014) pé grund af sin
»deltagelse i eller ydelse af stotte til handlinger, der underminerer freden, stabiliteten eller sikkerheden i Den
Centralafrikanske Republik (CAR)<.

Yderligere oplysninger

Bozize opfordrede sammen med sine tilhaengere til angrebet pd Bangui den 5. december 2013. Siden da har
han til stadighed forsegt at gennemfore aktiviteter, der sigter mod destabilisering, med henblik pé at opretholde
spandingerne i CAR’s hovedstad. Bozize dannede angiveligt antibalakamilitsgruppen, for han flygtede fra CAR
den 24. marts 2013. I et kommuniké opfordrede Bozize sin milits til fortsat at udeve grusomme handlinger
mod det nuveerende styre og islamisterne. Bozize ydede angiveligt finansiel og materiel stotte til militsfolk, som
arbejder for at destabilisere den igangvarende overgangsproces og bringe Bozize tilbage til magten. Sterstedelen
af antibalakagrupperne kommer fra de centralafrikanske vabnede styrker, som spredte sig ud i landdistrikterne
efter statskuppet og efterfolgende blev omstruktureret af Bozize. Bozize og hans tilhengere kontrollerer over
halvdelen af antibalakaenhederne.

Styrker, der stotter Bozize, blev bevabnet med stormgevearer, morterer og raketudstyr og er i stigende grad

blevet involveret i gengzldelsesangreb pd CAR’s muslimske befolkning. Situationen i CAR forverredes hurtigt
efter antibalakastyrkers angreb pd Bangui den 5. december 2013, hvor over 700 personer blev drabt.

2. Nourredine ADAM (alias: a) Nureldine Adam, b) Nourreldine Adam, c) Nourreddine Adam, d) Mahamat
Nouradine Adam)

Stilling: a) generaldirektor for Det Ekstraordinare Udvalg for Forsvar af Demokratiske Resultater (Extraordinary
Committee for the Defence of Democratic Achievements), b) sikkerhedsminister, ¢) general.

Foadselsdato: a) 1970, b) 1969, ¢) 1971, d) 1. januar 1970

Fodested: Ndele, Den Centralafrikanske Republik

Nationalitet: Den Centralafrikanske Republik. Pasnummer: D00001184
Adresse: Birao, Den Centralafrikanske Republik

Dato for FN’s opferelse pd listen: 9. maj 2014

Andre oplysninger:

Internetlink til INTERPOL-UN Security Council Special Notice: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/
5802798


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5802796
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5802796
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5802798
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5802798
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Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opferelse pa listen fra sanktionskomitéen:

Nourredine blev opfert pé listen den 9. maj 2014 i henhold til punkt 36 i resolution 2134 (2014) pa grund af
sin »deltagelse i eller ydelse af stotte til handlinger, der underminerer freden, stabiliteten eller sikkerheden i Den
Centralafrikanske Republik (CAR)<.

Yderligere oplysninger

Noureddine er en af Sélékas oprindelige ledere. Han er blevet udpeget som bade general og prasident for en af
Sélékas bevabnede oprersgrupper, nemlig Central PJCC, en gruppe, der formelt er kendt som Konventionen af
Patrioter for Retferdighed og Fred (Convention of Patriots for Justice and Peace), ogsd kendt som CPJP. Som
tidligere leder af den »fundamentalistiske« udbrydergruppe fra Konventionen af Patrioter for Retfaerdighed og
Fred (CPJP[F) var han den militeere koordinator af eks-Séléka i forbindelse med de angreb, der fandt sted under
den tidligere opstand i Den Centralafrikanske Republik mellem starten af december 2012 og marts 2013. Uden
Noureddines hjelp og nwre forhold til tchadiske specialstyrker ville Séléka sandsynligvis ikke have veeret i stand
til at vriste magten fra CAR’s tidligere prasident Frangois Bozize.

Siden udnaevnelsen af Catherine Samba-Panzaden til midlertidig prasident den 20. januar 2014 har han veret
en af de vigtigste arkitekter bag eks-Sélékas taktiske tilbagetraeekning i Sibut med det formél at gennemfere sin
plan, der sigter mod at oprette en muslimsk bastion i den nordlige del af landet. Han har tydeligt opfordret sine
styrker til at modarbejde de forbud, der udstedes af overgangsregeringen og de militere ledere i den afrikansk
ledede internationale stottemission i Den Centralafrikanske Republik (MISCA). Noureddine leder aktivt eks-
Séléka, de tidligere Sélékastyrker, der angiveligt blev oplest af Djotodia i september 2013, stir i spidsen for
operationer mod kristne kvarterer og yder fortsat betydelig stotte og vejledning til eks-Séléka, der er aktiv
i CAR.

Nourredine blev desuden opfert pa listen den 9. maj 2014 i henhold til punkt 37, litra b), i resolution 2134
(2014) pd grund af sin »deltagelse i planlaegningen, ledelsen eller udferelsen af handlinger, der kranker den
internationale menneskerettighedslovgivning eller den humanitzre folkeret.

Efter at Séléka tog kontrol over Bangui den 24. marts 2013, blev Nourredine Adam udnavnt til sikkerheds-
minister og herefter generaldirektor for Det Ekstraordinere Udvalg for Forsvar af Demokratiske Resultater
(Comité extraordinaire de défense des acquis démocratiques — CEDAD), en nu afskaffet efterretningstjeneste i CAR.
Nourredine Adam anvendte CEDAD som sit personlige politiske politi til udferelse af mange vilkdrlige
arrestationer, torturhandlinger og summariske henrettelser. Noureddine var endvidere én af neglefigurerne bag
det blodige angreb i Boy Rabe. I august 2013 stormede Sélékastyrker Boy Rabe, et kvarter i CAR, der blev anset
for at vaere en hejborg for Frangois Bozizes tilhaengere og etniske gruppe. Under paskud af at sege efter
vabendepoter drabte Sélékastyrker angiveligt snesevis af civile og gik pd plyndringstogt. Da disse plyndringer
spredte sig til andre kvarterer, treengte tusindvis af beboere ind i den internationale lufthavn, der blev opfattet
som et sikkert sted pd grund af de franske troppers tilstedevaerelse, og indtog start- og landingsbanen.

Nourredine blev desuden opfert pa listen den 9. maj 2014 i henhold til punkt 37, litra d), i resolution 2134
(2014) pé grund af sin »ydelse af stotte til vabnede grupper eller kriminelle netvaerk gennem illegal udvinding
af naturressourcer.

Tidligt i 2013 spillede Nourredine Adam en vasentlig rolle i eks-Sélékas finansieringsnetvark. Han rejste til
Saudi-Arabien, Qatar og De Forenede Arabiske Emirater for at indsamle midler til den tidligere opstand. Han

fungerede ogsdé som mellemmand for en tchadisk diamantsmuglerring, som opererer mellem Den
Centralafrikanske Republik og Tchad.

4. Alfred YEKATOM (alias a) Alfred Yekatom Saragba, b) Alfred Ekatom, c) Alfred Saragba, d) Colonel
Rombhot, ) Colonel Rambo, f) Colonel Rambot, g) Colonel Rombot og h) Colonel Romboh)

Stilling: overkorporal i de centralafrikanske vaebnede styrker (FACA)
Fodselsdato: 23. juni 1976

Fodested: Den Centralafrikanske Republik

Nationalitet: Den Centralafrikanske Republik

Adresse: a) Mbaiki, provinsen Lobaye, Den Centralafrikanske Republik (tlf. +236 72 15 47 07/+236 75 09 43
41), og b) Bimbo, provinsen Ombella-Mpoko, Den Centralafrikanske Republik (tidligere adresse).

Dato for FN’s opferelse pd listen: 20. august 2015



30.5.2017 Den Europeiske Unions Tidende L 139/5

Andre oplysninger:

har kontrolleret og ledet en stor gruppe vabnede militsmeend. Faderens navn (adoptivfar) er Ekatom Saragba
(0gsd stavet Yekatom Saragba). Bror til Yves Saragba, antibalakachef i Batalimo, provinsen Lobaye, og tidligere
FACA-soldat. Fysisk beskrivelse: gjenfarve: sort, harfarve: skaldet, hudfarve: sort, hgjde: 170 cm, vagt 100 kg.
Foto findes i INTERPOL-UN Security Council Special Notice. Internetlink til INTERPOL-UN Security Council
Special Notice: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5891143

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opferelse pé listen fra sanktionskomitéen:

Alfred Yekatom blev opfert pa listen den 20. august 2015 i henhold til punkt 11 i resolution 2196 (2015) som
en person, der »deltager i eller yder stotte til handlinger, der underminerer freden, stabiliteten eller sikkerheden
i CAR, herunder handlinger, der truer eller kranker overgangsaftaler, eller som truer eller hindrer den politiske
overgangsproces, herunder en overgang mod frie og retferdige demokratiske valg, eller som giver neering til
volde.

Yderligere oplysninger

Alfred Yekatom, alias Colonel Rombhot, er militsleder for en fraktion af antibalakabevagelsen, der er kendt som
»antibalakaerne fra Syden«. Han har haft rang af overkorporal i Forces Armées Centrafricaines (FACA — Den
Centralafrikanske Republiks vabnede styrker).

Yekatom har deltaget i og ydet stotte til handlinger, der underminerer freden, stabiliteten og sikkerheden i Den
Centralafrikanske Republik, herunder handlinger, der truer overgangsaftaler, og som truer den politiske
overgangsproces. Yekatom har kontrolleret og ledet en stor gruppe vabnede militsmaend med tilstedeveerelse
i nerheden af PK9 i Bangui og i byerne Bimbo (provinsen Ombella-Mpoko), Cekia, Pissa og Mbaiki
(hovedstaden i provinsen Lobaye) og havde etableret sit hovedkvarter i en skovbrugskoncession i Batalimo.

Yekatom har haft direkte kontrol over et dusin kontrolposter bemandet med gennemsnitlig ti bevabnede
militsmeend 1 haeruniformer og med vaben, bl.a. militere stormgevearer, fra den vigtigste bro mellem Bimbo og
Bangui til Mbaiki (provinsen Lobaye) og fra Pissa til Batalimo (ved gransen til Republikken Congo), hvor de
opkraevede uautoriserede afgifter fra private keretgjer og motorcykler, passagerkoretgjer og lastbiler, der
eksporterende skovbrugsressourcer til Cameroun og Tchad, men ogsd fra bade, der sejlede pa floden Ubangi.
Yekatom er blevet set personligt opkrave en del af disse uautoriserede afgifter. Yekatom og hans milits har efter
sigende ogsa drabt civile.

5. Habib SOUSSOU (alias: Soussou Abib)

Stilling: a) koordinator for antibalakaerne i provinsen Lobaye og b) korporal i de centralafrikanske vabnede
styrker (FACA)

Fadselsdato: den 13. marts 1980

Fodested: Boda, Den Centralafrikanske Republik

Nationalitet: Den Centralafrikanske Republik

Adresse: Boda, Den Centralafrikanske Republik (tlf. +236 72198628)
Dato for FN’s opferelse pd listen: 20. august 2015

Andre oplysninger:

Udnavnt til zonechef (COMZONE) for Boda den 11. april 2014 og den 28. juni 2014 for hele provinsen
Lobaye. Under hans ledelse har der fortsat fundet malrettede drab, sammensted og angreb pd humanitere
organisationer og nedhjelpsarbejdere sted. Fysisk beskrivelse: gjenfarve: brun, hérfarve: sort, hgjde: 160 cm,
vagt: 60 kg. Foto findes i INTERPOL-UN Security Council Special Notice. Internetlink til INTERPOL-UN
Security Council Special Notice: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5891199


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5891143
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5891199
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Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opferelse pa listen fra sanktionskomitéen:

Habib Soussou blev opfert pé listen den 20. august 2015 i henhold til punkt 11 og punkt 12, litra b) og e),
i resolution 2196 (2015) som en person, der »deltager i eller yder statte til handlinger, der underminerer
freden, stabiliteten eller sikkerheden i CAR, herunder handlinger, der truer eller kraenker overgangsaftaler, eller
som truer eller hindrer den politiske overgangsproces, herunder en overgang mod frie og retferdige
demokratiske valg, eller som giver naring til vold«, »er involveret i planleegningen, ledelsen eller udferelsen af
handlinger, der kreenker den internationale menneskerettighedslovgivning eller den humanitare folkeret, eller
som udger krankelser eller overtraedelser af menneskerettighederne i CAR, herunder handlinger, der involverer
seksuel vold, overgreb mod civile, angreb af etnisk eller religios karakter, angreb pa skoler og hospitaler samt
bortferelse og tvangsfordrivelse«, og »hindrer levering af humanitar bistand til CAR eller hindrer adgang til eller
udlevering af humaniter bistand i CAR«.

Yderligere oplysninger

Habib Soussou blev den 11. april 2014 udnavnt til antibalakazonechef (COMZONE) for Boda, og han har
havdet, at han derfor var ansvarlig for sikkerhedssituationen i underprafekturet. Hovedkoordinatoren for
antibalakaerne, Patrice Edouard Ngaissona, udnavnte den 28. juni 2014 Habib Soussou til provinskoordinator
for byen Boda siden den 11. april 2014 og siden den 28. juni 2014 for hele provinsen Lobaye. Mélrettede drab,
sammenstad og angreb begdet af antibalakaer i Boda over for humanitare organisationer og nadhjalpsarbejdere
har fundet sted hver uge i de omréder, hvor Soussou er antibalakachef eller -koordinator. Soussous og antibala-
kastyrkerne i disse omrader har ogsd angrebet og truet med at angribe civile.

6. Oumar YOUNOUS ABDOULAY (alias: a) Oumar Younous, b) Omar Younous, ¢) Oumar Sodiam,
d) Oumar Younous M’Betibangui)

Stilling: tidligere Sélékageneral
Fodselsdato: 2. april 1970

Nationalitet: Sudan, diplomatpas fra CAR nr. D00000898, udstedt den 11. april 2013 (gyldigt indtil den
10. april 2018)

Adresse: a) Bria, Den Centralafrikanske Republik (tIf. +236 75507560), b) Birao, Den Centralafrikanske
Republik, ¢) Tullus, sydlige Darfur, Sudan (tidligere adresse)

Dato for FN’s opforelse pa listen: 20. august 2015
Andre oplysninger:

er diamantsmugler, trestjernet general i Séléka og tet knyttet til Michel Djotodia, tidligere midlertidig prasident
for CAR. Fysisk beskrivelse: hérfarve: sort hejde: 180 cm, tilherer den etniske gruppe fulani. Foto findes
i INTERPOL-UN Security Council Special Notice. Angiveligt ded den 11. oktober 2015. Internetlink til
INTERPOL-UN Security Council Special Notice: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5903116

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opferelse pé listen fra sanktionskomitéen:

Oumar Younous blev opfert pé listen den 20. august 2015 i henhold til punkt 11 og 12, litra d), i resolution
2196 (2015) som en person, der »deltager i eller yder stotte til handlinger, der underminerer freden, stabiliteten
eller sikkerheden i CAR, herunder handlinger, der truer eller krenker overgangsaftaler, eller som truer eller
hindrer den politiske overgangsproces, herunder en overgang mod frie og retfeerdige demokratiske valg, eller
som giver naring til vold« og »stetter vaebnede grupper eller kriminelle netveerk gennem ulovlig udnyttelse af
eller handel med naturressourcer, herunder diamanter, guld og vilde dyr samt produkter fremstillet heraf
i CAR«

Yderligere oplysninger

Oumar Younous har som general i den tidligere Séléka og diamantsmugler ydet stotte til en vabnet gruppe
gennem ulovlig udnyttelse af og handel med naturressourcer, herunder diamanter, i Den Centralafrikanske
Republik.


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5903116
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Oumar Younous, tidligere chauffor for diamantopkebshuset SODIAM, tilsluttede sig i oktober 2008
oprersgruppen Mouvement des Libérateurs Centrafricains pour la Justice (MLCJ). I december 2013 blev Oumar
Younous identificeret som trestjernet general i Séléka og tet knyttet til den midlertidige prasident Michel
Djotodia.

Younous er involveret i diamanthandel fra Bria og Sam Ouandja til Sudan. Kilder har berettet, at Oumar
Younous har indsamlet diamantpakker skjult i Bria og bragt dem til Sudan med henblik pd salg.

7. Haroun GAYE (alias: a) Haroun Geye, b) Aroun Gaye, c) Aroun Geye)

Stilling: Ordferer for den politiske koordinering af Front Populaire pour la Renaissance de Centrafrique (FPRC)

Fadselsdato: a) 30. januar 1968, b) 30. januar 1969

Pasnummer: Den Centralafrikanske Republik nummer 000065772 (bogstavet O efterfulgt af tre nuller),
udlgber den 30. december 2019)

Adresse: Bangui, Den Centralafrikanske Republik

Dato for FN’s opferelse pd listen: 17. december 2015

Andre oplysninger:

Gaye er leder i Front Populaire pour la Renaissance de Centrafrique (FPRC) (ikke opfert), en marginaliseret eks-
Séléka vabnet gruppe i Bangui. Han er desuden leder af den sdkaldte Forsvarskomité (Defense Committee) af
PK5 i Bangui (kendt som PK5 »Resistance« eller »Texas«) (ikke opfert), som afpresser penge fra indbyggere og
truer med og anvender fysisk vold. Gaye blev den 2. november 2014 udnavnt af Nourredine Adam (CFi.002)
som ordferer for den politiske koordinering af FPRC. Den 9. maj 2014 opferte den komité under De Forenede
Nationers Sikkerhedsrdd, der er nedsat ved resolution 2127 (2013) om Den Centralafrikanske Republik, Adam
pa sanktionslisten. Foto findes i INTERPOL-UN Security Council Special Notice. Internetlink til INTERPOL-UN
Security Council Special Notice: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5915753

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opferelse pa listen fra sanktionskomitéen:

Haroun Gaye blev opfert pd listen den 17. december 2015 i henhold til punkt 11 og 12, litra b) og f)
i resolution 2196 (2015) som en person, der »deltager i eller yder statte til handlinger, der underminerer
freden, stabiliteten eller sikkerheden i CAR«, »er involveret i planlegningen, ledelsen eller udferelsen af
handlinger, der kreenker den internationale menneskerettighedslovgivning eller den humanitare folkeret, eller
som udger krankelser eller overtraedelser af menneskerettighederne i CAR, herunder handlinger, der involverer
seksuel vold, overgreb mod civile, angreb af etnisk eller religios karakter, angreb pa skoler og hospitaler samt
bortferelse og tvangsfordrivelse«, og »er involveret i at planlegge, lede eller stotte angreb, eller som udferer
angreb mod FN-missioner eller international sikkerhedstilstedeverelse, herunder MINUSCA, EU-missionerne og
de franske operationer, der statter dem.«

Yderligere oplysninger

Haroun Gaye har siden begyndelsen af 2014 veret en af lederne af en veabnet gruppe, som opererer
i nerheden af PK5-kvarteret i Bangui. Reprasentanter for civilsamfundet i PK5-kvarteret oplyser, at Gaye og
hans vabnede gruppe giver naring til konflikten i Bangui, modsatter sig forsoning og hindrer befolkningsbe-
vagelser til og fra det tredje distrikt i Bangui. Den 11. maj 2015 sparrede Gaye og 300 demonstranter
adgangen til det nationale overgangsrdd for at afbryde den sidste dag i Banguiforummet. Gaye har ifelge
forlydender samarbejdet med antibalakaembedsmand om at koordinere afbrydelsen.

Den 26. juni 2015 afbred Gaye og en mindre gruppe dbningen af et stemmeregistreringsarrangement i PK5-
kvarteret i Bangui, hvilket forte til, at registreringsarrangementet blev aflyst.
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MINUSCA forsegte den 2. august 2015 at anholde Gaye i overensstemmelse med bestemmelserne i punkt 32,
litra f), nr. i), i Sikkerhedsrédets resolution 2217 (2015). Gaye, som angiveligt pd forhdnd var blevet underrettet
om planerne om at anholde ham, stod klar sammen tilheengere bevabnet med tunge vdben. Gayes styrker
dbnede ild mod MINUSCA's felles indsatsstyrke. Under en syv timer lang skudveksling anvendte Gayes folk
skydevdben, raketdrevne granater og hdndgranater mod MINUSCA’s tropper og drabte et medlem af den
fredsbevarende styrke og srede otte. Gaye var involveret i at opfordre til voldelige protester og sammenstad
i slutningen af september 2015 i, hvad der synes at have vearet et kupforseg med det formil at valte overgangs-
regeringen. Kupforsgget var sandsynligvis ledet af tidligere praesident Bozizes tilhangere i en bekvemmeligheds-
alliance med Gaye og andre FPRC-ledere. Det lader til, at Gaye sigtede mod at skabe en cyklus af gengaldel-
sesangreb, som ville bringe det kommende valg i fare. Gaye var ansvarlig for koordinering med marginaliserede
dele af antibalakagrupperne.

Den 1. oktober 2015 blev der afholdt et mede i PK5-kvarteret mellem Eugéne Barret Ngaikosset, et medlem af
en marginaliseret antibalakagruppe, og Gaye med det formdl at planlegge et falles angreb pé Bangui lerdag
den 3. oktober. Gayes gruppe forhindrede personer i PK5-kvarteret i at komme ud af omrddet for at styrke den
felles identitet i den muslimske befolkning og forverre spandinger mellem etniske grupper og undgd
forsoning. Den 26. oktober 2015 afbred Gaye og hans gruppe et mede mellem @rkebiskoppen af Bangui og
imamen for den centrale moské i Bangui og truede delegationen, som madtte forlade den centrale moské og
flygte fra PK5-kvarteret.

8. Eugéne BARRET NGAIKOSSET (alias: a) Eugene Ngaikosset, b) Eugene Ngaikoisset, c) Eugene Ngakosset,
d) Eugene Barret Ngaikosse, e) Eugene Ngaikouesset, alias f) »The Butcher of Paouac, g) Ngakosset)

Stilling: a) tidligere kaptajn i CAR’s praesidentgarde, b) tidligere kaptajn i CAR’s flidestyrke

Nationalt identifikationsnr.. Den Centralafrikanske Republiks vabnede styrker (FACA): militert identifi-
kationsnr.: 911-10-77

Adresse: a) Bangui, Den Centralafrikanske Republik
Dato for FN’s opferelse pd listen: 17. december 2015
Andre oplysninger:

Kaptajn Eugéne Barret Ngaikosset er tidligere medlem af forhenverende prasident Frangois Bozizés
prasidentgarde og tilknyttet antibalakabevagelsen. Han flygtede fra faengslet den 17. maj 2015 efter at vaere
blevet udleveret fra Brazzaville og dannede sin egen antibalakafraktion med bl.a. tidligere FACA-krigere.

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opferelse pa listen fra sanktionskomitéen:

Eugéne Barret Ngaikosset blev opfert pa listen den 17. december 2015 i henhold til punkt 11 og punkt 12,
litra b) og f), i resolution 2196 (2015) som en person, der »deltager i eller yder stotte til handlinger, der
underminerer freden, stabiliteten eller sikkerheden i CAR«, »er involveret i planlegningen, ledelsen eller
udforelsen af handlinger, der krenker den internationale menneskerettighedslovgivning eller den humaniteere
folkeret, eller som udger kraenkelser eller overtradelser af menneskerettighederne i CAR, herunder handlinger,
der involverer seksuel vold, overgreb mod civile, angreb af etnisk eller religios karakter, angreb pa skoler og
hospitaler samt bortferelse og tvangsfordrivelse«, og »er involveret i at planlagge, lede eller stotte angreb, eller
som udfgrer angreb mod FN-missioner eller international sikkerhedstilstedevaerelse, herunder MINUSCA, EU-
missionerne og de franske operationer, der stotter dem.«

Yderligere oplysninger

Ngaikosset er en af de primare ophavsmeand til den vold, som bred ud i Bangui i slutningen af september
2015. Ngaikosset og andre antibalakaer samarbejdede med marginaliserede medlemmer af eks-Séléka med det
formal at destabilisere den centralafrikanske overgangsregering. Natten mellem den 27. og 28. september 2015
gjorde Ngaikosset og andre personer et mislykket forsgg pé at storme gendarmerilejren »lzamo« for at stjele
viben og ammunition. Den 28. september omringede gruppen de kontorer, hvor den centralafrikanske
nationalradio holder til.

Den 1. oktober 2015 blev der afholdt et mede i PK5-kvarteret mellem Ngaikosset og Haroun Gaye, en leder
i Front Populaire pour la Renaissance de Centrafrique (FPRC), med det formal at planlegge et felles angreb pa
Bangui lordag den 3. oktober.
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Den 8. oktober meddelte den centralafrikanske justitsminister, at der var planer om at undersege Ngaikosset og
andre personer pga. af deres rolle i de voldshandlinger, som fandt sted i september 2015 i Bangui. Ngaikosset
og de ovrige personer blev navnt som verende indblandet i chokerende adferd, der udger et brud pé statens
indre sikkerhed, sammensveargelse, tilskyndelse til borgerkrig, civil ulydighed, had og meddelagtighed. De
juridiske myndigheder i Den Centralafrikanske Republik blev pélagt at indlede en undersegelse med henblik pa
at opspore og anholde gerningsmandene og deres medskyldige.

Den 11. oktober 2015 menes Ngaikosset at have anmodet antibalakamilitser under sin kommando om at
udfere kidnapninger, navnlig med fokus péd franske statsborgere, men ogsa af centralafrikanske politikere og
FN-ansatte, for at tvinge den fungerende praesident, Catherine Samba-Panza, til at ga af.

9. Joseph KONY (alias: a) Kony, b) Joseph Rao Kony, c) Josef Kony, d) Le Messie sanglant)
Stilling: Gverstbefalende for Lord’s Resistance Army

Fadselsdato: a) 1959, b) 1960, ¢) 1961, d) 1963, €) den 18. september 1964, f) 1965, g) (august 1961),
h) (juli 1961), i) den 1. januar 1961, j) (april 1963)

Fodested: a) Landsbyen Palaro, Palaro sogn, Omorodistriktet, Guludistriktet, Uganda, b) Odek, Omoro, Gulu,
Uganda, c) Atyak, Uganda

Nationalitet: Ugandisk pas

Adresse: a) Vakaga, Den Centralafrikanske Republik, b) Haute-Kotto, Den Centralafrikanske Republik, c) Basse-
Kotto, Den Centralafrikanske Republik, d) Haut-Mbomou, Den Centralafrikanske Republik, ¢) Mbomou, Den
Centralafrikanske Republik, f) Haut-Uolo, Den Demokratiske Republik Congo, g) Bas-Uolo, Den Demokratiske
Republik Congo, h) (indberettet adresse: Kafia Kingi (et omrade pd graensen mellem Sudan og Sydsudan, hvis
endelige status endnu ikke er fastlagt). Fra januar 2015 blev 500 individer fra Lord’s Resistance Army angiveligt
udvist af Sudan.

Dato for FN’s opferelse pd listen: 7. marts 2016.
Andre oplysninger:

Kony er grundlaegger og leder af Lord’s Resistance Army (LRA) (CFe.002). Under hans ledelse har LRA deltaget
i bortferelser, drab og lemlastelse af tusindvis af civile i hele Centralafrika. LRA har stiet bag kidnapning,
fordrivelse, seksuel vold mod og drab af hundredvis af personer i hele CAR og har plyndret og edelagt civil
ejendom. Faderens navn er Luizi Obol. Moderens navn er Nora Obol. Internetlink til INTERPOL-UN Security
Council Special Notice: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5932340

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opferelse pa listen fra sanktionskomitéen:

Joseph Kony blev opfert pd listen den 7. marts 2016 i henhold til punkt 12 og 13, litra b), ¢) og d),
i resolution 2262 (2016) som en person, der »deltager i eller yder statte til handlinger, der underminerer
freden, stabiliteten eller sikkerheden i Den Centralafrikanske Republik (CAR)«, »er involveret i planlagningen,
ledelsen eller udferelsen af handlinger, der kreenker den internationale menneskerettighedslovgivning eller den
humanitare folkeret, eller som udger krankelser eller overtraedelser af menneskerettighederne i CAR, herunder
handlinger, der involverer seksuel vold, overgreb mod civile, angreb af etnisk eller religios karakter, angreb pa
skoler og hospitaler samt bortferelse og tvangsfordrivelse«, »rekrutterer eller anvender bern i vabnede
konflikter i CAR i strid med galdende folkeret, og »stetter vaebnede grupper eller kriminelle netveerk gennem
ulovlig udnyttelse af eller handel med naturressourcer, herunder diamanter, guld og produkter fremstillet af
vilde dyr i eller fra CAR«.

Yderligere oplysninger

Kony grundlagde Lord’s Resistance Army (LRA) og er blevet beskrevet som gruppens grundlegger, religiose
leder, formand og everstbefalende. LRA opstod i det nordlige Uganda i 1980’erne og har deltaget i bortferelser,
drab og lemlestelse af tusindvis af civile i hele Centralafrika. Under stigende militeert pres beordrede Kony LRA
til at traekke sig tilbage fra Uganda i 2005 og 2006. Siden da har LRA veeret aktiv i Den Demokratiske Republik
Congo (DRC), CAR, Sydsudan og angiveligt Sudan.
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Som leder af LRA udformer og gennemferer Kony LRA’s strategi, herunder stdende ordrer om at angribe og
tyrannisere civilbefolkningen. Siden december 2013 har LRA under Joseph Konys ledelse kidnappet, fordrevet,
begdet seksuel vold mod og drabt hundredvis af personer i hele CAR og plyndret og edelagt civil ejendom.
LRA plyndrer landsbyer for at skaffe sig mad og udstyr og holder til i den gstlige del af Den Centralafrikanske
Republik og angiveligt i Kafia Kingi, som er et omrdde pd grensen mellem Sudan og Sydsudan, hvis endelige
status endnu ikke er fastlagt, men som militert set kontrolleres af forstnaevnte. Krigerne foretager
bagholdsangreb péd sikkerhedsstyrker og stjeler deres udstyr, ndr de svarer igen pd LRA’s angreb, og LRA’s
krigere plyndrer ogsd malrettet landsbyer uden militer tilstedevaerelse. LRA har gget angrebene pd diamant- og
guldminer.

Den Internationale Straffedomstol har udstedt en arrestordre mod Kony. Den Internationale Straffedomstol har
rejst 12 anklagepunkter mod ham for forbrydelser mod menneskeheden, herunder mord, slaveri, seksuelt
slaveri, voldtegt, umenneskelige handlinger, som medferer alvorlige fysiske skader og lidelser, og 21 tilfelde af
krigsforbrydelser, herunder mord, brutal behandling af civile, overlagte angreb pa civilbefolkningen,
udplyndring, medvirken til voldteegt samt rekruttering af bern under 15 ar gennem bortferelse.

Kony har givet oprerssoldaterne stdende ordre til at plyndre diamanter og guld fra selvsteendige minearbejdere
i den ostlige del af Den Centralafrikanske Republik. Efter sigende transporteres nogle af mineralerne derefter til
Sudan af Konys gruppe eller handles med lokale civile og medlemmer af den tidligere Séléka.

Kony har ogsd befalet sine krigere at drive ulovlig jagt efter elefanter i nationalparken Garamba i Den
Demokratiske Republik Congo, hvorfra elefanternes stodtender efter forlydende transporteres gennem den
ostlige del af Den Centralafrikanske Republik til Sudan, hvor ledende embedsmand fra LRA angiveligt salger
og handler med sudanske kebmand og lokale embedsmand. Handelen med elfenben udger en veasentlig
indteegtskilde for Konys gruppe. Fra januar 2015 blev 500 individer fra Lord’s Resistance Army angiveligt
udvist af Sudan.

10. Ali KONY (alias: a) Ali Lalobo, b) Ali Mohammad Labolo, c) Ali Mohammed,d) Ali Mohammed Lalobo,
e) Ali Mohammed Kony, f) Ali Mohammed Labola, g) Ali Mohammed Salongo, h) Ali Bashir Lalobo,
i) Ali Lalobo Bashir, j) Otim Kapere, k) »Bashir¢, 1) »Caesar«, m) »One-P¢, n) »1-P«

Stilling: Naestkommanderende, Lord’s Resistance Army
Fodselsdato: a) 1994, b) 1993, ¢) 1995, d) 1992

Adresse: Kafia Kingi (et omréde pd grensen mellem Sudan og Sydsudan, hvis endelige status endnu ikke er
fastlagt)

Dato for FN’s opferelse pd listen: 23. august 2016
Andre oplysninger:

Ali Kony er nastkommanderende i Lord’s Resistance Army (LRA), en udpeget enhed, og sen af LRA’s leder,
Joseph Kony, en udpeget enkeltperson. Ali blev en del af LRA’s ledelseshierarki i 2010. Han er en del af en
gruppe af ledende LRA-officerer, som har samme base som Joseph Kony. Internetlink til INTERPOL-UN
Security Council Special Notice: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5971056

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opforelse pa listen fra sanktionskomitéen:

Ali Kony blev opfert pé listen den 23. august 2016 i henhold til punkt 12 og 13, litra d) og g), i resolution
2262 (2016) som en person, der »deltager i eller yder stotte til handlinger, der underminerer freden, stabiliteten
eller sikkerheden i Den Centralafrikanske Republik (CAR)«, »statter vaebnede grupper eller kriminelle netverk
gennem ulovlig udnyttelse af eller handel med naturressourcer, herunder diamanter, guld, vilde dyr samt
produkter fremstillet heraf i eller fra CAR¢, og »er ledere af en enhed udpeget af komitéen i henhold til punkt
36 eller 37 i resolution 2134 (2014) eller resolution 2262 (2016) eller har ydet statte til, handlet for eller pd
vegne af eller efter anvisning fra en person eller enhed udpeget af komitéen i henhold til punkt 36 eller 37
i resolution 2134 (2014) eller resolution 2262 (2016) eller en enhed, der ejes eller kontrolleres af en person
eller enhed udpeget af komitéen.
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Ali Kony betragtes som en mulig efterfolger til Joseph Kony som leder for LRA. Ali er i stigende grad involveret
i den operationelle planlegning i LRA og betragtes som en mdde at komme i kontakt med Joseph Kony pa. Ali
er ogsd efterretningsofficer i LRA og har kommandoen over op til 10 underordnede.

Ali er sammen med sin bror Salim Kony ansvarlig for at hdndhave disciplinen i LRA. Begge bradre er
anerkendt som vearende en del af den inderste cirkel af Joseph Konys ledelse og er ansvarlige for udferelse af
Joseph Konys ordrer. De har begge truffet disciplinare afgerelser om at straffe eller dreebe LRA-medlemmer,
som ikke har adlydt LRA’s regler. P4 ordrer fra Joseph Kony er Salim og Ali involveret i ulovlig fragt af elfenben
fra nationalparken Garamba i den nordlige del af Den Demokratiske Republik Congo (DRC) gennem Den
Centralafrikanske Republik (CAR) til den omstridte region Kafia Kingi med henblik pé salg eller handel med
lokale kebmand.

Ali Kony er ansvarlig for at forhandle elfenbenspriser og bytte elfenbenet med kebmandene. Ali mades et par
gange om mdneden med kebmeandene for at forhandle prisen pd LRA’s elfenben i amerikanske dollar eller
sudanske pund eller for at bytte det for vdben, ammunition og fedevarer. Joseph Kony har beordret Ali til at
anvende de storste stadtaender til at indkebe personellandminer, der skal omgive Joseph Konys lejr. I juli 2014
havde Ali Kony ansvaret for at flytte 52 stykker elfenben, der skulle leveres til Joseph Kony og derefter salges.

[ april 2015 rejste Salim fra Kafia Kingi for at hente en levering af stodtaender. I maj deltog Salim i fragten af
20 stykker elfenben fra DRC til Kafia Kingi. Omkring samme tid medtes Ali med kebmeandene for at indkebe
forsyninger og planlegge et kommende mede for pd LRA’s vegne at gennemfore yderligere transaktioner og nd
til enighed om betingelserne for indkeb af, hvad der vurderes at veare det elfenben, som Salim Kony
eskorterede.

11. Salim KONY (alias: a) Salim Saleh Kony, b) Salim Saleh, c) Salim Ogaro, d) Okolu Salim, e) Salim Saleh
Obol Ogaro, f) Simon Salim Obol)

Stilling: Naestkommanderende, Lord’s Resistance Army
Fodselsdato: a) 1992, b) 1991, ¢) 1993

Adresse: a) Kafia Kingi (et omrdde pd graeensen mellem Sudan og Sydsudan, hvis endelige status endnu ikke er
fastlagt), b) Den Centralafrikanske Republik

Dato for FN’s opferelse pi listen: 23. august 2016
Andre oplysninger:

Salim Kony er nastkommanderende i Lord’s Resistance Army (LRA), en udpeget enhed, og sen af LRA’s leder,
Joseph Kony, en udpeget enkeltperson. Salim blev en del af LRA’s ledelseshierarki i 2010. Han er en del af en
gruppe af ledende LRA-officerer, som har samme base som Joseph Kony. Internetlink til INTERPOL-UN
Security Council Special Notice: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5971058

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opforelse pa listen fra sanktionskomitéen:

Salim Kony blev opfert pé listen den 23. august 2016 i henhold til punkt 12 og 13, litra d) og g), i resolution
2262 (2016) som en person, der »deltager i eller yder stotte til handlinger, der underminerer freden, stabiliteten
eller sikkerheden i Den Centralafrikanske Republik (CAR)«, »statter veebnede grupper eller kriminelle netveerk
gennem ulovlig udnyttelse af eller handel med naturressourcer, herunder diamanter, guld, vilde dyr samt
produkter fremstillet heraf i eller fra CAR¢, og »er ledere af en enhed udpeget af komitéen i henhold til punkt
36 eller 37 i resolution 2134 (2014) eller resolution 2262 (2016) eller har ydet statte til, handlet for eller pa
vegne af eller efter anvisning fra en person eller enhed udpeget af komitéen i henhold til punkt 36 eller 37
i resolution 2134 (2014) eller resolution 2262 (2016) eller en enhed, der ejes eller kontrolleres af en person
eller enhed udpeget af komitéenc.

Salim Kony er gverstbefalende for LRA’s »felthovedkvarter« og har sammen med Joseph Kony fra en tidlig alder
planlagt LRA’s angreb og defensive foranstaltninger. Salim ledte tidligere gruppen, som serger for Joseph Konys
sikkerhed. For nylig har Joseph Kony overladt Salim ledelsen af LRA’s finansielle og logistiske netveark.
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Salim er sammen med sin bror Ali Kony ansvarlig for at hindhave disciplinen i LRA. Begge bredre er
anerkendt som vearende medlemmer af den inderste cirkel af Joseph Konys ledelse, som er ansvarlig for at
udfere Joseph Konys ordrer. De har begge truffet disciplinere afgerelser om at straffe eller drabe LRA-
medlemmer, som ikke har adlydt LRA’s regler. Salim har angiveligt drabt LRA-medlemmer, som havde til
hensigt at forlade gruppen og har indberettet gruppe- og medlemsaktiviteter i LRA til Joseph Kony.

Pd ordrer fra Joseph Kony er Salim og Ali involveret i ulovlig fragt af elfenben fra nationalparken Garamba
i den nordlige del af Den Demokratiske Republik Congo (DRC) gennem Den Centralafrikanske Republik (CAR)
til den omstridte region Kafia Kingi med henblik pa salg eller handel med lokale kebmand.

Salim udsendes ofte til CAR’s greense sammen med ca. 12 krigere for at mede og eskortere andre LRA-grupper,
der fragter elfenben fra Garamba i nord. I april 2015 rejste Salim fra Kafia Kingi for at hente en levering af
stedtender. I maj deltog Salim i fragten af tyve stykker elfenben fra DRC til Kafia Kingi.

Salim krydsede tidligere i juni 2014 grensen til DRC med en gruppe LRA-krigere for at drive ulovlig jagt pa
elefanter i Garamba. Joseph Kony har ogsd pélagt Salim at eskortere to kommanderer fra LRA til Garamba for
at afdaekke depoter af elfenben, der var blevet skjult nogle dr forinden. Salim medtes i juli 2014 med en anden
LRA-gruppe for at fragte elfenbenet, i alt 52 stykker, til Kafia Kingi. Salim var ansvarlig for at holde regnskab
med elfenbenet for Joseph Kony og for at viderebringe oplysninger om elfenbenstransaktioner til LRA-grupper.

B. Enheder

1.

BUREAU D’ACHAT DE DIAMANT EN CENTRAFRIQUE/KARDIAM (alias a) BADICA/KRDIAM og b) KARDIAM)

Adresse: a) BP 333, Bangui, Den Centralafrikanske Republik (tlf. +32 3 2310521, fax +32 3 2331839, e-mail:
kardiam.bvba@skynet.be, websted: www.groupeabdoulkarim.com) b) Antwerpen, Belgien

Dato for FN’s opforelse pa listen: 20. august 2015
Andre oplysninger:

ledes af Abdoul-Karim Dan-Azoumi siden den 12. december 1986 og af Aboubakar Mahamat siden den 1.
januar 2005. Har bla. filialerne MINAIR og SOFIA TP (Douala, Cameroun). Internetlink til INTERPOL-UN
Security Council Special Notice: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5891200

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opferelse pa listen fra sanktionskomitéen:

Bureau d’Achat de Diamant en Centrafrique/fKARDIAM blev opfert pa listen den 20. august 2015 i henhold til
punkt 12, litra d), i resolution 2196 (2015) som en enhed, der »stotter vabnede grupper eller kriminelle
netvaerk gennem ulovlig udnyttelse af eller handel med naturressourcer, herunder diamanter, guld, vilde dyr og
produkter fremstillet heraf, i CAR«.

Yderligere oplysninger

BADICA/KARDIAM har ydet stotte til vabnede grupper i Den Centralafrikanske Republik, nemlig den tidligere
Séléka og antibalakaer, gennem ulovlig udnyttelse af og handel med naturressourcer, herunder diamanter og
guld.

Bureau d’Achat de Diamant en Centrafrique (BADICA) fortsatte i 2014 med at kebe diamanter fra Bria og Sam-
Ouandja (provinsen Haute Kotto) i den ostlige del af Den Centralafrikanske Republik, hvor tidligere
Sélékastyrker palaegger luftfartgjer, der transporterer diamanter, afgifter og modtager sikkerhedsbetalinger fra
diamantindsamlere. Flere af BADICAs forsyningsindsamlere i Bria og Sam-Ouandja er tet forbundet med
tidligere Sélékachefer.

De belgiske myndigheder beslaglagde i maj 2014 to diamantpakker sendt til BADICAs reprasentation
i Antwerpen, som er officielt registreret i Belgien som KARDIAM. Diamanteksperter vurderede, at de
beslaglagte diamanter med stor sandsynlighed stammer fra Den Centralafrikanske Republik, og at de har
kendetegn, der er typiske for Sam-Ouandja og Bria samt Nola (provinsen Sangha Mbaéré) i den sydvestlige del
af landet.


mailto:kardiam.bvba@skynet.be
http://www.groupeabdoulkarim.com
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5891200
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Erhvervsdrivende, der kebte diamanter, som var ulovligt udfert fra Den Centralafrikanske Republik til
udenlandske markeder, herunder fra den vestlige del af landet, har virket i Cameroun pd vegne af BADICA.

I maj 2014 eksporterede BADICA ogsd guld produceret i Yaloké (Ombella-Mpoko), hvor ikkeindustrielle
guldminer blev kontrolleret af Séléka indtil begyndelsen af februar 2014, hvor antibalakagrupper overtog
kontrollen.

2. LORD’S RESISTANCE ARMY (alias: a) LRA, b) Lord’s Resistance Movement (LRM), c¢) Lord’s Resistance
Movement/Army (LRM/A)

Adresse: a) Vakaga, Den Centralafrikanske Republik, b) Haute-Kotto, Den Centralafrikanske Republik, c) Basse-
Kotto, Den Centralafrikanske Republik, d) Haut-Mbomou, Den Centralafrikanske Republik, ¢) Mbomou, Den
Centralafrikanske Republik, f) Haut-Uolo, Den Demokratiske Republik Congo, g) Bas-Uolo, Den Demokratiske
Republik Congo, h) (indberettet adresse: Kafia Kingi (et omrade pd graensen mellem Sudan og Sydsudan, hvis
endelige status endnu ikke er fastlagt). Fra januar 2015 blev 500 individer fra Lord’s Resistance Army angiveligt
udvist af Sudan.

Dato for FN’s opferelse pd listen: 7. marts 2016.
Andre oplysninger:

Opstod i det nordlige Uganda i 1980’erne. Har deltaget i bortferelser, drab og lemlestelse af tusindvis af civile
i Centralafrika, herunder i Den Centralafrikanske Republik. Lederen er Joseph Kony. Internetlink til INTERPOL-
UN Security Council Special Notice: https:/[www.interpol.int/en/notice/searchjun/5932344

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opferelse pa listen fra sanktionskomitéen:

Lord’s Resistance Army blev opfert pé listen den 7. marts 2016 i henhold til punkt 12 og 13, litra b), c) og d),
i resolution 2262 (2016) som en oprersgruppe, der »deltager i eller yder stotte til handlinger, der underminerer
freden, stabiliteten eller sikkerheden i CAR«, »er involveret i planlegningen, ledelsen eller udferelsen af
handlinger, der kreenker den internationale menneskerettighedslovgivning eller den humanitare folkeret, eller
som udger krankelser eller overtraedelser af menneskerettighederne i CAR, herunder handlinger, der involverer
seksuel vold, overgreb mod civile, angreb af etnisk eller religios karakter, angreb pa skoler og hospitaler samt
bortferelse og tvangsfordrivelse«, »rekrutterer eller anvender bern i vabnede konflikter i CAR i strid med
gxldende folkeret« og »stotter vabnede grupper eller kriminelle netvaerk gennem ulovlig udnyttelse af eller
handel med naturressourcer, herunder diamanter, guld og produkter fremstillet af vilde dyr i eller fra CAR«.

Yderligere oplysninger

LRA, som opstod i det nordlige Uganda i 1980’erne, har deltaget i bortferelser, drab og lemlastelse af tusindvis
af civile i hele Centralafrika. LRA’s leder, Joseph Kony, beordrede under oget militeert pres LRA til at treckke sig
ud af Uganda i 2005 og 2006. Siden da har LRA varet aktiv i Den Demokratiske Republik Congo (DRC), CAR,
Sydsudan og angiveligt Sudan.

LRA har siden december 2013 kidnappet, fordrevet, begdet seksuel vold mod og drabt hundredvis af personer
i hele CAR og plyndret og edelagt civil ejendom. LRA plyndrer landsbyer for at skaffe sig mad og udstyr og
holder til i den estlige del af Den Centralafrikanske Republik og angiveligt i Kafia Kingi, som er et omrade pa
grensen mellem Sudan og Sydsudan, hvis endelige status endnu ikke er fastlagt, men som militert set
kontrolleres af forstnavnte. Krigerne foretager bagholdsangreb pa sikkerhedsstyrker og stjeler deres udstyr, ndr
de svarer igen pd LRA’s angreb, og LRA’s krigere plyndrer ogsd malrettet landsbyer uden militeer tilstedeveerelse.
LRA har eget angrebene pd diamant- og guldminer.

Celler af LRA ledsages ofte af fanger, som tvinges til at arbejde som barere, kokke og sexslaver. LRA deltager
i kensbestemt vold, herunder voldtagt af kvinder og unge piger.

I december 2013 bortforte LRA snesevis af mennesker i Haute-Kotto. LRA har efter forlydende varet involveret
i bortferelsen af hundredvis af civile i CAR siden begyndelsen af 2014.


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5932344
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Krigere fra LRA angreb Obo i prafekturet Haut-Mbomou i det ostlige CAR ved flere lejligheder i begyndelsen
af 2014.

LRA fortsatte med at udfere angreb i Obo og andre steder i det sydestlige CAR mellem maj og juli 2014,
herunder tilsyneladende koordinerede angreb og bortferelser i preefekturet Mbomou i begyndelsen af juni.

Siden i hvert fald 2014 har LRA veret involveret i krybskytteri pd elefanter og ulovlig handel med elefanter
med henblik pé at generere indtaegter. LRA fragter angiveligt ulovligt elfenben fra nationalparken Garamba i det
nordlige DRC til Darfur for at bytte det med vdben og forsyninger. LRA transporterer angiveligt
elefantstedtender, som stammer fra krybskytteri, gennem CAR til Darfur, Sudan for at szlge dem. Siden
begyndelsen af 2014 har Joseph Kony efter forlydende beordret krigere fra LRA til at plyndre diamanter og
guld fra selvsteendige minearbejdere i det ostlige CAR med henblik pa transport til Sudan. Fra januar 2015 blev
500 individer fra Lord’s Resistance Army angiveligt udvist af Sudan.

I begyndelsen af februar 2015 bortferte krigere fra LRA med tunge vdben civile i Kpangbayanga, Haut-
Mbomou og stjal fedevarer.

LRA’s angreb pd og bortferelse af bern fra landsbyen Ndambissoua i det sydestlige CAR den 20. april 2015
sendte de fleste af landsbyens indbyggere pa flugt. I begyndelsen af juli 2015 angreb LRA sa flere landsbyer
i det sydlige prafektur Haute-Kotto. Disse angreb omfattede plyndring, vold mod civile, nedbrending af huse
og kidnapning.

Siden januar 2016 er antallet af angreb, der tilskrives LRA, mangedoblet i Mbomou, Haut-Mbomou og Haute-
Kotto, hvilket iser pavirker mineomrdder i Haute-Kotto. Disse angreb har omfattet plyndring, vold mod civile,
odeleggelse af ejendom og bortferelser. De har fort til fordrivelse af befolkningen, herunder omkring
700 personer, som har segt tilflugt i Bria.«
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RADETS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 2017/907
af 29. maj 2017

om gennemforelse af forordning (EU) nr. 36/2012 om restriktive foranstaltninger pa baggrund af
situationen i Syrien

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Radets forordning (EU) nr. 36/2012 af 18. januar 2012 om restriktive foranstaltninger pa baggrund
af situationen i Syrien og om ophavelse af forordning (EU) nr. 442/2011 ('), sarlig artikel 32, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:
(1)  Den 18. januar 2012 vedtog Radet forordning (EU) nr. 36/2012.

(2)  Oplysningerne om visse personer, enheder og organer, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger i bilag II
til forordning (EU) nr. 36/2012, ber ajourferes og andres.

(3)  Bilag II til forordning (EU) nr. 36/2012 ber derfor @ndres i overensstemmelse hermed —
VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag II til forordning (EU) nr. 36/2012 endres som angivet i bilaget til naervaerende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 29. maj 2017.

Pi Radets vegne
C. CARDONA

Formand

() EUTL16af19.1.2012,s. 1.
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BILAG

I bilag II til forordning (EU) nr. 36/2012 foretages folgende aendringer:

1. T afsnit A (-Personer) erstatter folgende oplysninger oplysningerne om nedenstiende personer:

Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Opf@ragj listen
»13. | Munzir (i) Fodt: 1. marts 1961 Involveret i vold mod civilbefolkningen som 9.5.2011
(a]ias Mundhir, Monzer) Jami] Fodested: Kerdaha, medlem af Shabihamilitsen.
Al-Assad (1YY Latakiaprovinsen,
pas nr. 86449 og
842781
37. | Brigadegeneral Rafiq Fodested: Jablah, Lataki- | Tidligere chef for Syriens militere efterretnings- | 23.8.2011
((3—=8 ) (alias Rafeeq) aprovinsen tjenestes (SMI) afdeling 293 (indre anliggender)
Shahadah (53~ %) i Damaskus. Direkte involveret i undertrykkelse
(alias Shahada, Shahade af og vold mod civilbefolkningen i Damaskus.
Shahadeh. Chahada, Rédgiver for prasident Bashar Al-Assad i strate-
Chahade. Chahadeh giske spargsmil og militere efterretninger.
Chahada)
53. | Adib ( = 1) Mayaleh Fodt: 15. maj 1955 Tidligere minister for skonomi og udenrigshan- 15.5.2012
(3 sa) (alias André Fodested: Bassir del efter maj 2011 (udnavnt i juli 2016). Som
Mayar:i) tidligere medlem af regeringen medansvarlig for
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolk-
ningen. Adib Mayaleh var som tidligere chef for
Syriens centralbank ogsd ansvarlig for at yde
gkonomisk og finansiel statte til det syriske re-
gime.
59. | General Ghassan () General, der leder det swrlige bureau i haerens | 14.11.2011
Belal (™M) fjerde division. Radgiver for Maher Al-Assad og
koordinator af sikkerhedsoperationer. Ansvarlig
for nedkaempelsen af civilbefolkningen pé hele
Syriens omrdde og involveret i adskillige brud
pd indstilling af fjendtlighederne i Ghouta.
66. | Kifah (z'—S) Moulhem Tidligere bataljonschef i harens fjerde division. | 14.11.2011
(a—=14) (alias Moulhim, Udneevnt til vicechef for divisionen for militere
Mulhem, Mulhim) efterretninger 1 juli 2015. Ansvarlig for ned-
kampelsen af civilbefolkningen i Deir ez-Zor.
106. | Dr. Wael (] 5) Nader Fodt: 1964 Tidligere premierminister indtil den 3. juli | 27.2.2012
(a3 Al -Halgi Fodested: Dara’a 2016 og tidligere sundhedsminister. Som tidli-
. AR WA Al o gere medlem af regeringen medansvarlig for re-
) (alias Al-Halki) provinsen gimets voldelige undertrykkelse af civilbefolk-
ningen.
109. | Imad (3_qe) Mohammad Fodt: 1.8.1961 Premierminister og tidligere elektricitetsmini- | 23.3.2012
(l4ax) (alias Mohamed, Fodested: ner ster. Som medlem af regeringen medansvarlig
Muhammad, Mohammed) Damaskus for regimets voldelige undertrykkelse af civilbe-
Deeb Khamis (_p—ta3) folkningen
(alias Imad Mohammad Dib
Khamees)
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110. | Omar (<) Ibrahim Fodt: 1954 Tidligere vicepremierminister for tjenesteydelser, | 23.3.2012
(ﬁ.&\ il Ghalawanji Fodested: Tartus tidligerg minister for lc_)k:fllforvaltning frem til
(i $DA2) den 3. juli 2016. Som tidligere medlem af rege-
i ringen medansvarlig for regimets voldelige un-
dertrykkelse af civilbefolkningen
117. | Adnan (UL‘ \ o) Hassan Fodt: 1966 Syriens ambassader i Iran. Tidligere informati- | 23.9.2011
" 3 Fodested: Tartus onsminister efter maj 2011. Som tidligere med-
(=) Mahmoud (3 ga3) ’ lem af regeringen medansvarlig for regimets
voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen
157. | Bassam (¢l—) Hanna Tidligere minister for vandressourcer efter maj | 16.10.2012
(Lsa) 2011. Som tidligere medlem af regeringen med-
ansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse
af civilbefolkningen
162. | Mahmoud (| 343 Tidligere transportminister efter maj 2011.| 16.10.2012
Ibraheem (a2} _—2) (alias Som tidligere medlem af regeringen medansvar-
Ibrahim) Sa'iid (=—i) lig for regimets voldelige undertrykkelse af civil-
(alias Said, Sa’eed, Saeed) befolkningen
166. | Lubana (A__3L4) Fodt 1955 Tidligere kulturminister efter maj 2011. Som | 16.10.2012
(alias Lubanah) Mushaweh Fodested: Damaskus tidl‘igere medlerp af regeringen medan§vgrlig for
(z s—ie) (alias Mshaweh, regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolk-
Mshawweh, Mushawweh) ningen
168. | Omran (O‘ ) Ahed Fodt: 27.9.1959 Tidligere informationsminister efter maj 2011. | 16.10.2012
. . . Som tidligere medlem af regeringen medansvar-
(ale) Al Zubi (g—= B Fodested: Damaskus lig for regimets voldelige undertrykkelse af civil-
(alias Al Zoubi, Al Zo'bi, Al befolkningen
Zou'bi)
170. | Najm (a ad) (alias Nejm) Tidligere justitsminister efter maj 2011. Som | 16.10.2012
Hamad ' Al Ahmad tidligere medlem af regeringen medansvarlig for
ama (M;.') ma regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolk-
(1ea ) (alias Al-Ahmed) ningen
171. | Abdul-Salam (e‘\] A Tidligere sundhedsminister efter maj 2011.| 16.10.2012
N Som tidligere medlem af regeringen medansvar-
?)_“’lh'-r', i) Al lig for regimets voldelige undertrykkelse af civil-
Nayef (—asL__slY) befolkningen
173. | Nazeera (3 j1a3) Tidligere viceminister for miljganliggender efter | 16.10.2012

(alias Nazira, Nadheera,
Nadhira) Farah (z =9
Sarkees (u.ugs —)

(alias Sarkis)

maj 2011. Som tidligere medlem af regeringen
medansvarlig for regimets voldelige undertryk-
kelse af civilbefolkningen
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176. | Abdullah (A= g i) Tidligere viceminister efter maj 2011. Som tidli- | 16.10.2012
(alias Abdallah) Khaleel gere medlem af regeringen medansvarlig for re-
(J—a) (alias Khalil) gimets voldelige undertrykkelse af civilbefolk-
Hussein (O ningen
(alias Hussain)
177. | Jamal (Jlas) Sha’ban Tidligere viceminister efter maj 2011. Som tidli- | 16.10.2012
((y)lax—5) (alias Shaaban) gere medlem af regeringen medansvarlig for re-
Shaheen ((ya L) gimets voldelige undertrykkelse af civilbefolk-
- ningen
181. | Suleiman Al Abbas Tidligere minister for olie og mineralressourcer | 24.6.2014
efter maj 2011. Som tidligere medlem af rege-
ringen medansvarlig for den voldelige under-
trykkelse af det syriske folk
182. | Kamal Eddin Tu'ma Fodt: 1959 Tidligere industriminister efter maj 2011. Som | 24.6.2014
tidligere medlem af regeringen medansvarlig for
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolk-
ningen
183. | Kinda al-Shammat Fedt: 1973 Tidligere socialminister efter maj 2011. Som | 24.6.2014
(alias Shmat) tidligere medlem af regeringen medansvarlig for
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolk-
ningen
184. | Hassan Hijazi Fodt: 1964 Tidligere arbejdsminister efter maj 2011. Som | 24.6.2014
tidligere medlem af regeringen medansvarlig for
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolk-
ningen
185. | Ismael Ismael (alias Ismail Fodt: 1955 Tidligere finansminister efter maj 2011. Som | 24.6.2014
Ismail eller Isma’ll Isma'il) tidligere medlem af regeringen medansvarlig for
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolk-
ningen
186. | Khodr Orfali (alias Khud/ Fodt: 1956 Tidligere minister for skonomi og udenrigshan- | 24.6.2014
Khudr Urfali/Orphaly) del efter maj 2011. Som tidligere medlem af re-
geringen medansvarlig for regimets voldelige
undertrykkelse af civilbefolkningen
187. | Samir Izzat Qadi Amin Fodt: 1966 Tidligere minister for indenrigshandel og for- | 24.6.2014
brugerbeskyttelse efter maj 2011. Som tidligere
medlem af regeringen medansvarlig for regi-
mets voldelige undertrykkelse af civilbefolknin-
gen
189. | Malek Ali (alias Malik) Fodt: 1956 Tidligere minister for videregdende uddannelse | 24.6.2014
efter maj 2011. Som tidligere medlem af rege-
ringen medansvarlig for regimets voldelige un-
dertrykkelse af civilbefolkningen
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191. | Hassib Elias Shammas Fodt: 1957 Tidligere viceminister efter maj 2011. Som tidli- | 24.6.2014
(alias Hasib) gere medlem af regeringen medansvarlig for re-
gimets voldelige undertrykkelse af civilbefolk-
ningen
1. | Houmam Jaza'iri Fodt: 1977 Tidligere minister for skonomi og udenrigshan- | 21.10.2014
(alias Humam al- Jazaeri, del efter maj 2011. Som tidligere medlem af re-
Hammam al-Jazairi) geringen medansvarlig for den voldelige under-
trykkelse af det syriske folk
2. | Mohamad Amer Mardini Fodt: 1959 Tidligere minister for videregdende uddannelse | 21.10.2014
(alias Mohammad Amer Fodested: Damaskus efter maj 2011 (udnaevnt 27.8.2014). Som tidli-
Mardini) ’ gere medlem af regeringen medansvarlig for re-
gimets voldelige undertrykkelse af civilbefolk-
ningen
3. | Mohamad Ghazi Jalali Fodt: 1969 Tidligere minister for kommunikation og tekno- | 21.10.2014
(alias Mohammad Ghazi Fodested: Damaskus logi efter maj 2011 (udnavnt 27.8.2014). Som
al-Jalali) ’ tidligere medlem af regeringen medansvarlig for
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolk-
ningen
4. | Kamal Cheikha (alias Kamal | Fodt: 1961 Tidligere minister for vandressourcer efter maj | 21.10.2014
al-Sheikha) Fodested: Damaskus 2011 (udnavnt 27.8.2014). Som tidligere med-
’ lem af regeringen medansvarlig for regimets
voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen
5. | Hassan Nouri (alias Hassan Fodt: 9.2.1960 Tidligere minister for administrativ udvikling ef- | 21.10.2014
al-Nouri) ter maj 2011 (udnavnt 27.8.2014). Som tidli-
gere medlem af regeringen medansvarlig for re-
gimets voldelige undertrykkelse af
civilbefolkningen
7. | Khalaf Souleymane Abdallah | Fedt: 1960 Tidligere arbejdsminister efter maj 2011 (ud- | 21.10.2014
(alias Khalaf Sleiman Fodested: Deir ez-Zor navnt 27.8.2014). Som tidligere medlem af re-
al-Abdullah) ’ geringen medansvarlig for regimets voldelige
undertrykkelse af civilbefolkningen
9. | Hassan Safiyeh (alias Hassan | Fadt: 1949 Tidligere minister for indenrigshandel og for- | 21.10.2014
Safiye) F . Lataki brugerbeskyttelse efter maj 2011 (udnaevnt
odested: Latakia 27.8.2014). Som tidligere medlem af regeringen
medansvarlig for regimets voldelige undertryk-
kelse af civilbefolkningen
10. | Issam Khalil Fodt: 1965 Tidligere kulturminister efter maj 2011 (ud- | 21.10.2014

Fodested: Banias

navnt 27.8.2014). Som tidligere medlem af re-
geringen medansvarlig for regimets voldelige
undertrykkelse af civilbefolkningen
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11. | Mohammad Mouti’ Fodt: 1968 Tidligere viceminister efter maj 2011 (udnaevnt | 21.10.2014
Mouayyad (alias Mohammad | £ jocied: Ariha (Idlib) 27.8.2014). Som tidligere medlem af regeringen
Muti'a Moayyad) ’ medansvarlig for regimets voldelige undertryk-
kelse af civilbefolkningen
12. | Ghazwan Kheir Bek Fodt: 1961 Tidligere transportminister efter maj 2011 (ud- | 21.10.2014
(alias Ghazgan Kheir Bek) Fodested: Latakia nevnt 27.8.2014). Som tidligere medlem af re-
' geringen medansvarlig for regimets voldelige
undertrykkelse af civilbefolkningen
217. | Atef Naddaf Fodt: 1956 Minister for videregdende uddannelse. 14.11.2016
(=l =) Fadested: Udnavnt i juli 2016
Damaskusregionen
218. | Hussein Makhlouf Fodt: 1964 Minister i lokalforvaltningen. 14.11.2016
((ah,aS I\'/I.akh.luf) ) Fodested: Latakia Udneavnt i juli 2016.
hglia s
) Tidligere guverner for | Feetter til Rami Makhlouf
provinsen Damaskus
219. | Ali Al-Zafir (alias al-Dafeer) | Fodt: 1962 Minister for kommunikation og teknologi. 14.11.2016
(=l ) Fodested: Tartus Udneavnt i juli 2016
220. | Ali Ghanem (ad ___,_lc-) Fodt: 1963 Minister for rdolie og mineralressourcer. 14.11.2016
Fodested: Damaskus Udnaevnt i juli 2016
221. | Mohammed (alias Mohamed, | Fadt: 1966 Informationsminister. 14.11.2016
Muhammad,. Mohammad) Fodested: Damaskus Udneavnt i juli 2016
Ramez Tourjman (alias
Tourjuman)
(Olen i sl 2en)
222. | Mohammed (alias Mohamed, | Fedt: 1961 Kulturminister. 14.11.2016
Muhammad, Mohammad) . S
’ Fodested: Latak ud tijuli 2016
al-Ahmed (alias al-Ahmad) pdested: Latakia neevit 1jut
(eal) 2end)
223. | Ali Hamoud Fodt: 1964 Transportminister. 14.11.2016
(alias Hamn?oud) Fodested: Tartus Udneavnt i juli 2016
(2 se= =)
224. | Mohammed Zuhair Fodested: Damaskus Elektricitetsminister. 14.11.2016
(ahfl_s Zahir) .Kharbqutll Udneevnt i juli 2016
R A b ) deas)
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225. | Maamoun (alias Ma'moun) Fadt: 1958 Finansminister. 14.11.2016
Hamdan (O)2es 5 3<9 | Eodested: Damaskus Udneavnt i juli 2016

226. | Nabil al-Hasan (alias Fadt: 1963 Minister for vandressourcer. 14.11.2016
al-_HassanF) . . Fodested: Aleppo Udneevnt i juli 2016
(O—eadl )

227. | Ahmad al-Hamu (alias Fadt: 1947 Industriminister. 14.11.2016
al-Hamo) (s—esdl 2eai) Udnaevnt i juli 2016

228. | Abdullah al-Gharbi (alias Fadt: 1962 Minister for indenrigshandel og forbrugerbe- | 14.11.2016
al-Qirbi) : Fodested: Damaskus skyttelse.
R KX Udnavnt i juli 2016

229. | Abdullah Abdullah Fadt: 1956 Viceminister. 14.11.2016
(e dlae) Udnaevnt i juli 2016

230. | Salwa Abdullah Fadt: 1953 Viceminister. 14.11.2016
(A.U‘..U.C Gl ) Fodested: Quneitra Udneavnt i juli 2016

231. | Rafe’a Abu Sa’ad (alias Saad) | Fadt: 1954 Viceminister. 14.11.2016
(J.:_;.u ) CJ‘ J) Fadested: landsbyen Udnavnt i juli 2016

Habran
(Sweidaprovinsen)
232. | Wafiga Hosni Fodt: 1952 Viceminister. 14.11.2016
G 4 ddg) Fodested: Damaskus Udnavnt i juli 2016

233. | Rima Al-Qadiri (alias Fodt: 1963 Socialminister (siden august 2015) 14.11.2016
Al-Kadiri) .
(il 5 ey ) Fadested: Damaskus

236. | Saji’ Darwish (alias Saji Jamil | Fedt: 11.1.1957 Har rang af generalmajor, er hgjtstdende officer | 21.3.2017«

Darwish; Sajee Darwish; Sjaa
Darwis) (= 32 (s2—)

Rang: generalmajor, det

syriske arabiske
luftviben

og everstbefalende for 22. division i det syriske
arabiske luftviben efter maj 2011.

Aktiv i sektoren for spredning af kemiske vaben
og er ansvarlig for den voldelige undertrykkelse
af civilbefolkningen: Som hejtstdende officer
i det syriske arabiske luftvaben og everstbefa-
lende for 22. division er han ansvarlig for an-
vendelse af kemiske vdben fra luftfartejer, der
opererer fra luftbaser under 22. divisions kon-
trol, herunder det angreb pd Talmenes, som den
felles efterforskningsmekanisme rapporterede
blev udfert af regimehelikoptere med base pé
Hama flyveplads




L 139/22

Den Europeaiske Unions Tidende

30.5.2017

2. Tafsnit A (»Personer«) indszttes folgende oplysninger om nedenstdende personer:

Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Opfngj listen
»239. | Hisham Mohammad Fodt: 1958 Justitsminister. Udnzavnt i marts 2017. 30.5.2017
Mamdouh al-Sha'ar Fodested: Damaskus
(Syrien)
240. | Mohammad Samer @konomi og udenrigshandel. Minister. Ud-| 30.5.2017
Abdelrahman al-Khalil nevnt i marts 2017.
241. | Salam Mohammad al-Saffaf | Fadt: 1979 Minister for administrativ udvikling. Udnavnt | 30.5.2017«
i marts 2017.
3. T afsnit B (»Enheder) erstatter folgende oplysninger oplysningerne om nedenstdende enheder:
Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Op fngj listen
»36. | Ebla Petroleum Company Head Office Mazzeh Joint venture under GPC. Yder finansiel stotte | 23.1.2012«
alias Ebco Villat Ghabia Dar Es til regimet.
Saada 16,
postboks 9120,
Damaskus, Syrien
TIf. +963 116691100
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2017/908
af 11. maj 2017

om godkendelse af en vasentlig eendring af varespecifikationen for en betegnelse, der er opfert
i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede geografiske betegnelser (Picodon
(BOB))

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde, under henvisning til Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og
fodevarer (), sarlig artikel 52, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionen har i overensstemmelse med artikel 53, stk. 1, forste afsnit, i forordning (EU) nr. 1151/2012
behandlet Frankrigs ansegning om godkendelse af en sndring af varespecifikationen for den beskyttede oprindel-
sesbetegnelse »Picodone, der er registreret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1107/96 (*) som @ndret ved
Kommissionens forordning (EF) nr. 1143/2009 ().

) Ved skrivelse af 11. marts 2016 meddelte de franske myndigheder Kommissionen, at der i henhold til artikel 15,
stk. 4, i forordning (EU) nr. 1151/2012 var fastsat en overgangsperiode frem til den 31. december 2016 for to er-
hvervsdrivende, der er etableret i Frankrig, og som opfylder betingelserne i samme artikel i medfer af
bekendtgerelse af 17. februar 2016 om den beskyttede oprindelsesbetegnelse »Picodon¢, der blev offentliggjort
den 26. februar 2016 i den franske statstidende »Journal officiel de la République frangaise«. I ssammenhang med den
nationale indsigelsesprocedure havde to erhvervsdrivende gjort indsigelse mod kravet om anvendelse af rd maelk
i fremstillingen af »Picodon¢, idet de fremferte, at de ikke omgdende var i stand til at overholde denne
bestemmelse og havde brug for mere tid til at tilpasse deres produktionsanlaeg. Disse erhvervsdrivende, som
i mindst fem &r forud ansegningens indgivelse lovligt har markedsfert »Picodon« med vedvarende anvendelse af
betegnelsen, opfylder betingelserne i artikel 15, stk. 4, i forordning (EU) nr. 1151/2012. De blev derfor i denne
henseende bevilget en overgangsperiode indtil den 31. december 2016. Der er tale om folgende erhvervsdrivende:
Fromagerie du Vivarais, Les Pélissons, 07570 Désaignes; Eurial, rue Henri Barbusse, 26400 Crest.

(3) Da der er tale om en vasentlig endring, jf. artikel 53, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1151/2012, har
Kommissionen i medfer af artikel 50, stk. 2, litra a), i samme forordning offentliggjort @ndringsansegningen
i Den Europeeiske Unions Tidende (*).

(4)  Da Kommissionen ikke har modtaget indsigelser, jf. artikel 51 i forordning (EU) nr. 1151/2012, skal @ndringen
af varespecifikationen godkendes —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Den a@ndring af varespecifikationen, der er offentliggjort i Den Europeeiske Unions Tidende, og som vedrerer betegnelsen
»Picodon« (BOB), godkendes.

Artikel 2

Den beskyttelse, der ydes i henhold til artikel 1, er omfattet af den overgangsperiode, som Frankrig har fastsat i medfer
af bekendtgerelse af 17. februar 2016 om den beskyttede oprindelsesbetegnelse »Picodone, der blev offentliggjort den
26. februar 2016 i den franske statstidende »Journal officiel de la République frangaise«, i henhold til artikel 15, stk. 4,
i forordning (EU) nr. 1151/2012 for de erhvervsdrivende, der opfylder betingelserne i samme artikel.

(") EUTL 343 af14.12.2012,s. 1.

(*) Kommissionens forordning (EF) nr. 1107/96 af 12. juni 1996 om registrering af geografiske betegnelser og oprindelsesbetegnelser efter
proceduren i artikel 17 i Rddets forordning (EQF) nr. 2081/92 (EFT L 148 af 21.6.1996, s. 1).

(®) Kommissionens forordning (EF) nr. 1143/2009 af 26. november 2009 om godkendelse af vasentlige andringer af varespecifikationen
for en betegnelse, der er opfort i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede geografiske betegnelser (Picodon de
I'Ardeéche eller Picodon de la Drome (BOB)) (EUT L 312 af 27.11.2009, s. 14).

() EUTC 25af25.1.2017, 5. 5.
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Artikel 3

Denne forordning trader i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 11. maj 2017.

Pi Kommissionens vegne
For formanden
Phil HOGAN

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2017/909
af 11. maj 2017

om godkendelse af en vasentlig eendring af varespecifikationen for en betegnelse, der er opfert
i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede geografiske betegnelser (Huile
d’olive de Corse[Huile d’olive de Corse — Oliu di Corsica (BOB))

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om kvalitets-
ordninger for landbrugsprodukter og fadevarer (!), sarlig artikel 52, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionen har i overensstemmelse med artikel 53, stk. 1, forste afsnit, i forordning (EU) nr. 1151/2012
behandlet Frankrigs ansegning om godkendelse af en sndring af varespecifikationen for den beskyttede oprindel-
sesbetegnelse »Huile d’olive de Corse«/»Huile d’olive de Corse — Oliu di Corsica¢, der er registreret ved
Kommissionens forordning (EU) nr. 148/2007 (2).

(2)  Ved skrivelse af 18. februar 2016 meddelte de franske myndigheder Kommissionen, at der var fastsat en
overgangsperiode i henhold til artikel 15, stk. 4, i forordning (EU) nr. 1151/2012 frem til den 31. december
2025 for tolv erhvervsdrivende, der er etableret i Frankrig, og som opfylder betingelserne i navnte artikel
i medfor af bekendtgarelse af 26. januar 2016 om godkendelse af produktspecifikationen for betegnelsen »Huile
d’olive de Corse«/>Huile d'olive de Corse — Oliu di Corsicac, offentliggjort den 5. februar 2016 i Journal officiel de
la République frangaise (Frankrigs statstidende). Under den nationale indsigelsesprocedure havde disse erhvervsdri-
vende, som lovligt har markedsfort »Huile d'olive de Corse«/»Huile d’olive de Corse — Oliu di Corsica« med
vedvarende anvendelse af betegnelserne i mindst fem ar forud for den dato, hvor ansegningen blev indgivet, gjort
indsigelse mod afskaffelsen af tidsplanen for omlegning vedrerende de olivensorter, der skal anvendes, og
angivet, at de havde brug for tid til at tilpasse sammensatningen af deres frugtplantager. Der er tale om felgende
erhvervsdrivende: EARL de Marquiliani, 20270 Aghione; Arthur Antolini, 11, lotissement Orabona, 20220
Monticello; Dominique Arrighi, 20290 Lucciana; Dominique Bichon, Le Regino, 20226 Speloncato; EARL Casa
Rossa, Pianiccia, 20270 Tallone; William Delamare, Domaine de Valle, 20213 Querciolo; Roselyne Hubert, Pietra
Macchja, 20279 Ville di Paraso; EARL Domaine de Torraccia, 20137 Lecci; Josette Lucciardi, Domaine de
Pianiccione, 20270 Antisanti; Alfred Matt, plaine de Vallecalle, 20217 Saint-Florent; Jean-Luc Mozziconacci,
Albaretto, 20240 Ghisonaccia; Jean-Louis Tommasini, 20225 Avapessa.

(3) Da der er tale om en vesentlig @ndring, jf. artikel 53, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1151/2012, har
Kommissionen i medfer af artikel 50, stk. 2, litra a), i samme forordning offentliggjort sndringsansegningen
i Den Europeiske Unions Tidende (°).

(4)  Da Kommissionen ikke har modtaget indsigelser, jf. artikel 51 i forordning (EU) nr. 1151/2012, skal @ndringen
af varespecifikationen godkendes —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Den a@ndring af varespecifikationen, der er offentliggjort i Den Europeeiske Unions Tidende, og som vedrerer betegnelsen
»Huile d’olive de Corse«/>Huile d'olive de Corse — Oliu di Corsica« (BOB), godkendes.

(") EUTL 343af14.12.2012,s.1.

(*) Kommissionens forordning (EF) nr. 148/2007 af 15. februar 2007 om registrering af visse betegnelser i registret over beskyttede
oprindelsesbetegnelser og beskyttede geografiske betegnelser (Geraardsbergse mattentaart (BGB) — Pataca de Galicia eller Patata de
Galicia (BGB) — Poniente de Granada (BOB) — Gata-Hurdes (BOB) — Patatas de Prades eller Patates de Prades (BGB) — Mantequilla de
Soria (BOB) — Huile d'olive de Nimes (BOB) — Huile d'olive de Corse eller Huile d’olive de Corse-Oliu di Corsica (BOB) — Clémentine de
Corse (BGB) — Agneau de Sisteron (BGB) — Connemara Hill Lamb eller Uain Sléibhe Chonamara (BGB) — Sardegna (BOB) — Carota
dell’Altopiano del Fucino (BGB) — Stelvio eller Stilfser (BOB) — Limone Femminello del Gargano (BGB) — Azeitonas de Conserva de
Elvas e Campo Maior (BOB) — Chourica de Carne de Barroso-Montalegre (BGB) — Chouri¢o de Abdbora de Barroso-Montalegre (BGB)
— Sangueira de Barroso-Montalegre (BGB) — Batata de Trds-os-Montes (BGB) — Salpicdo de Barroso-Montalegre (BGB) — Alheira de
Barroso-Montalegre (BGB) — Cordeiro de Barroso, Anho de Barroso eller Borrego de leite de Barroso (BGB) — Azeite do Alentejo
Interior (BOB) — Paio de Beja (BGB) — Linguica do Baixo Alentejo eller Chourico de carne do Baixo Alentejo (BGB) — Ekstra devisko
olj¢no olje Slovenske Istre (BOB)) (EUT L 46 af 16.2.2007, s. 14).

() EUTC9af12.1.2017,s. 42.
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Artikel 2

Beskyttelsen i henhold til artikel 1 er omfattet af den overgangsperiode, som Frankrig har fastsat i medfer af artikel 15,
stk. 4, i forordning (EU) nr. 1151/2012 for de erhvervsdrivende, der opfylder betingelserne i naevnte artikel.

Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 11. maj 2017.

Pi Kommissionens vegne
For formanden
Phil HOGAN

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2017/910
af 11. maj 2017

om godkendelse af en vasentlig eendring af varespecifikationen for en betegnelse, der er opfert
i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede geografiske betegnelser (Cornish
Sardines (BGB))

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om kvalitets-
ordninger for landbrugsprodukter og fadevarer (!), sarlig artikel 52, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionen har i overensstemmelse med artikel 53, stk. 1, forste afsnit, i forordning (EU) nr. 1151/2012
behandlet Det Forenede Kongeriges ansegning om godkendelse af en andring af varespecifikationen for den
beskyttede geografiske betegnelse »Cornish Sardines¢, der er registreret ved Kommissionens forordning (EF)
nr. 1182/2009 ().

(2) Da der er tale om en vesentlig @ndring, jf. artikel 53, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1151/2012, har
Kommissionen i medfer af artikel 50, stk. 2, litra a), i samme forordning offentliggjort sndringsansegningen
i Den Europeiske Unions Tidende (°).

(3)  Da Kommissionen ikke har modtaget indsigelser, jf. artikel 51 i forordning (EU) nr. 1151/2012, skal @ndringen
af varespecifikationen godkendes —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Den a@ndring af varespecifikationen, der er offentliggjort i Den Europeeiske Unions Tidende, og som vedrerer betegnelsen
»Cornish Sardines« (BGB) godkendes.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 11. maj 2017.

Pi Kommissionens vegne
For formanden
Phil HOGAN

Medlem af Kommissionen

(') EUTL 343 af14.12.2012,s. 1.

(*) Kommissionens forordning (EF) nr. 1182/2009 af 30. november 2009 om registrering af en betegnelse i registret over beskyttede
oprindelsesbetegnelser og beskyttede geografiske betegnelser (Cornish Sardines (BGB)) (EUT L 317 af 3.12.2009, s. 32).

() EUTC 19af20.1.2017,s. 6.
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2017/911
af 24. maj 2017

om endring af forordning (EF) nr. 1484/95 for sa vidt angdr fastsettelse af representative priser
for fjerkreeked og @g samt aegalbumin

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en felles
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Ridets forordning (E@F) nr. 92272, (EQF) nr. 234/79, (EF)
nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (!), sarlig artikel 183, litra b),

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 510/2014 af 16. april 2014 om
handelsordninger for visse varer fremstillet af landbrugsprodukter og om ophevelse af Rédets forordning (EF)
nr. 1216/2009 og (EF) nr. 614/2009 (3, sarlig artikel 5, stk. 6, litra a), og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1484/95 (*) er der fastsat gennemforelsesbestemmelser til ordningen for
tillegsimporttold og reprasentative priser for fjerkreked og ag samt aegalbumin.

(2)  Det fremgér af den regelmaessige kontrol af de data, som fastsettelsen af de reprasentative priser for fjerkreked
og ag samt xgalbumin er baseret pd, at de repreasentative priser for importen af visse produkter ber andres
under hensyntagen til prisudsving alt efter oprindelse.

Forordning (EF) nr. 1484/95 ber derfor @ndres.

—_ o~
AW
= 2

For at foranstaltningen kan finde anvendelse sd hurtigt som muligt, efter at de ajourferte data er blevet gjort
tilgeengelige, ber denne forordning traede i kraft pd dagen for offentliggorelsen —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag I til forordning (EF) nr. 1484/95 erstattes af teksten i bilaget til nervarende forordning.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 24. maj 2017.

Pi Kommissionens vegne
For formanden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor

Generaldirektoratet for Landbrug og Udvikling af
Landdistrikter

(') EUTL 347 af20.12.2013,s.671.

() EUTL150af20.5.2014,s. 1.

() Kommissionens forordning (EF) nr. 1484/95 af 28. juni 1995 om gennemforelsesbestemmelser til ordningen for tillegsimporttold og
om fastsattelse af reprasentative priser for fjerkreked og @g samt segalbumin og om ophavelse af forordning nr. 16367 /EQF
(EFTL 145af 29.6.1995, 5. 47).
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BILAG
»BILAG 1
KN-kod Varebeskrivel Reprasentativ pris Sikkerlﬁe(li,gjf. arti- Oprindelse (1)
-Kode arebeskrivelse € prindelse
(EUR/100 kg) [EURJ100 kg)
0207 12 10 | Hons (sdkaldte 70 pct.-hens), frosne 126,2 0 AR
0207 12 90 | Hons (sdkaldte 65 pct.-hens), frosne 120,8 0 AR
151,5 0 BR
0207 14 10 | Udskdrne udbenede stykker af hens, frosne 256,5 13 AR
196,6 32 BR
297,0 1 CL
211,7 27 TH
0207 27 10 | Udskarne udbenede stykker af kalkun, frosne 342,0 0 BR
319,5 0 CL
0408 91 80 | Ag uden skal, torrede 350,0 0 AR
1602 32 11 Tilberedninger af hens, ikke kogt, stegt eller 214,8 22 BR
pa lignende méde tilberedt

Den statistiske lande- og omradefortegnelse er fastsat ved Kommissionens forordning (EU) nr. 1106/2012 af 27. november 2012
om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EF) nr. 471/2009 om fellesskabsstatistikker over varehandelen
med tredjelande for sd vidt angdr ajourfering af den statistiske lande- og omradefortegnelse (EUT L 328 af 28.11.2012, s. 7). Koden
»ZZ« = »anden oprindelse«.«

=
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2017912
af 29. maj 2017

om godkendelse af et praparat af Lactobacillus plantarum DSM 29024 som fodertilsatningsstof til
alle dyrearter

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1831/2003 af 22. september 2003 om fodertil-
seetningsstoffer (), serlig artikel 9, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Forordning (EF) nr. 1831/2003 indeholder bestemmelser om godkendelse af fodertilsetningsstoffer og om
grundlaget og procedurerne for meddelelse af sidanne godkendelser.

(2)  Der er i henhold til artikel 7 i forordning (EF) nr. 1831/2003 indgivet en ansegning om godkendelse af et
praeparat af Lactobacillus plantarum DSM 29024. Ansggningen var vedlagt de oplysninger og dokumenter, der
kreeves i henhold til artikel 7, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1831/2003.

(3)  Denne ansggning vedrerer godkendelse i tilsaetningsstofkategorien »teknologiske tilsetningsstoffer« af et praparat
af Lactobacillus plantarum DSM 29024 som fodertilsetningsstof til alle dyrearter

(4)  Den Europaiske Fadevaresikkerhedsautoritet (i det folgende benavnt »autoriteten«) konkluderede i sin udtalelse af
6. december 2016 (3), at praparatet af Lactobacillus plantarum DSM 29024 under de foresliede anvendelsesbe-
tingelser ikke har skadelige virkninger p& dyrs eller menneskers sundhed eller pd miljget. Autoriteten
konkluderede ogsd, at det pdgzldende praparat har potentiale til at forbedre produktionen af ensilage fremstillet
af materiale, som det er let eller moderat vanskeligt at ensilere ved bevaring af neeringsstoffer. Autoriteten
vurderer ikke, at der er behov for sarlige krav om overvdgning efter markedsforingen. Den har ogsd gennemgéet
den rapport om metoden til analyse af fodertilsetningsstoffer i foder, der blev forelagt af det ved forordning (EF)
nr. 1831/2003 oprettede referencelaboratorium.

(5)  Vurderingen af preparatet af Lactobacillus plantarum DSM 29024 viser, at betingelserne for godkendelse, jf.
artikel 5 i forordning (EF) nr. 1831/2003, er opfyldt. Anvendelsen af dette praparat ber derfor godkendes som
anfort i bilaget til naervaerende forordning.

(6)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,
Dyr, Fadevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Det i bilaget opferte praparat, der tilherer tilsaetningsstofkategorien »teknologiske tilsaetningsstoffer« og den funktionelle
gruppe »ensileringstilseetningsstoffer, tillades anvendt som fodertilsaetningsstof pa de betingelser, der er fastlagt i bilaget.
Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

(') EUTL 268 af 18.10.2003,s. 29.
(*) EFSA Journal 2017 15(1):4675.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. maj 2017.

Pi Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand



BILAG
Tilsaetnings- . Maksi-
stoffets Minimums- |- ind-
e . . Sammensztning, kemisk betegnelse, Dyreart eller Maksi- indhold Godkendelse
identifika- Tilsaetningsstof beskrivel | f) K . 1d hold Andre bestemmelser dio til
tions- €SKr1velse, ana ysemeto € - ateg0r1 mumsalder gyldig t1
nummer CFU/kg frisk materiale
Teknologiske tilsetningsstoffer: ensileringstilsetningsstoffer
1k20753 | Lactobacillus Tilsetningsstoffets sammensetnin, Alle dyrearter — — — 1. I brugsvejledningen for tilsetningsstoffet 19. juni
g g Y gsve) g g J
plantarum Prazparat af Lactobacillus plantarum og forblandinger angives oplagringsbetin- 2027
DSM 29024 gelserne og stabilitet over for varmebe-

DSM 29024, der indeholder
mindst 8 x 10 CFU/g tilseet-
ningsstof.

Aktivstoffets karakteristika

Levedygtige celler af Lactobacillus
plantarum DSM 29024

Analysemetode (1)

Optelling i fodertilsatningsstoffet:
Pladespredningsmetode  pa de
Man, Rogosa og Sharpe (MRS)-
agar (EN 15787).

Identifikation af fodertilsetnings-
stoffet: PFG-elektroforese (»pulsed
field gel electrophoresis«).

handling.

. Minimumsindholdet af tilsetningsstoffet,

ndr det ikke anvendes sammen med an-
dre mikroorganismer som ensileringstil-
setningsstoffer: 5 x 107 CFU[kg frisk
materiale, som det er let og forholdsvis
vanskeligt at ensilere ().

. For brugerne af tilsetningsstoffet og for-

blandingerne skal foderstofvirksomheds-
lederne ivarksatte driftsprocedurer og
administrative foranstaltninger med hen-
blik pa at imedegd potentielle risici ved
anvendelse. I tilfelde, hvor risiciene ikke
kan fjernes eller reduceres til et mini-
mum ved hjelp af disse procedurer og
foranstaltninger, md tilsetningsstoffet og
forblandingerne kun anvendes med de
fornedne personlige vaernemidler, herun-
der dndedreetsveern.

(') Nermere oplysninger om analysemetoderne findes pé referencelaboratoriets hjemmeside: https:|[ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.

() Foder, som det er let at ensilere: > 3 % opleselige kulhydrater i det friske materiale. Foder, som er moderat vanskeligt at ensilere: 1,5-3,0 % opleselige kulhydrater i det friske materiale. Kommissionens forord-

ning (EF) nr. 429/2008 (EUT L 133 af 22.5.2008, s. 1).

7€l6€1 1
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2017913
af 29. maj 2017

om godkendelse af et preeparat af fumonisinesterase produceret af Komagataella pastoris (DSM
26643) som fodertilsaetningsstof til alle fuglearter

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1831/2003 af 22. september 2003 om fodertil-
saetningsstoffer (), serlig artikel 9, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Forordning (EF) nr. 1831/2003 indeholder bestemmelser om godkendelse af fodertilsetningsstoffer og om
grundlaget og procedurerne for meddelelse af sidanne godkendelser.

(2)  Der er i overensstemmelse med artikel 7 i forordning (EF) nr. 1831/2003 indgivet en ansegning om godkendelse
af et praparat af fumonisinesterase produceret af Komagataella pastoris (DSM 26643). Ansegningen var vedlagt de
oplysninger og dokumenter, der kraves i henhold til artikel 7, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1831/2003.

(3)  Ansegningen vedrerer godkendelse i tils@tningsstofkategorien »teknologiske tilsatningsstoffer« af en ny
anvendelse af et praparat af fumonisinesterase produceret af Komagataella pastoris (DSM 26643) som fodertilseet-
ningsstof til alle fuglearter.

(4)  Det pageldende tilsetningsstof blev allerede godkendt som fodertils@tningsstof til svin for ti ar ved
Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) nr. 1115/2014 ().

(5)  Den Europaiske Fadevaresikkerhedsautoritet (i det folgende benavnt »autoriteten<) konkluderede i sin udtalelse af
18. oktober 2016 (), at praparatet af fumonisinesterase produceret af Komagataella pastoris (DSM 26643) under
de foresldede anvendelsesbetingelser ikke har skadelige virkninger pd dyrs eller menneskers sundhed eller pé
miljget. Autoriteten konkluderede ogsa, at det har kapacitet til at nedsette fumonisiner i kontamineret foder til
slagtekyllinger, slagtekalkuner og sglaggende hener. Denne konklusion kan udvides til at omfatte alle fuglearter.
Autoriteten vurderer ikke, at der er behov for sarlige krav om overvdgning efter markedsferingen. Autoriteten
har ogsé gennemgéet den rapport om metoden til analyse af fodertilsetningsstoffet i foder, der blev forelagt af det
ved forordning (EF) nr. 1831/2003 oprettede referencelaboratorium.

(6)  Vurderingen af praparatet af fumonisinesterase produceret af Komagataella pastoris (DSM 26643) viser, at
betingelserne for godkendelse, jf. artikel 5 i forordning (EF) nr. 1831/2003, er opfyldt. Anvendelsen af dette
praparat ber derfor godkendes som anfert i bilaget til nervarende forordning.

(7)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,
Dyr, Fadevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Det i bilaget opferte praparat, der tilherer tilseetningsstofkategorien »teknologiske tilsetningsstoffer« og den funktionelle
gruppe »stoffer, der nedsatter mykotoksinkontamineringen af fodery, tillades anvendt som fodertilseetningsstof pa de
betingelser, der er fastsat i bilaget.

(') EUTL 268 af 18.10.2003, s. 29.

(*) Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 1115/2014 af 21. oktober 2014 om godkendelse af et praeparat af fumonisinesterase
produceret af Komagataella pastoris (DSM 26 643) som fodertilsetningsstof til svin (EUT L 302 af 22.10.2014,s. 51).

(*) EFSA Journal 2016 14(11):4617.
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Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. maj 2017.

Pi Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand



BILAG

- Maksi-
Tilsatnings- Minimums- |- sind-
stoffetsg Navn pé indhold hold
identifika- indehaveren | Tilseetnings- Sammensztning, kemisk betegnelse, Dyreart eller Maksi- 0 Andre bestemnmelser Godkendelse
. af godken- stof beskrivelse, analysemetode -kategori mumsalder . gyldig til
tions- b Antal enheder aktivstof [kg
elsen .
nummer fuldfoder med et vandind-
hold pd 12 %
Teknologiske tilseetningsstoffer: Stoffer, der nedsatter mykotoksinkontamineringen af foder: Fumonisiner
1m03 — Fumonisine- | Tilsetningsstoffets sammenscetning Alle fuglearter — 15U — . I brugsvejledningen for tilset- 19. juni
sterase Praeparat af fumonisinesterase pro- ningsstoffet og forblapdingerne 2027
EC 3.1.1.87 | duceret af Komagataella pastoris angives oplagringsbetingelserne

(DSM  26643), der indeholder

mindst 3 000 U (!)/g.
Aktivstoffets karakteristika

Praeparat af fumonisinesterase pro-
duceret af Komagataella pastoris
(DSM 26643).

Analysemetode ()

Til bestemmelse af aktiviteten af
fumonisinesterase: Hojtryksvaeske-
kromatografi kombineret med
tandemmassespektrometri.

HPLC-MS/MS-metode baseret pd
kvantificering af tricarballylsyre,
der frigives via enzymaktiviteten
fra fumonisin B1 ved ph 8,0 og
30 °C.

. Anbefalet

og stabilitet over for varmebe-
handling.

maksimumsdosis:

300 U/kg fuldfoder.

. Anvendelsen af tilsetningsstof-

fet er tilladt i foderstoffer, der
overholder ~ EU-lovgivningen
om ugnskede stoffer i foderstof-

fer (3).

. Til brugerne af tilseetningsstof-

fet og forblandingerne skal fo-
derstofvirksomhedslederne

ivaerksette driftsprocedurer og
administrative foranstaltninger
med henblik pa at imedegd ri-
sici ved anvendelse. I tilfalde,
hvor risiciene ikke kan fjernes
eller reduceres til et minimum
ved hjelp af disse procedurer
og foranstaltninger, mi tilsat-
ningsstoffet og forblandingerne
kun anvendes med de for-
nedne personlige vernemidler,
herunder dndedreetsveern.

(") 1 U er den enzymaktivitet, der frigiver 1 pmol tricarballylsyre pr. minut fra 100 pM fumonisin B1 i 20 mM Tris-Cl-buffer, pH 8,0, med 0,1 mg/ml bovint serumalbumin ved 30 °C.
() Nermere oplysninger om analysemetoderne findes pd hjemmesiden for referencelaboratoriet for fodertilsatningsstoffer: https:|[ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
(*) Europa-Parlamentet og Radets direktiv 2002/32/EF af 7. maj 2002 om uenskede stoffer i foderstoffer. EFT L 140 af 30.5.2002, s.10.
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2017/914
af 29. maj 2017

om faste importverdier med henblik pd fastsattelse af indgangsprisen for visse frugter og
grontsager

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en felles
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Ridets forordning (E@F) nr. 92272, (EQF) nr. 234/79, (EF)
nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (Y,

under henvisning til Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 543/2011 af 7. juni 2011 om narmere
bestemmelser for anvendelsen af Radets forordning (EF) nr. 1234/2007 for si vidt angdr frugt og grentsager og
forarbejdede frugter og grentsager (%), serlig artikel 136, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Ved gennemforelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fastsettes der pd basis af resultatet af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguayrunden kriterier for Kommissionens fastsattelse af faste importvardier for
tredjelande for de produkter og perioder, der er anfert i del A i bilag XVI til naevnte forordning.

(2)  Der beregnes hver arbejdsdag en fast importveerdi i henhold til artikel 136, stk. 1, i gennemforelsesforordning
(EU) nr. 543/2011 under hensyntagen til varierende daglige data. Derfor ber narverende forordning treede i kraft
pa dagen for offentliggorelsen i Den Europeiske Unions Tidende —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
De faste importverdier som omhandlet i artikel 136 i gennemforelsesforordning (EU) nr. 5432011 fastsettes i bilaget
til naerverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. maj 2017.

Pi Kommissionens vegne
For formanden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor

Generaldirektoratet for Landbrug og Udvikling af
Landdistrikter

() EUTL 347 af 20.12.2013,s. 671.
() EUTL157af15.6.2011,s. 1.
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BILAG

Faste importvaerdier med henblik pa fastsattelse af indgangsprisen for visse frugter og grontsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (') Fast importveerdi

0702 00 00 MA 115,8
TR 67,0

77 91,4

0707 00 05 TR 84,9
77 84,9

0709 93 10 TR 129,3
77 129,3

0805 10 22, 0805 10 24, EG 67,6
0805 10 28 MA 553
TR 48,9

ZA 99,2

77 67,8

0805 50 10 AR 116,2
TR 123,7

ZA 150,8

77 130,2

0808 10 80 AR 100,8
BR 113,7

CL 128,0

CN 145,5

NZ 152,5

us 110,3

ZA 105,8

77 122,4

0809 29 00 TR 367,5
77 367,5

(") Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning (EU) nr. 1106/2012 af 27. november 2012 om gennemforelse af Europa-
Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 471/2009 om fellesskabsstatistikker over varehandelen med tredjelande for s vidt angar
ajourforing af den statistiske lande- og omrddefortegnelse (EUT L 328 af 28.11.2012, s. 7). Koden »ZZ« = »anden oprindelse«.
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AFGORELSER

RADETS AFGORELSE (FUSP) 2017/915
af 29. maj 2017

om EU-outreachaktiviteter til stotte for gennemforelsen af traktaten om vibenhandel

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Union, swrlig artikel 28, stk. 1, og artikel 31, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Unionens hgjtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Traktaten om vabenhandel (»ATT«) blev vedtaget den 2. april 2013 af FN’s Generalforsamling. ATT blev dernzst
dbnet for undertegnelse den 3. juni 2013 og trddte i kraft den 24. december 2014. Alle medlemsstaterne er
parter i ATT.

(2)  Formdlet med ATT er at fastleegge de hgjest mulige felles internationale standarder med henblik pa at regulere
lovlig handel med konventionelle vaben og forebygge og udrydde ulovlig handel med konventionelle vaben samt
forebygge omdirigering heraf. Centrale udfordringer er deltagerstaternes effektive gennemferelse af ATT og
universel anvendelse heraf under hensyntagen til, at regulering af den internationale vdbenhandel per definition er
en global udfordring. For at bidrage til at imedegd disse udfordringer vedtog Radet afgerelse 2013/768/FUSP ()
den 16. december 2013, hvorved den udvidede Unionens eksportkontrolrelaterede bistandsportefolie med
specifikke ATT-aktiviteter.

(3)  De aktiviteter, der er udfert i henhold til afgerelse 2013/768/FUSP, har omfattet 16 modtagerlande og har dakket
en bred vifte af omrdder, der er relevante for oprettelse og udvikling af et nationalt system til kontrol med
vabenoverforsler som pabudt i ATT. Der er indledt et lovende samarbejde med en rakke lande, som aldrig for har
varet omfattet af andre eksportkontrolrelaterede EU-bistandsaktiviteter, hvilket afspejler ATT’s globale karakter.
Det er derfor tilrddeligt at folge op pad denne gruppe lande for at sikre, at fremskridtene fastholdes, og tilskynde
disse modtagerlande til selv at foretage outreachaktiviteter pa regionalt niveau.

(4)  Ud over videreforelsen af aktiviteter med de modtagerlande, der er omfattet af afgerelse 2013/768/FUSP, er det
tilrdeligt at folge en efterspargselsstyret tilgang, hvorved bistandsaktiviteter kan igangsattes pd anmodning af
lande, der har konstateret behov i forbindelse med gennemforelsen af ATT. En sddan tilgang har vist sig at veere
fornuftig og vellykket med hensyn til at yde EU-bistand til lande, der har udtrykt engagement og ejerskab
vedrgrende ATT gennem deres anmodninger om EU-bistand. Nervarende afgerelse bibeholder derfor et bestemt
antal aktiviteter, som vil veere til rddighed efter anmodning.

(5)  EU-bistand ydet i henhold til Ridets afgerelse (FUSP) 2015/2309 (%) omfatter en rakke lande i Unionens nzre
ostlige og sydlige naboskab. Unionen har ogsd i mange &r ydet bistand til eksportkontrol af varer med dobbelt
anvendelse i henhold til sit instrument, der bidrager til stabilitet og fred, og stettet udviklingen af retlige rammer

(") Rédets afgorelse 2013/768/FUSP af 16. december 2013 om EU’s aktiviteter til stotte for gennemforelsen af traktaten om vdbenhandel
inden for rammerne af den europziske sikkerhedsstrategi (EUT L 341 af 18.12.2013, 5. 56).

(*) Radets afgorelse (FUSP) 2015/2309 af 10. december 2015 om fremme af effektiv vdbeneksportkontrol (EUT L 326 af 11.12.2015,
s. 56).
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og institutionelle kapaciteter til indferelse og handhavelse af effektiv eksportkontrol for varer med dobbelt
anvendelse. Gennem instrumentet, der bidrager til stabilitet og fred, og Rédets felles aktion 2006/419/FUSP (Y),
Rédets felles aktion 2008/368/FUSP (3 og Radets afgarelse 2013/391/FUSP (°) statter Unionen desuden
gennemforelsen af De Forenede Nationers Sikkerhedsrdds resolution (UNSCR) 1540 (2004), som péabyder en
effektiv kontrol af overforsel af varer relateret til masseadelaeggelsesvaben.

Kontroller udviklet til gennemforelse af UNSCR 1540 (2004) og i henhold til Unionens bistandsprogrammer til
eksportkontrol af varer med dobbelt anvendelse bidrager til den overordnede kapacitet til effektivt at gennemfore
ATT, eftersom de pdgaldende love og administrative procedurer og de agenturer, der er ansvarlige for
eksportkontrol af varer med dobbelt anvendelse, i mange tilfelde overlapper med dem, der galder for
eksportkontrol af konventionelle vaben. Det er derfor afgerende at sikre en snaver koordinering af de aktiviteter,
der udferes i forbindelse med eksportkontroller af varer med dobbelt anvendelse, og de aktiviteter, der stotter
gennemforelsen af ATT.

(6)  Det store samlede antal aktiviteter, der er foreskrevet i denne afgerelse, berettiger at anvende to gennemferende
enheder, sd arbejdsbyrden kan deles effektivt. Ridet og Kommissionen har betroet den tyske gkonomi- og
eksportkontrolstyrelse (BAFA) gennemforelsen af tidligere eksportkontrolrelaterede projekter. Som felge heraf har
BAFA oparbejdet en omfattende viden og ekspertise. Expertise France er ansvarlig for EU-P2P-projekter
vedrgrende varer med dobbelt anvendelse, som finansieres i henhold til instrumentet, der bidrager til stabilitet og
fred. Den rolle, som Expertise France spiller med hensyn til at gennemfore denne afgerelse, vil bidrage til at sikre
passende koordinering med projekter vedrerende varer med dobbelt anvendelse —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

1. Med henblik pd at stette en effektiv gennemforelse og universel anvendelse af ATT iverksaetter Unionen aktiviteter
med folgende mal:

a) at stotte en rackke stater med at styrke deres vdbenoverforselskontrolsystemer med henblik pa effektiv gennemforelse
af ATT

b) at @ge bevidstheden om og ejerskabet til ATT pd nationalt og regionalt niveau blandt de relevante nationale og
regionale myndigheder og civilsamfundets interessenter.

2. For at nd malene i stk. 1 ivaerksetter Unionen folgende projektaktiviteter:

a) yde bistand til modtagerlandene med, alt efter hvad der er relevant, at udarbejde, ajourfore og gennemfore relevante
lovgivningsmassige og administrative foranstaltninger, der har til formal at oprette og udvikle et effektivt system til
kontrol af vibenoverforsler i overensstemmelse med kravene i ATT

b) styrke ekspertise og kapaciteter blandt de embedsmand i modtagerlandene, der beskaeftiger sig med eksporttilladelser
og hindhavelse, navnlig ved udveksling af bedste praksis, uddannelse og adgang til relevante informationskilder med
henblik pd at sikre passende gennemferelse og handhevelse af kontrollen af vibenoverforsler

¢) fremme gennemsigtighed i den internationale vibenhandel pé grundlag af gennemsigtighedskravene i ATT

d) fremme en vedvarende tilslutning til ATT i modtagerlandene og deres nabolande ved at involvere relevante nationale
og regionale interessenter, sisom nationale parlamenter, kompetente regionale organisationer og representanter fra
civilsamfundet, som har en langsigtet interesse i at overvdge den effektive gennemforelse af ATT.

En detaljeret beskrivelse af de projektaktiviteter, der er omhandlet i dette stykke, findes i bilaget.

(") Rédets felles aktion 2006/419/FUSP af 12. juni 2006 om stette til gennemforelsen af De Forenede Nationers Sikkerhedsrads resolution
1540 (2004) inden for rammerne af gennemforelsen af EU’s strategi mod spredning af masseodelaggelsesviben (EUT L 165 af
17.6.2006, s. 30).

(*) Radets felles aktion 2008/368/FUSP af 14. maj 2008 om stette til gennemforelsen af De Forenede Nationers Sikkerhedsrdds resolution
1540 (2004) inden for rammerne af gennemferelsen af EU’s strategi mod spredning af masseodelaggelsesviben (EUT L 127 af
15.5.2008, 5. 78).

(*) Rédets afgerelse 2013/391/FUSP af 22. juli 2013 om stette til den praktiske gennemferelse af De Forenede Nationers Sikkerhedsrads
resolution 1540 (2004) om ikkespredning af masseodelaeggelsesvaben og disses fremferingsmidler (EUT L 198 af 23.7.2013, s. 40).
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Artikel 2

1. Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik (»den hejtstdende reprasentante)
har ansvaret for gennemforelsen af denne afgorelse.

2. Den tekniske gennemforelse af de projektaktiviteter, der er naevnt i artikel 1, stk. 2, tilrettelaegges af (BAFA og
Expertise France.

3. BAFA og Expertise France udferer deres opgaver under den hgjtstidende representants ansvar. Med henblik herpd
indgédr den hejtstdende reprasentant de ngdvendige ordninger med BAFA og Expertise France.

Artikel 3

1. Det finansielle referencegrundlag for gennemforelsen af de i artikel 1, stk. 2, navnte projektaktiviteter er pd
7 178 924,36 EUR. Det samlede ansldede budget for det overordnede projekt er pd 8 368 151,36 EUR. Den del af det
ansldede budget, der ikke dakkes af referencegrundlaget, samfinansieres med Forbundsrepublikken Tysklands regering og
Expertise France.

2. De udgifter, der finansieres over det i stk. 1 fastsatte referencegrundlag, forvaltes i overensstemmelse med de
procedurer og regler, der gelder for Unionens budget.

3. Kommissionen pdser, at de i stk. 1 omhandlede udgifter forvaltes korrekt. Med henblik herpd indgr den de
nedvendige finansieringsaftaler med BAFA og Expertise France. Det skal fremga af finansieringsaftalerne, at BAFA og
Expertise France skal sikre, at Unionens bidrag bliver synligt i en grad, der svarer til dets storrelse.

4.  Kommissionen bestraber sig pd at indgd de finansieringsaftaler, der er omhandlet i stk. 3, snarest muligt efter
denne afgorelses ikrafttreeden. Den underretter Rddet om eventuelle vanskeligheder i forbindelse med denne proces og
om datoen for indgdelse af finansieringsaftalen.

Artikel 4

1. Den hgjtstdende reprasentant afleegger rapport til Rddet om gennemforelsen af denne afggrelse pé grundlag af
regelmessige rapporter udarbejdet af de gennemferende enheder. Rapporterne skal danne udgangspunkt for Rédets
evaluering.

2. Kommissionen oplyser om de finansielle aspekter af gennemforelsen af de i artikel 1, stk. 2, omhandlede projektak-
tiviteter.

Artikel 5
Denne afgorelse treeder i kraft pa dagen for vedtagelsen.

Den udlgber 36 méneder efter datoen for indgdelse af de i artikel 3, stk. 3, omhandlede finansieringsaftaler eller seks
méneder efter datoen for vedtagelse heraf, hvis disse finansieringsaftaler ikke er blevet indgdet inden for denne periode.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. maj 2017.

Pd Rddets vegne
C. CARDONA

Formand
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BILAG
1. Baggrund og begrundelse for EU-statte

Denne afgorelse bygger pa tidligere radsafgerelser, der statter FN-processen forud for traktaten om vdbenhandel
(»ATT«) og fremme af en effektiv gennemforelse og universel heraf (). ATT blev vedtaget den 2. april 2013 af
FN’s Generalforsamling og tradte i kraft den 24. december 2014.

ATT's erkleerede maél er at »fastsette de hejest mulige felles internationale standarder for regulering eller
forbedring af reguleringen af den internationale handel med konventionelle vdben, at forebygge og udrydde
ulovlig handel med konventionelle viben og at forebygge omdirigering heraf«. Dens erklerede formadl er »at
bidrage til international og regional fred, sikkerhed og stabilitet; at mindske menneskelige lidelser og fremme
samarbejde, gennemsigtighed og ansvarlig adferd blandt deltagerstaterne i den internationale handel med
konventionelle vdben og derved opbygge tillid blandt deltagerstaterne«. ATT's mél og formal stemmer derfor
overens med Unionens overordnede ambition med hensyn til udenrigs- og sikkerhedspolitikken som fastsat
i artikel 21 i traktaten om Den Europaiske Union.

Efter vedtagelsen af ATT i 2013 ligger hovedudfordringerne nu i dens effektive gennemforelse og universelle
anvendelse.

Eksportkontrolbistand og outreach er afggrende for at hindtere disse udfordringer og udger derfor de centrale
elementer i denne afgarelse. Med hensyn til ekspertkontrolbistand henvender denne afgarelse sig til specifikke
partnerlande og holder mulighed for eventuel stotte til nye lande, der métte anmode herom, &ben.

For sd vidt angdr de ni specifikke partnerlande (Senegal, Burkina Faso, Ghana, Filippinerne, Georgien, Peru,
Jamaica, Colombia, Costa Rica) giver denne afgerelse mulighed for yderligere udvikling af det samarbejde, der
blev ivarksat i den forste fase af de gennemforelsesbistandsaktiviteter, som er finansieret ved afgorelse
2013/768/FUSP.

For sd vidt angdr anvendelsesomradet for modtagerlande, der indgiver en anmodning, er denne afgorelse baseret
pa de samme dokumenterede aktiviteter, der gennemferes i henhold til afgerelse 2013/768/FUSP:

— malrettede bistandsprogrammer, hvorved modtagerlandene pé en tilpasset made og i udstrakt grad bistds
i at opfylde kravene i ATT. Bistanden udvikles i overensstemmelse med en bistandskereplan, der skal aftales
med modtagerlandene, og som specificerer prioriterede foranstaltninger, sikrer lokalt ejerskab og, hvor det
er relevant, indikerer, at der udvises engagement i ratificering af ATT

— ad hoc-bistandsaktiviteter, der henvender sig til modtagerlande med begransede og mere specifikke behov.
Disse ad hoc-bistandsaktiviteter vil sette Unionen i stand til at reagere pd anmodninger om bistand pé en
fleksibel og reaktiv mdade.

[ forbindelse med udfordringen om universel anvendelse af ATT omfatter denne afgerelse en regional
outreachkomponent, som bygger pé de ni specifikke partnerlande med deltagelse af de mest relevante regionale
organisationer. En anden loftestang til stotte for universel anvendelse er outreach via ATT-deltagerstaternes
arlige konference.

Denne afgorelse indeholder derfor en omfattende rakke bistands- og outreachaktiviteter med henblik pé at
bidrage til at imedegd udfordringerne med effektiv gennemforelse og universel anvendelse. Den bygger pd
resultaterne og de indhestede erfaringer fra den tidligere fase, der blev finansieret ved afgerelse 2013/768/FUSP,
og viser EU’s og dets medlemsstaters fortsatte og engagerede stotte til ATT.

2. Overordnede méls@tninger

Hovedmalet med denne afgerelse er at stotte en raekke stater med at styrke deres vdbenoverforselskontrol-
systemer med henblik pé effektiv gennemforelse af ATT og at fremme den universelle anvendelse heraf. Mere
specifikt vil EU-indsatsen:

a) styrke modtagerlandenes kontrolkapaciteter og ekspertise med hensyn til vabenoverforsler

(") Jf. afgerelse 2009/1012/FUSP, afgerelse 2010/336/FUSP, afgerelse 2012/711/FUSP, afgerelse 2013/43|FUSP og afgerelse
2013/768[FUSP.
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b) fremme bevidsthed og ejerskab hos relevante interessenter, sdsom kompetente regionale organisationer,
nationale parlamenter og reprasentanter for civilsamfundet, som har interesse i, at ATT pd lang sigt
gennemfores pé effektiv vis

¢) skabe outreach til andre lande med henblik pa at stotte en universel anvendelse og effektiv gennemforelse af
ATT.

3. Beskrivelse af projektaktiviteterne
3.1. Styrkelse af den pulje af eksperter, der er oprettet ved afgerelse 2013/768/FUSP
3.1.1.  Projektets formdl

Puljen af eksperter, der er oprettet ved afgorelse 2013/768/FUSP, har tilvejebragt en veldefineret, kompetent og
palidelig ressource til pd passende vis at understotte bistandsaktiviteter. Med de indhestede erfaringer er det nu
nedvendigt at udvide puljen med hensyn til antallet af eksperter og spandvidden af deres ekspertise samt den
anvendte type eksperter, f.eks. inddragelse af ikkestatslige eksperter, at fremme deres mere langsigtede
engagement i modtagerlandene og at udvikle en »train-the-trainer«-komponent internt i puljen.

3.1.2.  Projektbeskrivelse

De gennemforende enheder arbejder pa at udvide puljen af eksperter og sikrer sd vidt muligt en bred geografisk
reprasentation og en bred vifte af ekspertise. De ber navnlig opfordre til deltagelse af eksperter fra lande, der
for nylig er lykkedes med at udvikle nationale vdbenoverforselskontrolsystemer, herunder siddanne systemer
udviklet i forbindelse med modtagen international bistand. De gennemferende enheder aflegger regelmessigt
rapport til Rédets Gruppe vedrerende Eksport af Konventionelle Vdben (COARM) om puljen, dens
sammensatning og dens evne til at lofte den arbejdsbyrde, som folger af de aktiviteter, der er fastsat i denne
afgorelse. COARM kan om nedvendigt treffe afgorelse om korrigerende foranstaltninger.

Den overordnede ekspertise i puljen af eksperter bor dakke hele spektret af nationale vdbenoverferselskontrol-
systemer, navnlig pd omrdderne retsforhold, udstedelse af tilladelser, toldvesen/retshdndhevelse, bevidstheds-
skabelse, strafforfelgning/sanktioner, rapportering/gennemsigtighed.

3.1.2.1. Eksperter

De gennemforende enheder sikrer en fair og gennemsigtig rekruttering af eksperter og udnytter hvad angdr EU-
eksperter fuldt ud EU’s fortegnelse over outreacheksperter, som rundsendes og ajourferes i COARM.

3.1.2.2. Ekspertmeder

De gennemforende enheder indkalder til fire todages ekspertmeder (to meder hver) i denne afgorelses
gyldighedsperiode. Disse mader skal navnlig sigte mod:

— at udvikle en felles forstdelse eksperterne imellem af udfordringerne og lesningerne i forbindelse med stotte
til gennemforelse af ATT

— at udarbejde felles materiale, hvor det er relevant, til anvendelse i forbindelse med levering af ekspertbistand
(sésom en handbog og retningslinjer), sdledes at eksperternes radgivning er ssmmenhangende

— at vurdere »train-the-trainer-komponenten (se 3.1.2.3) og om nedvendigt traffe afgerelse om @ndringer.

To meder, herunder det forste indledende mede, bor aftholdes i Bruxelles. De to andre meders afholdelsessted
athaenger af, hvor den gennemferende enhed er placeret. Op til 40 eksperter indbydes til hvert mede pa
grundlag af geografisk balance og under hensyntagen til behovene i forbindelse med »train-the-trainer«-
komponenten (se 3.1.2.3).

3.1.2.3. »Train-the-trainer«-komponenten

Hensigten med denne komponent er at stotte uddannelsen af en rakke eksperter i modtagerlandene for at sxtte
dem i stand til effektivt at uddanne deres egne kolleger pd et senere tidspunkt. De gennemforende enheder
reklamerer, hvor det er muligt, for »train-the-trainer«-komponenten og identificerer kommende undervisere, ndr
der iverksettes bistandsaktiviteter i modtagerlandene i henhold til denne afgerelse. Disse embedsmand
registreres efterfolgende i puljen af eksperter og indbydes folgelig til de ekspertmeder, der er omhandlet
i3.1.2.2.
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»Train-the-trainer«-komponenten afvikles pd en ekstra tredjedag, umiddelbart efter ekspertmederne. Den har
deltagelse af fremtidige undervisere og det rette antal eksperter fra den pulje, der star for uddannelsen.

I tiden mellem de arlige ekspertmeder og de tilhgrende »train-the-trainer«-komponenter opfordres der til
kontakt mellem uddannelseseksperter og kommende undervisere, og der kunne i givet fald planlaegges
supplerende uddannelseskurser i modtagerlandene i forlaengelse af de planlagte bistandsaktiviteter (f.eks. en halv
dag til en specifik workshop, jf. 3.2.3.1).

Op til 15 fremtidige undervisere tilmeldes de enkelte kurser.

Den gennemferende enhed, der har ansvaret for ekspertmedet, er ansvarlig for den tilherende strain-the-
trainer«-komponent.

3.2. Yderligere bistand til lande, der har vaeret partnere gennem lang tid
3.2.1. Lande, der har vaeret partnere gennem lang tid

Senegal, Burkina Faso, Ghana, Filippinerne, Georgien, Peru, Jamaica, Colombia, Costa Rica.
Disse lande, der har vearet partnere gennem lang tid, behandles som felger af de gennemforende enheder:
— BAFA: Ghana, Georgien, Peru, Jamaica, Colombia, Costa Rica

— Expertise France: Senegal, Burkina Faso, Filippinerne.

3.2.2.  Projektets formdl

Afgorelse 2013/768/FUSP har gjort det muligt for Unionen at indlede et samarbejde med de ni partnerlande,
der er omhandlet i 3.2.1, med udgangspunkt i en indledende kereplan. Den hele eller delvise gennemforelse af
koreplanen har pé sin side afsloret yderligere udfordringer, der skal imadegés for at gare fremskridt hen imod
en mere fuldsteendig gennemforelse af ATT. Et samlet antal af tilgaengelige aktiviteter vil derfor blive tilvejebragt
og blive fordelt pd baggrund af behov, interesser og absorptionskapacitet i modtagerlandene.

3.2.3.  Projektbeskrivelse
3.2.3.1. Workshops i modtagerlande

[ alt 45 workshops af to dages varighed i modtagerlandene vil blive afholdt for de ni lande, der har veret
partnere gennem lang tid, som opfelgning pd det allerede gennemforte arbejde og de opndede resultater
i medfer af afgerelse 2013/768/FUSP.

3.2.3.2. Studiebesgg i medlemsstaterne

Som supplement til de aktiviteter, der finder sted i modtagerlandene, vil der blive arrangeret op til ni
studiebesog af tre dages varighed til de relevante myndigheder i medlemsstaterne for statslige embedsmend og
embedsmeand, der beskaftiger sig med eksporttilladelser og hdndhavelse, i de lande, der har varet partnere
gennem lang tid. Tilretteleeggelsen af studiebesoget vil blive forestdet af den gennemferende enhed, der har
ansvaret for det land, der har varet partner gennem lang tid, og som nyder gavn af studiebesoget (se
punkt 3.2.1).

Pd grund af deres hegje uddannelsesmassige potentiale ber studiebessgene i princippet vere rettet mod

fremtidige undervisere i modtagerlandene, dvs. embedsmand i modtagerlandene, som deltager i den »train-the-
trainer«-komponent, der er omhandlet i punkt 3.1.2.3.

3.3. Regionale outreachaktiviteter

3.3.1.  Projektets formdl
De ni identificerede modtagerlande kan spille en frugtbar rolle i de regionale outreachaktiviteter ved at arbejde
endnu tattere sammen med deres narmeste nabolande i sager om overfersel af vben og om gennemfgrelsen af

ATT. Dette vil kunne tilskynde til syd-syd-samarbejde pa laengere sigt.

Denne afgorelse giver dem derfor mulighed for i fallesskab eller hver for sig, athangigt af deres kapacitet, at
vaere verter for op til tre af deres nabolande ved subregionale workshops.
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3.3.2.  Projektbeskrivelse

Der vil blive atholdt op til 12 workshops af to dages varighed med et regionalt outreachsigte. Medmindre andet
er aftalt med veertslandene, vil de finde sted som felger:

— Senegal, Burkina Faso, Ghana: op til tre workshops for op til tre ECOWAS-lande, i givet fald i samarbejde
med ECOWAS-kommissionen, efter en rotationsordning, medmindre de tre pdgaldende vartslande beslutter
noget andet.

— Peru, Costa Rica og Colombia: op til tre workshops for op til tre UNLIREC-lande, i givet fald i samarbejde
med UNLIREC, efter en rotationsordning, med mindre de tre pdgaldende vaertslande beslutter noget andet.

— Filippinerne, Georgien, Jamaica: op til to workshops hver isar for op til tre af deres respektive nabolande.
Georgien og Filippinerne er verter for det regionale sekretariat for CBRN-ekspertisecentrene, som eventuelt
kan fremme synergier med eksportkontrolrelaterede projekter samt identifikation af og kontakter til de
indbudte lande.

Der vil blive indbudt op til ti embedsmaend pr. indbudt naboland.

Expertise France vil tage sig af workshops vedrerende Senegal, Burkina Faso, Ghana og Filippinerne, og BAFA
vil tage sig af workshops vedrerende Peru, Costa Rica, Colombia, Georgien og Jamaica.

3.4. Koreplansbaserede bistandsprogrammer
3.4.1.  Projektets formal

Formélet med malrettede bistandsprogrammer og de dertil herende kareplaner er at styrke modtagerlandenes
kapaciteter til at opfylde ATT-kravene pd en overordnet og baredygtig méide. Denne kereplan vil skabe
forudsigelighed i det nye modtagerland om, hvad der er planlagt i forbindelse med bistanden, og vil skitsere de
forbedringer, der kan forventes i landets kontrolkapaciteter med hensyn til overforsler. Modtagerlandene bliver
lande, der anmoder om bistand efter vedtagelsen af denne afgerelse.

3.4.2.  Projektbeskrivelse

Der vil blive skabt nationale bistandsprogrammer for op til ni modtagerlande.
De madlrettede bistandsprogrammer ber udvikles i overensstemmelse med folgende skridt:

a) Anmodning om bistand til gennemforelse af ATT. Denne anmodning ber vare sd udferligt begrundet som
muligt, og ber redegore for, hvilke specifikke omrader, der har brug for bistand. Hvis det er relevant, ber det
anmodende land ogsd henvise til tidligere og igangvarende bistand fra andre bistandsydere (se endvidere
afsnit 6 nedenfor) og informere om sin nationale gennemforelsesstrategi for ATT.

b) Med udgangspunkt i anmodningens begrundelse og kriterierne i afsnit fire traeffer den hejtstdende
reprasentant i samarbejde med COARM og den gennemforende enhed afgerelse om det anmodende lands
berettigelse til at modtage bistand.

¢) Ndr anmodningen om bistand modtages positivt, tilrettelegger den gennemforende enhed et ekspertvurde-
ringsbesog. Det bor tilrettelagges efter naer kontakt mellem den gennemforende enhed og det tredjeland, der
seger om bistand, og bestd af nogle af de mest relevante eksperter fra puljen af eksperter.

Ekspertvurderingsbesgget kan eventuelt forberedes ved hjelp af spergeskemaer og indsamling af eksisterende
oplysninger; der gennemfores en indledende vurdering af behov og prioriteter for det land, der anmoder om
bistand. Det vil navnlig gore det muligt sammen med det land, der anmoder om bistand, at fi praciseret,
hvad der kraves for effektivt at gennemfore ATT og sammenligne disse krav med landets eksisterende
ressourcer. Dette indledende ekspertvurderingsbesag vil have deltagelse af alle relevante nationale instanser
og interessenter og udpege motiverede og palidelige lokale partnere.

d) Baseret pd resultaterne af ekspertvurderingsbesoget udarbejder den gennemferende enhed en bistands-
kereplan. Ved udarbejdelsen af en sddan bistandskereplan tager den gennemferende enhed hensyn til den
ATT-relaterede bistand, som eventuelt er ydet gennem ATT's frivillige trustfond, FN’s finansieringsordning til
stotte for samarbejde om vdbenregulering (UNSCAR) eller af andre organisationer (se ogsd punkt 6
nedenfor). Nér et land, der anmoder om bistand, allerede har udviklet en national gennemforelsesstrategi for
ATT, sikrer den gennemferende enhed endvidere, at bistandskereplanen er i overensstemmelse med denne
nationale gennemferelsesstrategi.
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e) Udkastet til bistandskereplanen deles med modtagerlandet med henblik pd den relevante myndigheds
tilslutning dertil. Kereplanen skraeeddersyes til modtagerlandet og identificerer prioriteterne for bistand.

f) Kereplanen gennemfores i samarbejde med de relevante eksperter fra puljen af eksperter og eventuelt med
deltagelse af andre interessenter. Den gennemferende enhed vil have mulighed for at delegere tilrette-
leeggelsen og/eller gennemforelsen af vurderingsprocessen samt udarbejdelsen af bistandskereplanen til en
eller flere eksterne eksperter, nir det er relevant. Den gennemferende enhed vil fore tilsyn med denne
proces.

Omfanget af bistandsinstrumenter vil iser omfatte juridisk gennemgang, uddannelsesseminarer, workshops
og fremme af brugen af internetbaserede vaerktgjer og informationskilder sisom EU’s P2P-outreachwebportal
og EUs P2P-nyhedsbrev. Disse bistandsinstrumenter udvealges af den gennemferende enhed
i overensstemmelse med de pracise behov og prioriteter, der identificeres under ekspertvurderingsbeseget og
i overensstemmelse med kereplanen.

3.4.3.  Geografisk opdeling af kereplaner

Under hensyntagen til de aktiviteter, der allerede er gennemfort i henhold til afgerelse 2013/768/FUSP og den
onskede opfelgning heraf, vil de ni kereplaner blive gennemfort som folger (den ansvarlige gennemferende
enhed er angivet i parentes):

— Nord-, Central- og Vestafrika: 5 (Expertise France)

— Det Sydlige og det Dstlige Afrika: 1 (BAFA)

— Sydestasien: 2 (BAFA)

— Mellemesten og Golfstaterne og Centralasien: 1 (Expertise France)

I overensstemmelse med FN’s praksis skal de kontrakter, der indgds med de gennemforende enheder, nermere
pracisere, hvilke tredjelande i ovennavnte geografiske regioner der vedrerer de gennemferende enheder.

3.5. Ad hoc-workshops om bistand
3.5.1.  Projektets formal

Formélet med ad hoc-workshops om bistand er at styrke modtagerlandenes kontrolkapaciteter med hensyn til
vibenoverforsler, siledes at de kan opfylde kravene i ATT pd en malrettet og relevant made. Disse ad hoc-
bistandsaktiviteter vil satte Unionen i stand til pd en fleksibel og reaktiv mide at reagere pd anmodninger om
bistand, som fastslar specifikke behov, der er relevante for gennemforelsen af ATT. De vil kunne omhandle
enten et enkelt modtagerland eller en raekke modtagerlande, som har de samme behov.

3.5.2.  Projektbeskrivelse

Der er fastlagt op til 14 workshops af to dages varighed med henblik pé at reagere pd malrettede anmodninger
om bistand og interessetilkendegivelse for at udvikle et eller flere specifikke omrader i et system til kontrol med
vibenoverforsler.

I forbindelse med disse workshops ydes der skraeddersyet bistand, og de specifikke sporgsmal, som det eller de
anmodende lande rejser, tages op. Disse workshops vil finde sted i modtagerlandene, og ekspertisen vil blive
formidlet af eksperter fra puljen af eksperter.

Den hgjtstdende repraesentant vil i samrdd med COARM beslutte, hvordan der skal reageres pd anmodningerne
om bistand. Den hgjtstdende reprasentants vurdering vil iser bero pd kriterierne i afsnit 4, anmodningens
nejagtighed og pd, hvordan de pdgzldende spergsmal identificeres heri, og vil tage hensyn til den geografiske
balance.

3.5.3.  Geografisk opdeling af ad hoc-workshops om bistand

De 14 ad hoc-workshops om bistand vil blive gennemfert som felger (den ansvarlige gennemforende enhed er
angivet i parentes):

— Latinamerika: 3 (BAFA) og 1 (Expertise France)

— Afrika: 3 (Expertise France)
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— Central- og Sydgstasien: 2 (BAFA) og 1 (Expertise France)
— Osteuropa og Kaukasus: 2 (BAFA)
— Golfstaterne og Mellemesten: 2 (Expertise France)

I overensstemmelse med FN's praksis skal de kontrakter, der indgds med de gennemferende enheder, neermere
precisere, hvilke tredjelande i ovennavnte geografiske regioner der vedrerer de gennemforende enheder.

3.6. Afsluttende konference mellem lande, som er modtagerlande i forbindelse med ATT'’s bistandsaktiviteter
3.6.1. Projektets formdl

Formaélet med konferencen er at ege relevante interessenters bevidsthed og ejerskab, f.eks. kompetente regionale
organisationer, nationale parlamenter og reprasentanter for civilsamfundet, som pa lang sigt har interesse i, at
ATT gennemfores pd effektiv vis.

3.6.2.  Projektbeskrivelse

Projektet vil tage form af en konference over to dage, der skal finde sted lige inden gennemforelsen af denne
afgorelse afsluttes, og muligvis i forlengelse af et mede i COARM. BAFA vil vaere ansvarlig for gennemforelsen
heraf. P4 konferencen samles relevante reprasentanter for de ni lande, der har modtaget bistand gennem lang
tid (3.2.1), og for de lande, der modtager aktiviteter som omhandlet i 3.4 og 3.5.

Konferencen vil lette erfaringsudveksling blandt modtagerlandene, tilvejebringe oplysninger om deres respektive
holdninger i tilknytning til ATT og status for ratificeringen og gennemferelsen af ATT og vil skabe mulighed for
at dele relevante oplysninger med reprasentanter for nationale parlamenter, regionale organisationer og
civilsamfundet.

Deltagerne i denne konference ber dermed omfatte:

— diplomatisk og militeert personale/forsvarspersonale fra modtagerlandene, navnlig myndigheder med ansvar
for nationale politikker vedrerende ATT

— teknisk og retshindhavende personale fra modtagerlandene, navnlig myndigheder, der beskaftiger sig med
eksporttilladelser, samt toldembedsmeend og retshdndheavelsesembedsmand

— reprasentanter for nationale, regionale og internationale organisationer, der er involveret i bistandsydelse,
samt reprasentanter for lande, der er interesserede i at yde eller modtage strategisk bistand til
handelskontrol

— reprasentanter for relevante ikkestatslige organisationer (NGO'er), tanketanke, nationale parlamenter og
industrien.

Op til 80 deltagere forventes at deltage i konferencen. Den hejtstdende repraesentant beslutter i samrdd med
Rédets Gruppe vedrerende Eksport af Konventionelle Vdben og pd baggrund af den gennemforende enheds
forslag, hvor konferencen skal finde sted, og hvordan den endelige liste over inviterede lande og organisationer
skal se ud.

3.7.  Sidelgbende arrangementer i tilknytning til ATT-konferencer af deltagerstater
3.7.1.  Projektets formdl

Arlige konferencer af ATT-deltagerstaterne giver en enestiende mulighed for at nd ud til relevante embedsmaend
og interessenter med ansvar for ATT-spergsmal. EU-finansierede sidelobende arrangementer gor det navnlig
muligt at fremme bevidstheden om EU’s gennemforelsesbistandsaktiviteter, bl.a. ege bevidstheden hos lande,
som efterfolgende kan sgge om bistand, og formidle god praksis, navnlig fra modtagerlandenes side.

3.7.2.  Projektbeskrivelse

Der vil blive aftholdt tre sidelobende arrangementer i lobet af programmets varighed, dvs. et arrangement for
hver arlig konference af ATT-deltagerstaterne. Expertise France vil vaere ansvarlig for gennemforelsen heraf. EU-
midler kan navnlig daekke rejseudgifterne for op til tre eksperter/embedsmaend fra modtagerlandene.
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4. Malgrupper for de projektaktiviteter, der henvises til i afsnit 3.4 og 3.5.

Malgrupper for de projektaktiviteter, der henvises til i afsnit 3.4 og 3.5, kan vere stater, der anmoder om statte
med henblik pé at gennemfere ATT og vil blive udvalgt pd grundlag af blandt andet folgende kriterier:

— graden af politisk og retlig forpligtelse til at tilslutte sig ATT og status for gennemforelsen af internationale
instrumenter, der er relevante for vabenhandel og vébenoverforselskontrol, og som er galdende for landet

— sandsynligheden for et vellykket resultat af bistandsaktiviteterne

— vurderingen af enhver bistand, der allerede er modtaget eller planlagt inden for dobbelt anvendelse og
vabenoverforselskontrol

— landets relevans for den internationale handel med vaben
— landets relevans for Unionens sikkerhedsinteresser

— berettigelse til officiel udviklingsbistand (ODA).

5. Gennemforende enheder

Arbejdsmangden i forbindelse med aktiviteterne i henhold til denne afgerelse gor det tilrddeligt at anvende to
kompetente gennemforende enheder: BAFA og Expertise France. De vil, hvor det er hensigtsmassigt, samarbejde
med ogfeller delegere til medlemsstaternes eksportkontrolorganer, relevante regionale og internationale
organisationer, tenketanke, forskningsinstitutter og NGO’er.

Réddet og Kommissionen har overdraget gennemforelsen af en rakke tidligere eksportkontrolrelaterede projekter
til BAFA. BAFA har derfor udviklet en stor mangde viden og ekspertise. Expertise France er ansvarligt for EU’s
P2P-projekter relateret til varer med dobbelt anvendelse, der finansieres under instrumentet, der bidrager til
stabilitet og fred. Den rolle, Expertise France spiller med hensyn til at gennemfere denne afgorelse, vil medvirke
til at sikre passende koordinering med projekter vedrerende varer med dobbelt anvendelse. Tilsammen har
begge gennemforende enheder derfor dokumenteret erfaring, kvalifikationer og nedvendig ekspertise inden for
en lang rakke relevante EU-eksportkontrolaktiviteter bade i forbindelse med varer med dobbelt anvendelse og
vibeneksportkontrol.

6. Koordinering med andre relevante bistandsaktiviteter

De gennemferende enheder ber desuden vare yderst opmerksom pd ATT-relaterede aktiviteter, der indgar
i FN’s handlingsprogram til forebyggelse, bekeempelse og afskaffelse af alle aspekter ved ulovlig handel med
handskydevaben og lette vdben og dets gennemforelsesstottesystem, UNSCR 1540 (2004), ATT’s frivillige
trustfond og UNSCAR samt bilaterale bistandsaktiviteter. De gennemforende enheder ber i relevant udstrakning
samarbejde med andre bistandsydere med henblik pé at sikre, at der ikke sker dobbeltarbejde, og at der er
maksimal konsekvens og komplementaritet.

Projektet har endvidere til formdl at gge kendskabet blandt modtagerlandene til EU-instrumenter, der kan stotte
syd-syd-samarbejde inden for eksportkontrol. I denne forbindelse ber bistandsaktiviteterne oplyse om og
fremme tilgeengelige instrumenter sisom initiativet vedrerende EU’s CBRN-ekspertisecentre og andre af EU’s
P2P-programmer.

7. Unionens synlighed og bidragsmaterialets tilgaengelighed

Det materiale, som produceres i kraft af projektet, sikrer Unionens synlighed, navnlig pd grund af logoet og
grafikken i hdndbogen i kommunikation og synlighed for EU’s optraeden udadtil, herunder logoet EU’s »P2P-
eksportkontrolprograme«. EU-delegationerne ber involveres i arrangementer i tredjelande med henblik pa at
forbedre politisk opfelgning og synlighed.

EU’s P2P-webportal (https:|/export-control.jrc.ec.europa.eu) vil blive promoveret med henblik pd de ATT-
relaterede bistandsaktiviteter i henhold til denne afgerelse. gennemforende enheder ber derfor benytte de
respektive bistandsaktiviteter, som de udferer, til at oplyse om webportalen og tilskynde til konsultation og
anvendelsen af portalens tekniske ressourcer. De bar i promoveringen af webportalen sikre Unionens synlighed.
Aktiviteter ber endvidere promoveres gennem EU’s P2P-nyhedsbrev.
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8. Konsekvensanalyse

Virkningerne af aktiviteterne i denne afgerelse ber vurderes teknisk efter afslutningen af disse aktiviteter. P&
grundlag af oplysninger og rapporter fra de gennemferende enheder udferes konsekvensanalysen af den
hejtstdende reprasentant i samarbejde med COARM og i relevant omfang med EU-delegationerne
i modtagerlande og med andre relevante interessenter.

Med hensyn til lande, der har draget nytte af et mélrettet bistandsprogram, ber konsekvensanalysen have sarligt
fokus pd den rakke modtagerlande, der har ratificeret ATT, og udviklingen af deres kontrolkapaciteter med
hensyn til vdbenoverfersler. En sddan vurdering af modtagerlandenes kontrolkapaciteter med hensyn til
vabenoverforsler ber navnlig dakke udarbejdelsen og udstedelsen af relevante nationale bestemmelser,
opfyldelsen af rapporteringsforpligtelser i ATT samt styrkelsen af en relevant administration med ansvar for
vibenoverforselskontrol.

9. Rapportering

De gennemfeorende enheder udarbejder regelmessige rapporter, herunder efter at have afsluttet hver af
aktiviteterne. Rapporterne bar foreleegges for den hejtstdende reprasentant senest seks uger efter afslutningen af
de relevante aktiviteter.
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RADETS GENNEMFORELSESAFGORELSE (FUSP) 2017/916
af 29. maj 2017

om gennemforelse af afgorelse 2013/798/FUSP om restriktive foranstaltninger over for Den
Centralafrikanske Republik

R;\DET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union, sarlig artikel 31, stk. 2,

under henvisning til Ridets afgorelse 2013/798/FUSP af 23. december 2013 om restriktive foranstaltninger over for Den
Centralafrikanske Republik (), swrlig artikel 2c,

under henvisning til forslag fra Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra felgende betragtninger:
(1) Rédet vedtog den 23. december 2013 afgorelse 2013/798/FUSP.

(2)  Den 12. januar 2017 ajourferte den komité under De Forenede Nationers Sikkerhedsrdd, der er nedsat ved De
Forenede Nationers Sikkerhedsrdds resolution 2127 (2013), oplysningerne vedrerende ti personer og to enheder,
der er omfattet af restriktive foranstaltninger.

(3)  Bilaget til afgerelse 2013/798FUSP ber derfor sndres i overensstemmelse hermed —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Bilaget til afgerelse 2013/798/FUSP andres som anfert i bilaget til nervarende afgorelse.

Artikel 2

Denne afgorelse traeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. maj 2017.

P Radets vegne
C. CARDONA

Formand

() EUTL 352af 24.12.2013,s. 51.
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BILAG

Oplysningerne om de nedenfor anferte personer og enheder erstattes af folgende oplysninger:

»A. Personer
1. Frangois Yangouvonda BOZIZE (alias: a) Bozize Yangouvonda)
Fadselsdato: 14. oktober 1946
Fadested: Mouila, Gabon
Nationalitet: Den Centralafrikanske Republik
Adresse: Uganda
Dato for FN's opfarelse pd listen: 9. maj 2014

Andre oplysninger: Moderens navn er Martine Kofio. Internetlink til INTERPOL-UN Security Council Special
Notice: https:|/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5802796

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opferelse pa listen fra sanktionskomitéen:

Bozize blev opfert pd listen den 9. maj 2014 i henhold til punkt 36 i resolution 2134 (2014) pé grund af sin
»deltagelse 1 eller ydelse af stotte til handlinger, der underminerer freden, stabiliteten eller sikkerheden i Den
Centralafrikanske Republik (CAR)<.

Yderligere oplysninger

Bozize opfordrede sammen med sine tilhaengere til angrebet pd Bangui den 5. december 2013. Siden da har
han til stadighed forsegt at gennemfore aktiviteter, der sigter mod destabilisering, med henblik pa at opretholde
spendingerne i CAR’s hovedstad. Bozize dannede angiveligt antibalakamilitsgruppen, fer han flygtede fra CAR
den 24. marts 2013. I et kommuniké opfordrede Bozize sin milits til fortsat at udeve grusomme handlinger
mod det nuvearende styre og islamisterne. Bozize ydede angiveligt finansiel og materiel stotte til militsfolk, som
arbejder for at destabilisere den igangvarende overgangsproces og bringe Bozize tilbage til magten. Sterstedelen
af antibalakagrupperne kommer fra de centralafrikanske vaebnede styrker, som spredte sig ud i landdistrikterne
efter statskuppet og efterfolgende blev omstruktureret af Bozize. Bozize og hans tilhangere kontrollerer over
halvdelen af antibalakaenhederne.

Styrker, der stotter Bozize, blev bevabnet med stormgevarer, morterer og raketudstyr og er i stigende grad
blevet involveret i gengzldelsesangreb pd CAR’s muslimske befolkning. Situationen i CAR forveerredes hurtigt
efter antibalakastyrkers angreb pd Bangui den 5. december 2013, hvor over 700 personer blev drabt.

2. Nourredine ADAM (alias: a) Nureldine Adam, b) Nourreldine Adam, c) Nourreddine Adam, d) Mahamat
Nouradine Adam)

Stilling: a) generaldirekter for Det Ekstraordinare Udvalg for Forsvar af Demokratiske Resultater (Extraordinary
Committee for the Defence of Democratic Achievements), b) sikkerhedsminister, c) general

Fodselsdato: a) 1970, b) 1969, ¢) 1971, d) 1. januar 1970

Fodested: Ndele, Den Centralafrikanske Republik

Nationalitet: Den Centralafrikanske Republik. Pasnummer: D00001184
Adresse: Birao, Den Centralafrikanske Republik

Dato for FN's opfarelse pd listen: 9. maj 2014
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Andre oplysninger: Internetlink til INTERPOL-UN Security Council Special Notice: https://www.interpol.int/
en/notice/searchfun/5802798

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opferelse pa listen fra sanktionskomitéen:

Nourredine blev opfert pa listen den 9. maj 2014 i henhold til punkt 36 i resolution 2134 (2014) pé grund af
sin »deltagelse i eller ydelse af stotte til handlinger, der underminerer freden, stabiliteten eller sikkerheden i Den
Centralafrikanske Republik (CAR)<.

Yderligere oplysninger

Noureddine er en af Sélékas oprindelige ledere. Han er blevet udpeget som bide general og prasident for en af
Sélékas bevabnede oprersgrupper, nemlig Central PJCC, en gruppe, der formelt er kendt som Konventionen af
Patrioter for Retfaerdighed og Fred (Convention of Patriots for Justice and Peace), ogsd kendt som CPJP. Som
tidligere leder af den »fundamentalistiske« udbrydergruppe fra Konventionen af Patrioter for Retferdighed og
Fred (CPJP[F) var han den militeere koordinator af eks-Séléka i forbindelse med de angreb, der fandt sted under
den tidligere opstand i Den Centralafrikanske Republik mellem starten af december 2012 og marts 2013. Uden
Noureddines hjelp og nare forhold til tchadiske specialstyrker ville Séléka sandsynligvis ikke have veeret i stand
til at vriste magten fra CAR’s tidligere praesident Francois Bozize.

Siden udnaevnelsen af Catherine Samba-Panzaden til midlertidig prasident den 20. januar 2014 har han veret
en af de vigtigste arkitekter bag eks-Sélékas taktiske tilbagetrackning i Sibut med det formél at gennemfere sin
plan, der sigter mod at oprette en muslimsk bastion i den nordlige del af landet. Han har tydeligt opfordret sine
styrker til at modarbejde de forbud, der udstedes af overgangsregeringen og de militere ledere i den afrikansk
ledede internationale stottemission i Den Centralafrikanske Republik (MISCA). Noureddine leder aktivt eks-
Séléka, de tidligere Sélékastyrker, der angiveligt blev oplest af Djotodia i september 2013, stir i spidsen for
operationer mod kristne kvarterer og yder fortsat betydelig stotte og vejledning til eks-Séléka, der er aktiv
i CAR.

Nourredine blev desuden opfert pa listen den 9. maj 2014 i henhold til punkt 37, litra b), i resolution 2134
(2014) pd grund af sin »deltagelse i planlaegningen, ledelsen eller udferelsen af handlinger, der kranker den
internationale menneskerettighedslovgivning eller den humanitere folkeret.

Efter at Séléka tog kontrol over Bangui den 24. marts 2013, blev Nourredine Adam udnavnt til sikkerheds-
minister og herefter generaldirektor for Det Ekstraordinzre Udvalg for Forsvar af Demokratiske Resultater
(Comité extraordinaire de défense des acquis démocratiques — CEDAD), en nu afskaffet efterretningstjeneste i CAR.
Nourredine Adam anvendte CEDAD som sit personlige politiske politi til udferelse af mange vilkdrlige
arrestationer, torturhandlinger og summariske henrettelser. Noureddine var endvidere én af neglefigurerne bag
det blodige angreb i Boy Rabe. I august 2013 stormede Sélékastyrker Boy Rabe, et kvarter i CAR, der blev anset
for at vere en hejborg for Frangois Bozizes tilhangere og etniske gruppe. Under pdskud af at sege efter
vabendepoter drabte Sélékastyrker angiveligt snesevis af civile og gik pd plyndringstogt. Da disse plyndringer
spredte sig til andre kvarterer, treengte tusindvis af beboere ind i den internationale lufthavn, der blev opfattet
som et sikkert sted pa grund af de franske troppers tilstedevaerelse, og indtog start- og landingsbanen.

Nourredine blev desuden opfert pa listen den 9. maj 2014 i henhold til punkt 37, litra d), i resolution 2134
(2014) pa grund af sin »ydelse af stotte til vaebnede grupper eller kriminelle netverk gennem illegal udvinding
af naturressourcerx.

Tidligt i 2013 spillede Nourredine Adam en veasentlig rolle i eks-Sélékas finansieringsnetvaerk. Han rejste til
Saudi-Arabien, Qatar og De Forenede Arabiske Emirater for at indsamle midler til den tidligere opstand. Han
fungerede ogsd som mellemmand for en tchadisk diamantsmuglerring, som opererer mellem Den
Centralafrikanske Republik og Tchad.

4. Alfred YEKATOM (alias a) Alfred Yekatom Saragba, b) Alfred Ekatom, c) Alfred Saragba, d) Colonel
Rombhot, ) Colonel Rambo, f) Colonel Rambot, g) Colonel Rombot og h) Colonel Romboh)

Stilling: overkorporal i de centralafrikanske vabnede styrker (FACA)
Fadselsdato: 23. juni 1976

Fodested: Den Centralafrikanske Republik
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Nationalitet: Den Centralafrikanske Republik

Adresse: a) Mbaiki, provinsen Lobaye, Den Centralafrikanske Republik (tlf. +236 72 15 47 07/
+236 75 09 43 41), og b) Bimbo, provinsen Ombella-Mpoko, Den Centralafrikanske Republik (tidligere
adresse)

Dato for FN's opferelse pd listen: 20. august 2015

Andre oplysninger: har kontrolleret og ledet en stor gruppe vabnede militsmaend. Faderens navn (adoptivfar)
er Ekatom Saragba (ogsd stavet Yekatom Saragba). Bror til Yves Saragba, antibalakachef i Batalimo, provinsen
Lobaye, og tidligere FACA-soldat. Fysisk beskrivelse: gjenfarve: sort hérfarve: skaldet hudfarve: sort hejde:
170 cm, vagt 100 kg. Foto findes i INTERPOL-UN Security Council Special Notice. Internetlink til INTERPOL-
UN Security Council Special Notice: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5891143

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opferelse pa listen fra sanktionskomitéen:

Alfred Yekatom blev opfert pé listen den 20. august 2015 i henhold til punkt 11 i resolution 2196 (2015) som
en person, der »deltager i eller yder stotte til handlinger, der underminerer freden, stabiliteten eller sikkerheden
i CAR, herunder handlinger, der truer eller krenker overgangsaftaler, eller som truer eller hindrer den politiske
overgangsproces, herunder en overgang mod frie og retferdige demokratiske valg, eller som giver nering til
vold«.

Yderligere oplysninger

Alfred Yekatom, alias Colonel Rombhot, er militsleder for en fraktion af antibalakabeveagelsen, der er kendt som
»antibalakaerne fra Syden«. Han har haft rang af overkorporal i Forces Armées Centrafricaines (FACA — Den
Centralafrikanske Republiks vabnede styrker).

Yekatom har deltaget i og ydet stotte til handlinger, der underminerer freden, stabiliteten og sikkerheden i Den
Centralafrikanske Republik, herunder handlinger, der truer overgangsaftaler, og som truer den politiske
overgangsproces. Yekatom har kontrolleret og ledet en stor gruppe vabnede militsmand med tilstedevaerelse
i nerheden af PK9 i Bangui og i byerne Bimbo (provinsen Ombella-Mpoko), Cekia, Pissa og Mbaiki
(hovedstaden i provinsen Lobaye) og havde etableret sit hovedkvarter i en skovbrugskoncession i Batalimo.

Yekatom har haft direkte kontrol over et dusin kontrolposter bemandet med gennemsnitlig ti bevabnede
militsmaend 1 haeruniformer og med vaben, bl.a. militere stormgevearer, fra den vigtigste bro mellem Bimbo og
Bangui til Mbaiki (provinsen Lobaye) og fra Pissa til Batalimo (ved gransen til Republikken Congo), hvor de
opkraevede uautoriserede afgifter fra private keretgjer og motorcykler, passagerkoretgjer og lastbiler, der
eksporterende skovbrugsressourcer til Cameroun og Tchad, men ogsd fra bade, der sejlede pa floden Ubangi.
Yekatom er blevet set personligt opkrave en del af disse uautoriserede afgifter. Yekatom og hans milits har efter
sigende ogsa drabt civile.

Habib SOUSSOU (alias: Soussou Abib)

Stilling: a) koordinator for antibalakaerne i provinsen Lobaye og b) korporal i de centralafrikanske vabnede
styrker (FACA)

Fadselsdato: den 13. marts 1980

Fadested: Boda, Den Centralafrikanske Republik

Nationalitet: Den Centralafrikanske Republik

Adresse: Boda, Den Centralafrikanske Republik (tlf. +236 72198628)

Dato for FN's opferelse pd listen: 20. august 2015
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Andre oplysninger: Udnavnt til zonechef (COMZONE) for Boda den 11. april 2014 og den 28. juni 2014 for
hele provinsen Lobaye. Under hans ledelse har der fortsat fundet mélrettede drab, sammensted og angreb pa
humaniteare organisationer og nedhjalpsarbejdere sted. Fysisk beskrivelse: gjenfarve: brun, harfarve: sort, hegjde:
160 cm, vaegt: 60 kg. Foto findes i INTERPOL-UN Security Council Special Notice. Internetlink til INTERPOL-
UN Security Council Special Notice: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5891199

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opforelse pa listen fra sanktionskomitéen:

Habib Soussou blev opfert pé listen den 20. august 2015 i henhold til punkt 11 og punkt 12, litra b) og e),
i resolution 2196 (2015) som en person, der »deltager i eller yder statte til handlinger, der underminerer
freden, stabiliteten eller sikkerheden i CAR, herunder handlinger, der truer eller kraenker overgangsaftaler, eller
som truer eller hindrer den politiske overgangsproces, herunder en overgang mod frie og retferdige
demokratiske valg, eller som giver naring til vold«, »er involveret i planleegningen, ledelsen eller udferelsen af
handlinger, der kreenker den internationale menneskerettighedslovgivning eller den humanitare folkeret, eller
som udger krankelser eller overtraedelser af menneskerettighederne i CAR, herunder handlinger, der involverer
seksuel vold, overgreb mod civile, angreb af etnisk eller religios karakter, angreb pa skoler og hospitaler samt
bortferelse og tvangsfordrivelse«, og »hindrer levering af humaniter bistand til CAR eller hindrer adgang til eller
udlevering af humanitr bistand i CAR«.

Yderligere oplysninger

Habib Soussou blev den 11. april 2014 udnaevnt til antibalakazonechef (COMZONE) for Boda, og han har
hevdet, at han derfor var ansvarlig for sikkerhedssituationen i underprafekturet. Hovedkoordinatoren for
antibalakaerne, Patrice Edouard Ngaissona, udnavnte den 28. juni 2014 Habib Soussou til provinskoordinator
for byen Boda siden den 11. april 2014 og siden den 28. juni 2014 for hele provinsen Lobaye. Mélrettede drab,
sammenstad og angreb begdet af antibalakaer i Boda over for humanitere organisationer og nedhjelpsarbejdere
har fundet sted hver uge i de omréder, hvor Soussou er antibalakachef eller -koordinator. Soussous og antibala-
kastyrkerne i disse omrader har ogsd angrebet og truet med at angribe civile.

6. Oumar YOUNOUS ABDOULAY (alias: a) Oumar Younous, b) Omar Younous, ¢) Oumar Sodiam,
d) Oumar Younous M’Betibangui)

Stilling: tidligere Sélékageneral
Fodselsdato: 2. april 1970

Nationalitet: Sudan, diplomatpas fra CAR nr. DO0000898, udstedt den 11. april 2013 (gyldigt indtil den
10. april 2018)

Adresse: a) Bria, Den Centralafrikanske Republik (tlf. +236 75507560), b) Birao, Den Centralafrikanske
Republik, ¢) Tullus, sydlige Darfur, Sudan (tidligere adresse)

Dato for FN’s opferelse pd listen: 20. august 2015

Andre oplysninger: er diamantsmugler, trestjernet general i Séléka og taet knyttet til Michel Djotodia, tidligere
midlertidig prasident for CAR. Fysisk beskrivelse: harfarve: sort, hagjde: 180 cm, tilherer den etniske gruppe
fulani. Foto findes i INTERPOL-UN Security Council Special Notice. Angiveligt ded den 11. oktober 2015.
Internetlink til INTERPOL-UN Security Council Special Notice: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/
5903116

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opferelse pa listen fra sanktionskomitéen:

Oumar Younous blev opfert pé listen den 20. august 2015 i henhold til punkt 11 og 12, litra d), i resolution
2196 (2015) som en person, der »deltager i eller yder stotte til handlinger, der underminerer freden, stabiliteten
eller sikkerheden i CAR, herunder handlinger, der truer eller krenker overgangsaftaler, eller som truer eller
hindrer den politiske overgangsproces, herunder en overgang mod frie og retfeerdige demokratiske valg, eller
som giver naring til vold« og »stetter vaebnede grupper eller kriminelle netveerk gennem ulovlig udnyttelse af
eller handel med naturressourcer, herunder diamanter, guld og vilde dyr samt produkter fremstillet heraf
i CAR«.
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Yderligere oplysninger

Oumar Younous har som general i den tidligere Séléka og diamantsmugler ydet stotte til en vabnet gruppe
gennem ulovlig udnyttelse af og handel med naturressourcer, herunder diamanter, i Den Centralafrikanske
Republik.

Oumar Younous, tidligere chauffor for diamantopkebshuset SODIAM, tilsluttede sig i oktober 2008
oprersgruppen Mouvement des Libérateurs Centrafricains pour la Justice (MLCJ). I december 2013 blev Oumar
Younous identificeret som trestjernet general i Séléka og tet knyttet til den midlertidige prasident Michel
Djotodia.

Younous er involveret i diamanthandel fra Bria og Sam Ouandja til Sudan. Kilder har berettet, at Oumar
Younous har indsamlet diamantpakker skjult i Bria og bragt dem til Sudan med henblik pa salg.

7. Haroun GAYE (alias: a) Haroun Geye, b) Aroun Gaye, c) Aroun Geye)
Stilling: Ordferer for den politiske koordinering af Front Populaire pour la Renaissance de Centrafrique (FPRC)
Fadselsdato: a) 30. januar 1968, b) 30. januar 1969

Pasnummer: Den Centralafrikanske Republik nummer 000065772 (bogstavet O efterfulgt af tre nuller),
udlgber den 30. december 2019)

Adresse: Bangui, Den Centralafrikanske Republik
Dato for FN's opferelse pé listen: 17. december 2015

Andre oplysninger: Gaye er leder i Front Populaire pour la Renaissance de Centrafrique (FPRC) (ikke opfert), en
marginaliseret eks-Séléka vabnet gruppe i Bangui. Han er desuden leder af den sdkaldte Forsvarskomité
(Defense Committee) af PK5 i Bangui (kendt som PK5 »Resistance« eller »Texas«) (ikke opfert), som afpresser
penge fra indbyggere og truer med og anvender fysisk vold. Gaye blev den 2. november 2014 udnavnt af
Nourredine Adam (CFi.002) som ordferer for den politiske koordinering af FPRC. Den 9. maj 2014 opferte den
komité under De Forenede Nationers Sikkerhedsrdd, der er nedsat ved resolution 2127 (2013) om Den
Centralafrikanske Republik, Adam pé sanktionslisten. Foto findes i INTERPOL-UN Security Council Special
Notice. Internetlink til INTERPOL-UN Security Council Special Notice: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un[5915753

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opferelse pa listen fra sanktionskomitéen:

Haroun Gaye blev opfert pd listen den 17. december 2015 i henhold til punkt 11 og 12, litra b) og
f) i resolution 2196 (2015) som en person, der »deltager i eller yder stotte til handlinger, der underminerer
freden, stabiliteten eller sikkerheden i CAR« »er involveret i planlegningen, ledelsen eller udferelsen af
handlinger, der kraenker den internationale menneskerettighedslovgivning eller den humanitare folkeret, eller
som udger krankelser eller overtraedelser af menneskerettighederne i CAR, herunder handlinger, der involverer
seksuel vold, overgreb mod civile, angreb af etnisk eller religios karakter, angreb pa skoler og hospitaler samt
bortferelse og tvangsfordrivelse«, og »er involveret i at planlegge, lede eller stotte angreb, eller som udferer
angreb mod FN-missioner eller international sikkerhedstilstedeverelse, herunder MINUSCA, EU-missionerne og
de franske operationer, der statter demc.

Yderligere oplysninger

Haroun Gaye har siden begyndelsen af 2014 vearet en af lederne af en vabnet gruppe, som opererer
i nerheden af PK5-kvarteret i Bangui. Reprasentanter for civilsamfundet i PK5-kvarteret oplyser, at Gaye og
hans vabnede gruppe giver neering til konflikten i Bangui, modsatter sig forsoning og hindrer befolkningsbe-
vaegelser til og fra det tredje distrikt i Bangui. Den 11. maj 2015 sparrede Gaye og 300 demonstranter
adgangen til det nationale overgangsrdd for at afbryde den sidste dag i Banguiforummet. Gaye har ifelge
forlydender samarbejdet med antibalakaembedsmand om at koordinere afbrydelsen.

Den 26. juni 2015 afbred Gaye og en mindre gruppe dbningen af et stemmeregistreringsarrangement i PK5-
kvarteret i Bangui, hvilket forte til, at registreringsarrangementet blev aflyst.
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MINUSCA forsegte den 2. august 2015 at anholde Gaye i overensstemmelse med bestemmelserne i punkt 32,
litra f), nr. i), i Sikkerhedsrédets resolution 2217 (2015). Gaye, som angiveligt pd forhdnd var blevet underrettet
om planerne om at anholde ham, stod klar sammen tilheengere bevabnet med tunge vdben. Gayes styrker
dbnede ild mod MINUSCA's felles indsatsstyrke. Under en syv timer lang skudveksling anvendte Gayes folk
skydevdben, raketdrevne granater og hdndgranater mod MINUSCA’s tropper og drabte et medlem af den
fredsbevarende styrke og srede otte. Gaye var involveret i at opfordre til voldelige protester og sammenstad
i slutningen af september 2015 i, hvad der synes at have vearet et kupforseg med det formil at valte overgangs-
regeringen. Kupforsgget var sandsynligvis ledet af tidligere praesident Bozizes tilhangere i en bekvemmeligheds-
alliance med Gaye og andre FPRC-ledere. Det lader til, at Gaye sigtede mod at skabe en cyklus af gengaldel-
sesangreb, som ville bringe det kommende valg i fare. Gaye var ansvarlig for koordinering med marginaliserede
dele af antibalakagrupperne.

Den 1. oktober 2015 blev der afholdt et mede i PK5-kvarteret mellem Eugéne Barret Ngaikosset, et medlem af
en marginaliseret antibalakagruppe, og Gaye med det formdl at planlegge et falles angreb pé Bangui lerdag
den 3. oktober. Gayes gruppe forhindrede personer i PK5-kvarteret i at komme ud af omrddet for at styrke den
felles identitet i den muslimske befolkning og forverre spandinger mellem etniske grupper og undgd
forsoning. Den 26. oktober 2015 afbred Gaye og hans gruppe et mede mellem wrkebiskoppen af Bangui og
imamen for den centrale moské i Bangui og truede delegationen, som madtte forlade den centrale moské og
flygte fra PK5-kvarteret.

8. Eugéne BARRET NGAIKOSSET (alias: a) Eugene Ngaikosset, b) Eugene Ngaikoisset, c) Eugene Ngakosset,
d) Eugene Barret Ngaikosse, e) Eugene Ngaikouesset, alias f) »The Butcher of Paoua«, g) Ngakosset)

Stilling: a) tidligere kaptajn i CAR’s praesidentgarde, b) tidligere kaptajn i CAR’s flddestyrke

Nationalt identifikationsnr.. Den Centralafrikanske Republiks vabnede styrker (FACA): militeert identifi-
kationsnr.: 911-10-77

Adresse: a) Bangui, Den Centralafrikanske Republik
Dato for FN’s opferelse pd listen: 17. december 2015

Andre oplysninger: Kaptajn Eugéne Barret Ngaikosset er tidligere medlem af forhenvaerende praesident
Francois Bozizés prasidentgarde og tilknyttet antibalakabevagelsen. Han flygtede fra fangslet den 17. maj
2015 efter at vaere blevet udleveret fra Brazzaville og dannede sin egen antibalakafraktion med bla. tidligere
FACA-krigere.

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opferelse pé listen fra sanktionskomitéen:

Eugéne Barret Ngaikosset blev opfert pa listen den 17. december 2015 i henhold til punkt 11 og punkt 12,
litra b) og f), i resolution 2196 (2015) som en person, der »deltager i eller yder stotte til handlinger, der
underminerer freden, stabiliteten eller sikkerheden i CAR¢, »er involveret i planlegningen, ledelsen eller
udferelsen af handlinger, der kranker den internationale menneskerettighedslovgivning eller den humaniteere
folkeret, eller som udger kraenkelser eller overtradelser af menneskerettighederne i CAR, herunder handlinger,
der involverer seksuel vold, overgreb mod civile, angreb af etnisk eller religios karakter, angreb pa skoler og
hospitaler samt bortferelse og tvangsfordrivelse«, og »er involveret i at planlaegge, lede eller statte angreb, eller
som udfgrer angreb mod FN-missioner eller international sikkerhedstilstedevaerelse, herunder MINUSCA, EU-
missionerne og de franske operationer, der stotter dem.c

Yderligere oplysninger

Ngaikosset er en af de primare ophavsmeand til den vold, som bred ud i Bangui i slutningen af september
2015. Ngaikosset og andre antibalakaer samarbejdede med marginaliserede medlemmer af eks-Séléka med det
formal at destabilisere den centralafrikanske overgangsregering. Natten mellem den 27. og 28. september 2015
gjorde Ngaikosset og andre personer et mislykket forsgg pé at storme gendarmerilejren »lzamo« for at stjele
viben og ammunition. Den 28. september omringede gruppen de kontorer, hvor den centralafrikanske
nationalradio holder til.

Den 1. oktober 2015 blev der afholdt et mede i PK5-kvarteret mellem Ngaikosset og Haroun Gaye, en leder
i Front Populaire pour la Renaissance de Centrafrique (FPRC), med det formal at planlegge et felles angreb pa
Bangui lordag den 3. oktober.
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Den 8. oktober meddelte den centralafrikanske justitsminister, at der var planer om at undersege Ngaikosset og
andre personer pga. af deres rolle i de voldshandlinger, som fandt sted i september 2015 i Bangui. Ngaikosset
og de ovrige personer blev navnt som verende indblandet i chokerende adferd, der udger et brud pé statens
indre sikkerhed, sammensveargelse, tilskyndelse til borgerkrig, civil ulydighed, had og meddelagtighed. De
juridiske myndigheder i Den Centralafrikanske Republik blev pélagt at indlede en undersegelse med henblik pa
at opspore og anholde gerningsmandene og deres medskyldige.

Den 11. oktober 2015 menes Ngaikosset at have anmodet antibalakamilitser under sin kommando om at
udfere kidnapninger, navnlig med fokus péd franske statsborgere, men ogsa af centralafrikanske politikere og
FN-ansatte, for at tvinge den fungerende praesident, Catherine Samba-Panza, til at ga af.

9. Joseph KONY (alias: a) Kony, b) Joseph Rao Kony, c) Josef Kony, d) Le Messie sanglant)
Stilling: @verstbefalende for Lord’s Resistance Army

Fadselsdato: a) 1959, b) 1960, ¢) 1961, d) 1963, ¢) den 18. september 1964, f) 1965, g) (august 1961), h) (juli
1961), i) den 1. januar 1961, j) (april 1963)

Fodested: a) Landsbyen Palaro, Palaro sogn, Omorodistriktet, Guludistriktet, Uganda, b) Odek, Omoro, Gulu,
Uganda, c) Atyak, Uganda

Nationalitet: Ugandisk pas

Adresse: a) Vakaga, Den Centralafrikanske Republik, b) Haute-Kotto, Den Centralafrikanske Republik, c) Basse-
Kotto, Den Centralafrikanske Republik, d) Haut-Mbomou, Den Centralafrikanske Republik, ¢) Mbomou, Den
Centralafrikanske Republik, f) Haut-Uolo, Den Demokratiske Republik Congo, g) Bas-Uolo, Den Demokratiske
Republik Congo, h) (indberettet adresse: Kafia Kingi (et omrade pd graensen mellem Sudan og Sydsudan, hvis
endelige status endnu ikke er fastlagt). Fra januar 2015 blev 500 individer fra Lord’s Resistance Army angiveligt
udvist af Sudan.

Dato for FN's opferelse pd listen: 7. marts 2016.

Andre oplysninger: Kony er grundlaegger og leder af Lord’s Resistance Army (LRA) (CFe.002). Under hans
ledelse har LRA deltaget i bortferelser, drab og lemlestelse af tusindvis af civile i hele Centralafrika. LRA har
stdet bag kidnapning, fordrivelse, seksuel vold mod og drab af hundredvis af personer i hele CAR og har
plyndret og edelagt civil ejendom. Faderens navn er Luizi Obol. Moderens navn er Nora Obol.

Internetlink til INTERPOL-UN Security Council Special Notice: https://www.interpol.int/en/notice[search/un/
5932340

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opferelse pa listen fra sanktionskomitéen:

Joseph Kony blev opfert pd listen den 7. marts 2016 i henhold til punkt 12 og 13, litra b), ¢) og d),
i resolution 2262 (2016) som en person, der »deltager i eller yder statte til handlinger, der underminerer
freden, stabiliteten eller sikkerheden i Den Centralafrikanske Republik (CAR)«, »er involveret i planlagningen,
ledelsen eller udferelsen af handlinger, der kreenker den internationale menneskerettighedslovgivning eller den
humanitare folkeret, eller som udger krankelser eller overtraedelser af menneskerettighederne i CAR, herunder
handlinger, der involverer seksuel vold, overgreb mod civile, angreb af etnisk eller religios karakter, angreb pa
skoler og hospitaler samt bortferelse og tvangsfordrivelse«, »rekrutterer eller anvender bern i vabnede
konflikter i CAR i strid med galdende folkeret, og »stetter vaebnede grupper eller kriminelle netveerk gennem
ulovlig udnyttelse af eller handel med naturressourcer, herunder diamanter, guld og produkter fremstillet af
vilde dyr i eller fra CAR«.

Yderligere oplysninger

Kony grundlagde Lord’s Resistance Army (LRA) og er blevet beskrevet som gruppens grundlegger, religiose
leder, formand og everstbefalende. LRA opstod i det nordlige Uganda i 1980’erne og har deltaget i bortferelser,
drab og lemlestelse af tusindvis af civile i hele Centralafrika. Under stigende militeert pres beordrede Kony LRA
til at traekke sig tilbage fra Uganda i 2005 og 2006. Siden da har LRA veeret aktiv i Den Demokratiske Republik
Congo (DRC), CAR, Sydsudan og angiveligt Sudan.
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Som leder af LRA udformer og gennemferer Kony LRA’s strategi, herunder stdende ordrer om at angribe og
tyrannisere civilbefolkningen. Siden december 2013 har LRA under Joseph Konys ledelse kidnappet, fordrevet,
begdet seksuel vold mod og drabt hundredvis af personer i hele CAR og plyndret og edelagt civil ejendom.
LRA plyndrer landsbyer for at skaffe sig mad og udstyr og holder til i den gstlige del af Den Centralafrikanske
Republik og angiveligt i Kafia Kingi, som er et omrdde pd grensen mellem Sudan og Sydsudan, hvis endelige
status endnu ikke er fastlagt, men som militert set kontrolleres af forstnaevnte. Krigerne foretager
bagholdsangreb péd sikkerhedsstyrker og stjeler deres udstyr, ndr de svarer igen pd LRA’s angreb, og LRA’s
krigere plyndrer ogsd malrettet landsbyer uden militer tilstedevaerelse. LRA har gget angrebene pd diamant- og
guldminer.

Den Internationale Straffedomstol har udstedt en arrestordre mod Kony. Den Internationale Straffedomstol har
rejst 12 anklagepunkter mod ham for forbrydelser mod menneskeheden, herunder mord, slaveri, seksuelt
slaveri, voldteegt, umenneskelige handlinger, som medferer alvorlige fysiske skader og lidelser, og 21 tilfaelde af
krigsforbrydelser, herunder mord, brutal behandling af civile, overlagte angreb pa civilbefolkningen,
udplyndring, medvirken til voldtaegt samt rekruttering af bern under 15 ar gennem bortferelse.

Kony har givet oprerssoldaterne stdende ordre til at plyndre diamanter og guld fra selvsteendige minearbejdere
i den wstlige del af Den Centralafrikanske Republik. Efter sigende transporteres nogle af mineralerne derefter til
Sudan af Konys gruppe eller handles med lokale civile og medlemmer af den tidligere Séléka.

Kony har ogsd befalet sine krigere at drive ulovlig jagt efter elefanter i nationalparken Garamba i Den
Demokratiske Republik Congo, hvorfra elefanternes stodtender efter forlydende transporteres gennem den
ostlige del af Den Centralafrikanske Republik til Sudan, hvor ledende embedsmand fra LRA angiveligt salger
og handler med sudanske kebmand og lokale embedsmend. Handelen med elfenben udger en veesentlig
indteegtskilde for Konys gruppe. Fra januar 2015 blev 500 individer fra Lord’s Resistance Army angiveligt
udvist af Sudan.

10. Ali KONY (alias: a) Ali Lalobo, b) Ali Mohammad Labolo, c) Ali Mohammed,d) Ali Mohammed Lalobo,
e) Ali Mohammed Kony, f) Ali Mohammed Labola, g) Ali Mohammed Salongo, h) Ali Bashir Lalobo,
i) Ali Lalobo Bashir, j) Otim Kapere, k) »Bashir¢, 1) »Caesar«, m) »One-P«, n) »1-P«

Stilling: Naestkommanderende, Lord’s Resistance Army
Fadselsdato: a) 1994, b) 1993, ¢) 1995, d) 1992

Adresse: Kafia Kingi (et omrade pd greensen mellem Sudan og Sydsudan, hvis endelige status endnu ikke er
fastlagt)

Dato for FN's opferelse pé listen: 23. august 2016

Andre oplysninger: Ali Kony er nastkommanderende i Lord’s Resistance Army (LRA), en udpeget enhed, og
son af LRA’s leder, Joseph Kony, en udpeget enkeltperson. Ali blev en del af LRA’s ledelseshierarki i 2010. Han
er en del af en gruppe af ledende LRA-officerer, som har samme base som Joseph Kony. Internetlink til
INTERPOL-UN Security Council Special Notice: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5971056

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opferelse pa listen fra sanktionskomitéen:

Ali Kony blev opfert pé listen den 23. august 2016 i henhold til punkt 12 og 13, litra d) og g), i resolution
2262 (2016) som en person, der »deltager i eller yder stotte til handlinger, der underminerer freden, stabiliteten
eller sikkerheden i Den Centralafrikanske Republik (CAR)«, »statter vaeebnede grupper eller kriminelle netveerk
gennem ulovlig udnyttelse af eller handel med naturressourcer, herunder diamanter, guld, vilde dyr samt
produkter fremstillet heraf i eller fra CAR¢, og »er ledere af en enhed udpeget af komitéen i henhold til
punkt 36 eller 37 i resolution 2134 (2014) eller resolution 2262 (2016) eller har ydet statte til, handlet for
eller pa vegne af eller efter anvisning fra en person eller enhed udpeget af komitéen i henhold til punkt 36 eller
37 i resolution 2134 (2014) eller resolution 2262 (2016) eller en enhed, der ejes eller kontrolleres af en person
eller enhed udpeget af komitéenc.

Ali Kony betragtes som en mulig efterfolger til Joseph Kony som leder for LRA. Ali er i stigende grad involveret
i den operationelle planlegning i LRA og betragtes som en mdde at komme i kontakt med Joseph Kony pa. Ali
er ogsd efterretningsofficer i LRA og har kommandoen over op til 10 underordnede.
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11.

Ali er sammen med sin bror Salim Kony ansvarlig for at hindhave disciplinen i LRA. Begge brodre er
anerkendt som vaerende en del af den inderste cirkel af Joseph Konys ledelse og er ansvarlige for udferelse af
Joseph Konys ordrer. De har begge truffet disciplinaere afgerelser om at straffe eller drabe LRA-medlemmer,
som ikke har adlydt LRA’s regler. P4 ordrer fra Joseph Kony er Salim og Ali involveret i ulovlig fragt af elfenben
fra nationalparken Garamba i den nordlige del af Den Demokratiske Republik Congo (DRC) gennem Den
Centralafrikanske Republik (CAR) til den omstridte region Kafia Kingi med henblik pa salg eller handel med
lokale kebmaend.

Ali Kony er ansvarlig for at forhandle elfenbenspriser og bytte elfenbenet med kebmendene. Ali mades et par
gange om méneden med kebmandene for at forhandle prisen pd LRA’s elfenben i amerikanske dollar eller
sudanske pund eller for at bytte det for viben, ammunition og fedevarer. Joseph Kony har beordret Ali til at
anvende de storste stedtaender til at indkebe personellandminer, der skal omgive Joseph Konys lejr. I juli 2014
havde Ali Kony ansvaret for at flytte 52 stykker elfenben, der skulle leveres til Joseph Kony og derefter salges.

[ april 2015 rejste Salim fra Kafia Kingi for at hente en levering af stodtender. I maj deltog Salim i fragten af
20 stykker elfenben fra DRC til Kafia Kingi. Omkring samme tid medtes Ali med kebmandene for at indkebe
forsyninger og planlaegge et kommende made for pd LRA’s vegne at gennemfore yderligere transaktioner og nd
til enighed om betingelserne for indkeb af, hvad der vurderes at vare det elfenben, som Salim Kony
eskorterede.

Salim KONY (alias: a) Salim Saleh Kony, b) Salim Saleh, c) Salim Ogaro, d) Okolu Salim, e) Salim Saleh
Obol Ogaro, f) Simon Salim Obol)

Stilling: Naestkommanderende, Lord’s Resistance Army
Fadselsdato: a) 1992, b) 1991, ¢) 1993

Adresse: a) Kafia Kingi (et omrdde pd graeensen mellem Sudan og Sydsudan, hvis endelige status endnu ikke er
fastlagt), b) Den Centralafrikanske Republik

Dato for FN’s opferelse pd listen: 23. august 2016

Andre oplysninger: Salim Kony er nastkommanderende i Lord’s Resistance Army (LRA), en udpeget enhed,
og sen af LRA’s leder, Joseph Kony, en udpeget enkeltperson. Salim blev en del af LRA’s ledelseshierarki i 2010.
Han er en del af en gruppe af ledende LRA-officerer, som har samme base som Joseph Kony. Internetlink til
INTERPOL-UN Security Council Special Notice: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5971058

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opferelse pa listen fra sanktionskomitéen:

Salim Kony blev opfert pé listen den 23. august 2016 i henhold til punkt 12 og 13, litra d) og g), i resolution
2262 (2016) som en person, der »deltager i eller yder stotte til handlinger, der underminerer freden, stabiliteten
eller sikkerheden i Den Centralafrikanske Republik (CAR)«, »stotter veebnede grupper eller kriminelle netveerk
gennem ulovlig udnyttelse af eller handel med naturressourcer, herunder diamanter, guld, vilde dyr samt
produkter fremstillet heraf i eller fra CAR¢, og »er ledere af en enhed udpeget af komitéen i henhold til
punkt 36 eller 37 i resolution 2134 (2014) eller resolution 2262 (2016) eller har ydet stotte til, handlet for
eller pd vegne af eller efter anvisning fra en person eller enhed udpeget af komitéen i henhold til punkt 36 eller
37 i resolution 2134 (2014) eller resolution 2262 (2016) eller en enhed, der ejes eller kontrolleres af en person
eller enhed udpeget af komitéen.

Salim Kony er gverstbefalende for LRA’s »felthovedkvarter« og har sammen med Joseph Kony fra en tidlig alder
planlagt LRA’s angreb og defensive foranstaltninger. Salim ledte tidligere gruppen, som serger for Joseph Konys
sikkerhed. For nylig har Joseph Kony overladt Salim ledelsen af LRA’s finansielle og logistiske netveark.

Salim er sammen med sin bror Ali Kony ansvarlig for at hindhave disciplinen i LRA. Begge bredre er
anerkendt som varende medlemmer af den inderste cirkel af Joseph Konys ledelse, som er ansvarlig for at
udfere Joseph Konys ordrer. De har begge truffet disciplinere afgerelser om at straffe eller drabe LRA-
medlemmer, som ikke har adlydt LRA’s regler. Salim har angiveligt drabt LRA-medlemmer, som havde til
hensigt at forlade gruppen og har indberettet gruppe- og medlemsaktiviteter i LRA til Joseph Kony.
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Pa ordrer fra Joseph Kony er Salim og Ali involveret i ulovlig fragt af elfenben fra nationalparken Garamba
i den nordlige del af Den Demokratiske Republik Congo (DRC) gennem Den Centralafrikanske Republik (CAR)
til den omstridte region Kafia Kingi med henblik pa salg eller handel med lokale kebmand.

Salim udsendes ofte til CAR’s greense sammen med ca. 12 krigere for at mede og eskortere andre LRA-grupper,
der fragter elfenben fra Garamba i nord. I april 2015 rejste Salim fra Kafia Kingi for at hente en levering af
stedteender. I maj deltog Salim i fragten af tyve stykker elfenben fra DRC til Kafia Kingi.

Salim krydsede tidligere i juni 2014 grensen til DRC med en gruppe LRA-krigere for at drive ulovlig jagt pa
elefanter i Garamba. Joseph Kony har ogsd pélagt Salim at eskortere to kommanderer fra LRA til Garamba for
at afdakke depoter af elfenben, der var blevet skjult nogle dr forinden. Salim medtes i juli 2014 med en anden
LRA-gruppe for at fragte elfenbenet, i alt 52 stykker, til Kafia Kingi. Salim var ansvarlig for at holde regnskab
med elfenbenet for Joseph Kony og for at viderebringe oplysninger om elfenbenstransaktioner til LRA-grupper.

B. Enheder
1. BUREAU D’ACHAT DE DIAMANT EN CENTRAFRIQUE/KARDIAM (alias a) BADICA/KRDIAM og b) KARDIAM)

Adresse: a) BP 333, Bangui, Den Centralafrikanske Republik (tlf. +32 3 2310521, fax +32 3 2331839, e-mail:
kardiam.bvba@skynet.be, websted: www.groupeabdoulkarim.com) b) Antwerpen, Belgien

Dato for FN's opferelse pd listen: 20. august 2015

Andre oplysninger: ledes af Abdoul-Karim Dan-Azoumi siden den 12. december 1986 og af Aboubakar
Mahamat siden den 1. januar 2005. Har bl.a. filialerne MINAIR og SOFIA TP (Douala, Cameroun).

Internetlink til INTERPOL-UN Security Council Special Notice: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/
5891200

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opferelse pa listen fra sanktionskomitéen:

Bureau d’Achat de Diamant en Centrafrique/fKARDIAM blev opfert pa listen den 20. august 2015 i henhold til
punkt 12, litra d), i resolution 2196 (2015) som en enhed, der »stotter vaebnede grupper eller kriminelle
netverk gennem ulovlig udnyttelse af eller handel med naturressourcer, herunder diamanter, guld, vilde dyr og
produkter fremstillet heraf, i CAR«.

Yderligere oplysninger

BADICA/KARDIAM har ydet statte til vaebnede grupper i Den Centralafrikanske Republik, nemlig den tidligere
Séléka og antibalakaer, gennem ulovlig udnyttelse af og handel med naturressourcer, herunder diamanter og

guld.

Bureau d’Achat de Diamant en Centrafrique (BADICA) fortsatte i 2014 med at kebe diamanter fra Bria og Sam-
Ouandja (provinsen Haute Kotto) i den ostlige del af Den Centralafrikanske Republik, hvor tidligere
Sélékastyrker pélegger luftfartejer, der transporterer diamanter, afgifter og modtager sikkerhedsbetalinger fra
diamantindsamlere. Flere af BADICAs forsyningsindsamlere i Bria og Sam-Ouandja er tet forbundet med
tidligere Sélékachefer.

De belgiske myndigheder beslaglagde i maj 2014 to diamantpakker sendt til BADICAs reprasentation
i Antwerpen, som er officielt registreret i Belgien som KARDIAM. Diamanteksperter vurderede, at de
beslaglagte diamanter med stor sandsynlighed stammer fra Den Centralafrikanske Republik, og at de har
kendetegn, der er typiske for Sam-Ouandja og Bria samt Nola (provinsen Sangha Mbaéré) i den sydvestlige del
af landet.

Erhvervsdrivende, der kebte diamanter, som var ulovligt udfert fra Den Centralafrikanske Republik til
udenlandske markeder, herunder fra den vestlige del af landet, har virket i Cameroun pa vegne af BADICA.
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I maj 2014 eksporterede BADICA ogsd guld produceret i Yaloké (Ombella-Mpoko), hvor ikkeindustrielle
guldminer blev kontrolleret af Séléka indtil begyndelsen af februar 2014, hvor antibalakagrupper overtog
kontrollen.

LORD’S RESISTANCE ARMY (alias: a) LRA, b) Lord’s Resistance Movement (LRM), c¢) Lord’s Resistance
Movement/Army (LRM/A)

Adresse: a) Vakaga, Den Centralafrikanske Republik, b) Haute-Kotto, Den Centralafrikanske Republik, c) Basse-
Kotto, Den Centralafrikanske Republik, d) Haut-Mbomou, Den Centralafrikanske Republik, ¢) Mbomou, Den
Centralafrikanske Republik, f) Haut-Uolo, Den Demokratiske Republik Congo, g) Bas-Uolo, Den Demokratiske
Republik Congo, h) (indberettet adresse: Kafia Kingi (et omrdde pd gransen mellem Sudan og Sydsudan, hvis
endelige status endnu ikke er fastlagt). Fra januar 2015 blev 500 individer fra Lord’s Resistance Army angiveligt
udvist af Sudan.

Dato for FN’s opferelse pé listen: 7. marts 2016

Andre oplysninger: Opstod i det nordlige Uganda i 1980%erne. Har deltaget i bortferelser, drab og lemlestelse
af tusindvis af civile i Centralafrika, herunder i Den Centralafrikanske Republik. Lederen er Joseph Kony.
Internetlink til INTERPOL-UN Security Council Special Notice: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/
5932344

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opferelse pa listen fra sanktionskomitéen:

Lord’s Resistance Army blev opfert pa listen den 7. marts 2016 i henhold til punkt 12 og 13, litra b), c) og d),
i resolution 2262 (2016) som en oprersgruppe, der »deltager i eller yder stotte til handlinger, der underminerer
freden, stabiliteten eller sikkerheden i CAR«, »er involveret i planlegningen, ledelsen eller udferelsen af
handlinger, der kranker den internationale menneskerettighedslovgivning eller den humanitere folkeret, eller
som udger krankelser eller overtradelser af menneskerettighederne i CAR, herunder handlinger, der involverer
seksuel vold, overgreb mod civile, angreb af etnisk eller religios karakter, angreb pa skoler og hospitaler samt
bortferelse og tvangsfordrivelse¢, »rekrutterer eller anvender bern i vabnede konflikter i CAR i strid med
geldende folkeret« og »stotter vabnede grupper eller kriminelle netvaerk gennem ulovlig udnyttelse af eller
handel med naturressourcer, herunder diamanter, guld og produkter fremstillet af vilde dyr i eller fra CAR«.

Yderligere oplysninger

LRA, som opstod i det nordlige Uganda i 1980’erne, har deltaget i bortferelser, drab og lemlastelse af tusindvis
af civile i hele Centralafrika. LRA’s leder, Joseph Kony, beordrede under oget militeert pres LRA til at treekke sig
ud af Uganda i 2005 og 2006. Siden da har LRA vearet aktiv i Den Demokratiske Republik Congo (DRC), CAR,
Sydsudan og angiveligt Sudan.

LRA har siden december 2013 kidnappet, fordrevet, begdet seksuel vold mod og drabt hundredvis af personer
i hele CAR og plyndret og edelagt civil ejendom. LRA plyndrer landsbyer for at skaffe sig mad og udstyr og
holder til i den ostlige del af Den Centralafrikanske Republik og angiveligt i Kafia Kingi, som er et omrdde pa
grensen mellem Sudan og Sydsudan, hvis endelige status endnu ikke er fastlagt, men som militert set
kontrolleres af forstnavnte. Krigerne foretager bagholdsangreb pa sikkerhedsstyrker og stjeler deres udstyr, nar
de svarer igen pd LRA’s angreb, og LRA’s krigere plyndrer ogsd malrettet landsbyer uden militer tilstedeverelse.
LRA har eget angrebene pa diamant- og guldminer.

Celler af LRA ledsages ofte af fanger, som tvinges til at arbejde som barere, kokke og sexslaver. LRA deltager
i kensbestemt vold, herunder voldtegt af kvinder og unge piger.

I december 2013 bortforte LRA snesevis af mennesker i Haute-Kotto. LRA har efter forlydende veeret involveret
i bortferelsen af hundredvis af civile i CAR siden begyndelsen af 2014.

Krigere fra LRA angreb Obo i prafekturet Haut-Mbomou i det ostlige CAR ved flere lejligheder i begyndelsen
af 2014.

LRA fortsatte med at udfere angreb i Obo og andre steder i det sydestlige CAR mellem maj og juli 2014,
herunder tilsyneladende koordinerede angreb og bortfarelser i prafekturet Mbomou i begyndelsen af juni.
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Siden i hvert fald 2014 har LRA veret involveret i krybskytteri pd elefanter og ulovlig handel med elefanter
med henblik pa at generere indtagter. LRA fragter angiveligt ulovligt elfenben fra nationalparken Garamba i det
nordlige DRC til Darfur for at bytte det med vadben og forsyninger. LRA transporterer angiveligt
elefantstedtender, som stammer fra krybskytteri, gennem CAR til Darfur, Sudan for at szlge dem. Siden
begyndelsen af 2014 har Joseph Kony efter forlydende beordret krigere fra LRA til at plyndre diamanter og
guld fra selvsteendige minearbejdere i det ostlige CAR med henblik pd transport til Sudan. Fra januar 2015 blev
500 individer fra Lord’s Resistance Army angiveligt udvist af Sudan.

I begyndelsen af februar 2015 bortferte krigere fra LRA med tunge vdben civile i Kpangbayanga, Haut-
Mbomou og stjal fedevarer.

LRA’s angreb pd og bortferelse af bern fra landsbyen Ndambissoua i det sydestlige CAR den 20. april 2015
sendte de fleste af landsbyens indbyggere pa flugt. I begyndelsen af juli 2015 angreb LRA s flere landsbyer
i det sydlige prafektur Haute-Kotto. Disse angreb omfattede plyndring, vold mod civile, nedbreending af huse
og kidnapning.

Siden januar 2016 er antallet af angreb, der tilskrives LRA, mangedoblet i Mbomou, Haut-Mbomou og Haute-
Kotto, hvilket iseer pavirker mineomrdder i Haute-Kotto. Disse angreb har omfattet plyndring, vold mod civile,
odeleggelse af ejendom og bortferelser. De har fort til fordrivelse af befolkningen, herunder omkring
700 personer, som har segt tilflugt i Bria.«
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RADETS AFGORELSE (FUSP) 2017/917
af 29. maj 2017

om endring af afgerelse 2013/255/FUSP om restriktive foranstaltninger over for Syrien

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europeiske Union, sarlig artikel 29,

under henvisning til forslag fra Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Rédet vedtog den 31. maj 2013 afgerelse 2013/255/FUSP om restriktive foranstaltninger over for Syrien ().

(2)  Den 27. maj 2016 vedtog Réidet afgerelse (FUSP) 2016/850 (3, som forlengede de restriktive foranstaltninger
i afgerelse 2013/255/FUSP indtil den 1. juni 2017.

(3)  Pé grundlag af en gennemgang af afgerelse 2013/255/FUSP ber de restriktive foranstaltninger forleenges indtil
den 1. juni 2018.

(4)  Oplysningerne om visse personer, enheder og organer, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger i bilag I til
afgarelse 2013/255/FUSP, ber ajourferes og endres.

(5)  Afgorelse 2013/255/FUSP og bilag 1 til afgerelse 2013/255/FUSP ber derfor andres i overensstemmelse
hermed —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Artikel 34 i afgerelse 2013/255/FUSP affattes sdledes:
»Artikel 34

Denne afgorelse anvendes indtil den 1. juni 2018. Den overvages lgbende. Den kan, alt efter hvad der er
hensigtsmassigt, forleenges eller @ndres, hvis Radet skonner, at dens mal ikke er ndet.«

Artikel 2

Bilag I til afgerelse 2013/255/FUSP @ndres som angivet i bilaget til narverende afgerelse.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. maj 2017.

P Radets vegne
C. CARDONA

Formand

(") EUTL 147 af1.6.2013,s. 14.
(*) Rédets afggrelse (FUSP) 2016850 af 27. maj 2016 om andring af afgerelse 2013/255/FUSP om restriktive foranstaltninger over for
Syrien (EUTL 141 af 28.5.2016,s. 125).



30.5.2017

Den Europaiske Unions Tidende L 139/63

BILAG

I bilag I til afgerelse 2013/255/FUSP foretages folgende @ndringer:

1. T afsnit A (-Personer) erstatter folgende oplysninger oplysningerne om nedenstiende personer:

Opfert pa listen

Navn Identificerende oplysninger Begrundelse den
»13. | Munzir (i) Fodt: 1. marts 1961 Involveret i vold mod civilbefolkningen som 9.5.2011
(a]ias Mundhir, Monzer) Jami] Fodested: Kerdaha, medlem af Shabihamilitsen.
Al-Assad (1YY Latakiaprovinsen,
pas nr. 86449 og
842781
37. | Brigadegeneral Rafiq Fodested: Jablah, Lataki- | Tidligere chef for Syriens militere efterretnings- | 23.8.2011
((3—=8 ) (alias Rafeeq) aprovinsen tjenestes (SMI) afdeling 293 (indre anliggender)
Shahadah (53~ %) i Damaskus. Direkte involveret i undertrykkelse
(alias Shahada, Shahade af og vold mod civilbefolkningen i Damaskus.
Shahadeh. Chahada, Rédgiver for prasident Bashar Al-Assad i strate-
Chahade. Chahadeh giske spargsmil og militere efterretninger.
Chahada)
53. | Adib ( = 1) Mayaleh Fodt: 15. maj 1955 Tidligere minister for skonomi og udenrigshan- 15.5.2012
(3 sa) (alias André Fodested: Bassir del efter maj 2011 (udnavnt i juli 2016). Som
Mayar:i) tidligere medlem af regeringen medansvarlig for
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolk-
ningen. Adib Mayaleh var som tidligere chef for
Syriens centralbank ogsd ansvarlig for at yde
gkonomisk og finansiel stotte til det syriske re-
gime.
59. | General Ghassan () General, der leder det swrlige bureau i haerens | 14.11.2011
Belal (™M) fjerde division. Radgiver for Maher Al-Assad og
koordinator af sikkerhedsoperationer. Ansvarlig
for nedkaempelsen af civilbefolkningen pé hele
Syriens omrdde og involveret i adskillige brud
pd indstilling af fjendtlighederne i Ghouta.
66. | Kifah (z'—S) Moulhem Tidligere bataljonschef i harens fjerde division. | 14.11.2011
(a—=14) (alias Moulhim, Udneevnt til vicechef for divisionen for militere
Mulhem, Mulhim) efterretninger 1 juli 2015. Ansvarlig for ned-
kampelsen af civilbefolkningen i Deir ez-Zor.
106. | Dr. Wael (] 5) Nader Fodt: 1964 Tidligere premierminister indtil den 3. juli | 27.2.2012
(a3 Al -Halgi Fodested: Dara’a 2016 og tidligere sundhedsminister. Som tidli-
. AR WA Al o gere medlem af regeringen medansvarlig for re-
) (alias Al-Halki) provinsen gimets voldelige undertrykkelse af civilbefolk-
ningen.
109. | Imad (3_qe) Mohammad Fodt: 1.8.1961 Premierminister og tidligere elektricitetsmini- | 23.3.2012

(Laax) (alias Mohamed,
Muhammad, Mohammed)

Deeb Khamis (uu_}ni)
(alias Imad Mohammad Dib

Khamees)

Fodested: ner
Damaskus

ster. Som medlem af regeringen medansvarlig
for regimets voldelige undertrykkelse af civilbe-
folkningen
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110. | Omar (<) Ibrahim Fodt: 1954 Tidligere vicepremierminister for tjenesteydelser, | 23.3.2012
(ﬁ.&\ il Ghalawanji Fodested: Tartus tidligerg minister for lc_)k:fllforvaltning frem til
(i $DA2) den 3. juli 2016. Som tidligere medlem af rege-
i ringen medansvarlig for regimets voldelige un-
dertrykkelse af civilbefolkningen
117. | Adnan (UL‘ \ o) Hassan Fodt: 1966 Syriens ambassader i Iran. Tidligere informati- | 23.9.2011
" 3 Fodested: Tartus onsminister efter maj 2011. Som tidligere med-
(=) Mahmoud (3 ga3) ’ lem af regeringen medansvarlig for regimets
voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen
157. | Bassam (¢l—) Hanna Tidligere minister for vandressourcer efter maj | 16.10.2012
(Lsa) 2011. Som tidligere medlem af regeringen med-
ansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse
af civilbefolkningen
162. | Mahmoud (| 343 Tidligere transportminister efter maj 2011.| 16.10.2012
Ibraheem (a2} _—2) (alias Som tidligere medlem af regeringen medansvar-
Ibrahim) Sa'iid (=—i) lig for regimets voldelige undertrykkelse af civil-
(alias Said, Sa’eed, Saeed) befolkningen
166. | Lubana (A__3L4) Fodt 1955 Tidligere kulturminister efter maj 2011. Som | 16.10.2012
(alias Lubanah) Mushaweh Fodested: Damaskus tidl‘igere medlerp af regeringen medan§vgrlig for
(z s—ie) (alias Mshaweh, regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolk-
Mshawweh, Mushawweh) ngen
168. | Omran (O‘ ) Ahed Fodt: 27.9.1959 Tidligere informationsminister efter maj 2011. | 16.10.2012
. . . Som tidligere medlem af regeringen medansvar-
(ale) Al Zubi (g—= B Fodested: Damaskus lig for regimets voldelige undertrykkelse af civil-
(alias Al Zoubi, Al Zo'bi, Al befolkningen
Zou'bi)
170. | Najm (a ad) (alias Nejm) Tidligere justitsminister efter maj 2011. Som | 16.10.2012
Hamad ' Al Ahmad tidligere medlem af regeringen medansvarlig for
ama (M;.') ma regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolk-
( m‘y‘) (alias Al-Ahmed) ningen
171. | Abdul-Salam (e‘\] A Tidligere sundhedsminister efter maj 2011.| 16.10.2012
N Som tidligere medlem af regeringen medansvar-
?)_“’lh'-r', i) Al lig for regimets voldelige undertrykkelse af civil-
Nayef (—asL__slY) befolkningen
173. | Nazeera (3 j1a3) Tidligere viceminister for miljganliggender efter | 16.10.2012
(alias Nazira, Nadheera, maj 2011. Som tidligere medlem af regeringen
: R medansvarlig for regimets voldelige undertryk-
Nadhira) Farah (Z ) kelse af civilbefolkningen
Sarkees (u.ugs —)
(alias Sarkis)
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176. | Abdullah (A= g i) Tidligere viceminister efter maj 2011. Som tidli- | 16.10.2012
(alias Abdallah) Khaleel gere medlem af regeringen medansvarlig for re-
(J—a) (alias Khalil) gimets voldelige undertrykkelse af civilbefolk-
Hussein (O ningen
(alias Hussain)
177. | Jamal (Jlas) Sha’ban Tidligere viceminister efter maj 2011. Som tidli- | 16.10.2012
((y)lax—5) (alias Shaaban) gere medlem af regeringen medansvarlig for re-
Shaheen ((ya L) gimets voldelige undertrykkelse af civilbefolk-
- ningen
181. | Suleiman Al Abbas Tidligere minister for olie og mineralressourcer | 24.6.2014
efter maj 2011. Som tidligere medlem af rege-
ringen medansvarlig for den voldelige under-
trykkelse af det syriske folk
182. | Kamal Eddin Tu'ma Fodt: 1959 Tidligere industriminister efter maj 2011. Som | 24.6.2014
tidligere medlem af regeringen medansvarlig for
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolk-
ningen
183. | Kinda al-Shammat Fodt: 1973 Tidligere socialminister efter maj 2011. Som | 24.6.2014
(alias Shmat) tidligere medlem af regeringen medansvarlig for
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolk-
ningen
184. | Hassan Hijazi Fodt: 1964 Tidligere arbejdsminister efter maj 2011. Som | 24.6.2014
tidligere medlem af regeringen medansvarlig for
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolk-
ningen
185. | Ismael Ismael (alias Ismail Fodt: 1955 Tidligere finansminister efter maj 2011. Som | 24.6.2014
Ismail eller Isma’ll Isma'il) tidligere medlem af regeringen medansvarlig for
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolk-
ningen
186. | Khodr Orfali (alias Khud/ Fodt: 1956 Tidligere minister for ekonomi og udenrigshan- |  24.6.2014
Khudr Urfali/Orphaly) del efter maj 2011. Som tidligere medlem af re-
geringen medansvarlig for regimets voldelige
undertrykkelse af civilbefolkningen
187. | Samir Izzat Qadi Amin Fodt: 1966 Tidligere minister for indenrigshandel og for- | 24.6.2014
brugerbeskyttelse efter maj 2011. Som tidligere
medlem af regeringen medansvarlig for regi-
mets voldelige undertrykkelse af civilbefolknin-
gen
189. | Malek Ali (alias Malik) Fodt: 1956 Tidligere minister for videregdende uddannelse | 24.6.2014

efter maj 2011. Som tidligere medlem af rege-
ringen medansvarlig for regimets voldelige un-
dertrykkelse af civilbefolkningen
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191. | Hassib Elias Shammas Fodt: 1957 Tidligere viceminister efter maj 2011. Som tidli- | 24.6.2014
(alias Hasib) gere medlem af regeringen medansvarlig for re-
gimets voldelige undertrykkelse af civilbefolk-
ningen
1. | Houmam Jaza'iri Fodt: 1977 Tidligere minister for skonomi og udenrigshan- | 21.10.2014
(alias Humam al- Jazaeri, del efter maj 2011. Som tidligere medlem af re-
Hammam al-Jazairi) geringen medansvarlig for den voldelige under-
trykkelse af det syriske folk
2. | Mohamad Amer Mardini Fodt: 1959 Tidligere minister for videregdende uddannelse | 21.10.2014
(alias Mohammad Amer Fodested: Damaskus efter maj 2011 (udnaevnt 27.8.2014). Som tidli-
Mardini) ’ gere medlem af regeringen medansvarlig for re-
gimets voldelige undertrykkelse af civilbefolk-
ningen
3. | Mohamad Ghazi Jalali Fodt: 1969 Tidligere minister for kommunikation og tekno- | 21.10.2014
(alias Mohammad Ghazi al- Fodested: Damaskus logi efter maj 2011 (udnavnt 27.8.2014). Som
Jalali) ’ tidligere medlem af regeringen medansvarlig for
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolk-
ningen
4. | Kamal Cheikha (alias Kamal | Fodt: 1961 Tidligere minister for vandressourcer efter maj | 21.10.2014
al-Sheikha) Fodested: Damaskus 2011 (udnavnt 27.8.2014). Som tidligere med-
’ lem af regeringen medansvarlig for regimets
voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen
5. | Hassan Nouri (alias Hassan Fodt: 9.2.1960 Tidligere minister for administrativ udvikling ef- | 21.10.2014
al-Nouri) ter maj 2011 (udnavnt 27.8.2014). Som tidli-
gere medlem af regeringen medansvarlig for re-
gimets voldelige undertrykkelse af
civilbefolkningen
7. | Khalaf Souleymane Abdallah | Fedt: 1960 Tidligere arbejdsminister efter maj 2011 (ud- | 21.10.2014
(alias Khalaf Sleiman al- Fodested: Deir ez-Zor navnt 27.8.2014). Som tidligere medlem af re-
Abdullah) ’ geringen medansvarlig for regimets voldelige
undertrykkelse af civilbefolkningen
9. | Hassan Safiyeh (alias Hassan | Fadt: 1949 Tidligere minister for indenrigshandel og for- | 21.10.2014
Safiye) F . Lataki brugerbeskyttelse efter maj 2011 (udnaevnt
odested: Latakia 27.8.2014). Som tidligere medlem af regeringen
medansvarlig for regimets voldelige undertryk-
kelse af civilbefolkningen
10. | Issam Khalil Fodt: 1965 Tidligere kulturminister efter maj 2011 (ud- | 21.10.2014
Fodested: Banias navnt 27.8.2014). Som tidligere medlem af re-
' geringen medansvarlig for regimets voldelige
undertrykkelse af civilbefolkningen




30.5.2017 Den Europeiske Unions Tidende L 139/67
Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Opf@r&gj listen
11. | Mohammad Mouti’ Fodt: 1968 Tidligere viceminister efter maj 2011 (udnaevnt | 21.10.2014
Mouayyad (alias Mohammad | £ jocied: Ariha (Idlib) 27.8.2014). Som tidligere medlem af regeringen
Muti'a Moayyad) ’ medansvarlig for regimets voldelige undertryk-
kelse af civilbefolkningen
12. | Ghazwan Kheir Bek Fodt: 1961 Tidligere transportminister efter maj 2011 (ud- | 21.10.2014
(alias Ghazgan Kheir Bek) Fodested: Latakia nevnt 27.8.2014). Som tidligere medlem af re-
' geringen medansvarlig for regimets voldelige
undertrykkelse af civilbefolkningen
217. | Atef Naddaf Fodt: 1956 Minister for videregdende uddannelse. 14.11.2016
(=l =) Fadested: Udnavnt i juli 2016
Damaskusregionen
218. | Hussein Makhlouf Fodt: 1964 Minister i lokalforvaltningen. 14.11.2016
((ah,aS I\'/I.akh.luf) ) Fodested: Latakia Udneavnt i juli 2016.
hglia s
) Tidligere guverner for | Feetter til Rami Makhlouf
provinsen Damaskus
219. | Ali Al-Zafir (alias al-Dafeer) | Fodt: 1962 Minister for kommunikation og teknologi. 14.11.2016
(=l ) Fodested: Tartus Udneavnt i juli 2016
220. | Ali Ghanem (ad ___,_lc-) Fodt: 1963 Minister for rdolie og mineralressourcer. 14.11.2016
Fodested: Damaskus Udnaevnt i juli 2016
221. | Mohammed (alias Mohamed, | Fadt: 1966 Informationsminister. 14.11.2016
Muhammad,. Mohammad) Fodested: Damaskus Udneavnt i juli 2016
Ramez Tourjman (alias
Tourjuman)
(Olen i sl 2en)
222. | Mohammed (alias Mohamed, | Fedt: 1961 Kulturminister. 14.11.2016
Muhammad, Mohammad) . S
’ Fodested: Latak ud tijuli 2016
al-Ahmed (alias al-Ahmad) pdested: Latakia neevit 1jut
(eal) 2end)
223. | Ali Hamoud Fodt: 1964 Transportminister. 14.11.2016
(alias Hamn?oud) Fodested: Tartus Udneavnt i juli 2016
(2 se= =)
224. | Mohammed Zuhair Fodested: Damaskus Elektricitetsminister. 14.11.2016

(alias Zahir) Kharboutli
S R

Udnaevnt i juli 2016
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s . Opfort pa listen
Navn Identificerende oplysninger Begrundelse den
225. | Maamoun (alias Ma'moun) Fadt: 1958 Finansminister. 14.11.2016
Hamdan (O)2es 5 3<9 | Eodested: Damaskus Udneavnt i juli 2016
226. | Nabil al-Hasan (alias al- Fadt: 1963 Minister for vandressourcer. 14.11.2016
Hassan) (G—wadl 0—3) | ppdested: Aleppo Udnavnt i juli 2016
227. | Ahmad al-Hamu (alias al- Fadt: 1947 Industriminister. 14.11.2016
Hamo) (s—=dl 2eai) Udnavnt i juli 2016
228. | Abdullah al-Gharbi (alias al- | Fedt: 1962 Minister for indenrigshandel og forbrugerbe- | 14.11.2016
Qirbi) ., dl‘l'-'uc) Fodested: Damaskus skyttelse.
Udnavnt i juli 2016
229. | Abdullah Abdullah Fodt: 1956 Viceminister. 14.11.2016
(e dlae) Udnaevnt i juli 2016
230. | Salwa Abdullah Fodt: 1953 Viceminister. 14.11.2016
(A]‘.l.}c Gl ) Fadested: Quneitra Udneavnt i juli 2016
231. | Rafe’a Abu Sa’ad (alias Saad) | Fadt: 1954 Viceminister. 14.11.2016
(.ll_a.u gl c_&.‘ J) Fadested: landsbyen Udnavnt i juli 2016
Habran
(Sweidaprovinsen)
232. | Wafiga Hosni Fodt: 1952 Viceminister. 14.11.2016
(G d3dy) Fodested: Damaskus Udnavnt i juli 2016
233. | Rima Al-Qadiri (alias Al- Fadt: 1963 Socialminister (siden august 2015) 14.11.2016
Kadiri) (g9 —20 3 =) | Fpdested: Damaskus
236. | Saji’ Darwish (alias Saji Jamil | Fedt: 11.1.1957 Har rang af generalmajor, er hgjtstdende officer | 21.3.2017«
Darwish; Saﬁjee Darwish; Sjaa Rang: generalmajor, det | ©8 qverstbefaloende for 22. .division i det syriske
Darwis) (s 32 (o2—m) syriske arabiske arabiske luftviben efter maj 2011.
luftvaben Aktiv i sektoren for spredning af kemiske vaben
og er ansvarlig for den voldelige undertrykkelse
af civilbefolkningen: Som hejtstdende officer
i det syriske arabiske luftviben og everstbefa-
lende for 22. division er han ansvarlig for an-
vendelse af kemiske vdben fra luftfartejer, der
opererer fra luftbaser under 22. divisions kon-
trol, herunder det angreb pé Talmenes, som den
feelles efterforskningsmekanisme rapporterede
blev udfert af regimehelikoptere med base pé
Hama flyveplads
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2. Tafsnit A (»Personer«) indszttes folgende oplysninger om nedenstdende personer:
Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Opfngj listen
»239. | Hisham Mohammad Fodt: 1958 Justitsminister. Udnzavnt i marts 2017. 30.5.2017
Mamdouh al-Sha'ar Fodested: Damaskus
(Syrien)
240. | Mohammad Samer @konomi og udenrigshandel. Minister. Ud-| 30.5.2017
Abdelrahman al-Khalil nevnt i marts 2017.
241. | Salam Mohammad al-Saffaf | Fadt: 1979 Minister for administrativ udvikling. Udnavnt | 30.5.2017«
i marts 2017.
3. T afsnit B (»Enheder) erstatter folgende oplysninger oplysningerne om nedenstdende enheder:
Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Op fngj listen
»36. | Ebla Petroleum Company Head Office Mazzeh Joint venture under GPC. Yder finansiel stotte | 23.1.2012«
alias Ebco Villat Ghabia Dar Es til regimet.
Saada 16,
postboks 9120,
Damaskus, Syrien
TIf. +963 116691100
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESAFGORELSE (EU) 2017/918
af 23. maj 2017

identifikation af Saint Vincent og Grenadinerne som et ikke-samarbejdende tredjeland med hensyn
til bekempelse af ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1005/2008 af 29. september 2008 om en EF-ordning, der skal
forebygge, afvaerge og standse ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri, om endring af forordning (EQF) nr. 2847/93,
(EF) nr. 1936/2001 og (EF) nr. 601/2004 og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1093/94 og (EF) nr. 1447/1999 (!),
serlig artikel 31, og

ud fra felgende betragtninger:

1. INDLEDNING

(1) Ved forordning (EF) nr. 1005/2008 (»[lUU-forordningen«) indferes der en EU-ordning, som skal forebygge, afvaerge
og standse ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri (IUU-fiskeri).

(2) I IUU-forordningens kapitel VI fastlegges proceduren for identifikation af ikke-samarbejdende tredjelande, det
fastsaettes, hvilke foranstaltninger der kan traffes over for lande, der er identificeret som ikke-samarbejdende
tredjelande, ligesom der fastswttes bestemmelser om opstilling af en liste over sddanne tredjelande, fjernelse fra
listen, offentliggerelse af listen samt bestemmelser om hasteforanstaltninger.

(3)  Kommissionen skal i henhold til IUU-forordningens artikel 31 identificere tredjelande, som den betragter som
ikke-samarbejdende lande for sa vidt angdr bekaempelse af [UU-fiskeri. Et tredjeland kan identificeres som et ikke-
samarbejdende tredjeland, hvis det ikke opfylder de folkeretlige forpligtelser, det som flag-, havne-, kyst- eller
afseetningsstat har til at treeffe foranstaltninger til at forebygge, afvarge og standse IUU-fiskeri.

(4)  Identifikationen af ikke-samarbejdende tredjelande skal baseres pd en undersogelse af alle de oplysninger, der er
anfert i [lUU-forordningens artikel 31, stk. 2.

(5) I henhold til IUU-forordningens artikel 33 skal Radet opstille en liste over ikke-samarbejdende tredjelande. Over
for sddanne lande kan der traffes de foranstaltninger, der er fastsat i [UU-forordningens artikel 38.

(6)  Ihenhold til IUU-forordningens artikel 12, stk. 2, ma fiskevarer kun importeres til Unionen, nr de ledsages af en
fangstattest i overensstemmelse med naevnte forordning.

(7) I henhold til IUU-forordningens artikel 20, stk. 1, litra a), accepteres fangstattester, der er valideret af en given
flagstat, kun, hvis den pagzldende stat meddeler Kommissionen, hvilke ordninger den har iveerksat med henblik
pa at gennemfore, kontrollere og hindhave de love, administrative bestemmelser og bevarelses- og forvaltnings-
foranstaltninger, som dens fiskerfartgjer skal overholde.

(8)  Saint Vincent og Grenadinerne har ikke indgivet sin meddelelse om Saint Vincent og Grenadinerne som flagstat
til Kommissionen i overensstemmelse med [UU-forordningens artikel 20.

(9) T henhold til IUU-forordningens artikel 20, stk. 4, skal Kommissionen samarbejde administrativt med tredjelande
pd omréder, der vedrerer gennemforelsen af forordningens bestemmelser om fangstattester.

(10)  Pa grundlag af de oplysninger, der er omhandlet i [UU-forordningens artikel 31, stk. 2, fandt Kommissionen, at
der var staerke tegn pd, at Saint Vincent og Grenadinerne havde tilsidesat de folkeretlige forpligtelser, der pahviler
dem som flag-, havne-, kyst- eller afsaetningsstat til at treeffe foranstaltninger til at forebygge, afvarge og standse
[UU-fiskeri.

() EUTL 286 af 29.10.2008, s. 1.
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(11)  Efter IUU-forordningens artikel 32 besluttede Kommissionen derfor ved afgerelse af 12. december 2014 (%) at
underrette Saint Vincent og Grenadinerne om, at landet muligvis kan identificeres som et ikke-samarbejdende
tredjeland i henhold til IUU-forordningen.

(12)  Afgerelsen af 12. december 2014 indeholdt oplysninger om vigtige omstaeendigheder og de overvejelser, der ligger
til grund for denne mulige identifikation.

(13) Afgorelsen blev meddelt Saint Vincent og Grenadinerne sammen med et brev, hvori Saint Vincent og
Grenadinerne opfordres til i tet samarbejde med Kommissionen at gennemfere en handlingsplan for at for at
rette op pd de konstaterede mangler.

(14) Kommissionen opfordrede iseer Saint Vincent og Grenadinerne til: i) at traeffe de nedvendige foranstaltninger for
at gennemfore foranstaltningerne i de af Kommissionen foresldede handlingsplaner ii) at vurdere gennemferelsen
af foranstaltningerne i Kommissionens foresldede handlingsplaner og iii) hver sjette méaned at sende en detaljeret
evalueringsrapport til Kommissionen om gennemferelsen af de enkelte foranstaltninger, herunder om, hvor
effektivt de enkeltvis eller samlet bidrager til at sikre en fiskerikontrolordning, der fuldt ud lever op til reglerne.

(15) Saint Vincent og Grenadinerne fik mulighed for at svare pd de i afgerelsen af 12. december 2014 omhandlede
forhold samt reagere pd andre relevante oplysninger fra Kommissionen og for at fremlaegge dokumentation til be-
eller afkreftelse af de omstendigheder, der var gjort galdende i afgarelsen af 12. december 2014. Saint Vincent
og Grenadinerne blev sikret retten til at anmode om eller foreleegge yderligere oplysninger.

(16) Kommissionen har saledes ved afggrelsen og sit brev af 12. december 2014 indledt en dialog med Saint Vincent
og Grenadinerne og understreget, at den principielt finder en periode pa seks méneder tilstrakkelig til at nd frem
til en aftale.

(17) Kommissionen fortsatte med at indhente og efterprove alle de oplysninger, som den ansa for nedvendige. De
mundtlige og skriftlige bemarkninger, som Saint Vincent og Grenadinerne fremsendte i forlengelse af afgarelsen
af 12. december 2014, er blevet vurderet og taget i betragtning. Kommissionen underrettede enten mundtligt eller
skriftligt Saint Vincent og Grenadinerne om sine overvejelser.

(18) Saint Vincent og Grenadinerne har ikke i tilstraekkeligt omfang adresseret de problemer og mangler, der er
omhandlet i afgerelsen af 12. december 2014, og har heller ikke i fuldt omfang gennemfort de tiltag, der foreslés
i den handlingsplan, der ledsagede afgorelsen.

2. PROCEDURE VEDRGRENDE SAINT VINCENT OG GRENADINERNE

(19) Den 12. december 2014 meddelte Kommissionen i henhold til I[UU-forordningens artikel 32 Saint Vincent og
Grenadinerne, at den overvejede eventuelt at identificere landene som et ikke-samarbejdende tredjeland.

(20) Kommissionen opfordrede Saint Vincent og Grenadinerne til i taet samarbejde med sine tjenestegrene at fastleegge
en handlingsplan til afhjelpning af de mangler, der er omhandlet i afgorelsen af 12. december 2014.

(21) De vigtigste mangler, som Kommissionen kunne konstatere, drejer sig om adskillige tilfelde af manglende
gennemforelse af folkeretlige forpligtelser, iseer med hensyn til vedtagelse af passende retlige rammer, mangel pd
passende og effektiv overvagning, mangel pd en observatgrordning og et inspektionsprogram, mangel pa klare og
gennemsigtige registreringsprocedurer og procedurer for udstedelse af fiskerilicenser samt mangel pa
afskrekkende sanktioner. Andre mangler drejer sig mere overordnet om overholdelse af internationale
forpligtelser, herunder henstillinger og resolutioner vedtaget af de regionale fiskeriforvaltningsorganisationer
(RFFO’er). Der blev desuden konstateret manglende sammenhang mellem relevante organers henstillinger og
resolutioner, sdsom FAO’s internationale handlingsplan om bekempelse af ulovligt, urapporteret og ureguleret
fiskeri (IPOA-UN) og FAO's retningslinjer for flagstatspraestationer. Oplysningerne om manglende sammenhang
mellem ikke-bindende henstillinger og resolutioner fungerede kun som supplerende dokumentation og ligger
sdledes ikke til grund for identifikationen.

(*) Kommissionens afgerelse af 12. december 2014 om underretning af de tredjelande, som efter Kommissionens opfattelse muligvis kan
identificeres som ikke-samarbejdende tredjelande i henhold til Ridets forordning (EF) nr. 1005/2008 om en EF-ordning, der skal
forebygge, afvaerge og standse ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri (EUT C 453 af 17.12.2014, 5. 5).
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(22)  Ved sit brev af 2. februar 2015 informerede Saint Vincent og Grenadinerne Kommissionen om de institutionelle
foranstaltninger, der var truffet for at afhjelpe de mangler, der er konstateret i afgerelsen af 12. december 2014.

(23) Kommissionen og Saint Vincent og Grenadinerne holdt tekniske samrdd den 11. februar 2015 i Panama.

(24) Kommissionen og Saint Vincent og Grenadinernes myndigheder atholdt den 13. marts 2015 et telefonmede som
opfelgning pa handlingsplanens gennemforelsesniveau.

(25)  Saint Vincent og Grenadinernes myndigheder fremsendte den 7. august 2015 et dokument med angivelse af
gennemforte foranstaltninger til forebyggelse af [UU-fiskeri. Med den meddelelse bekendtgjorde myndighederne
imidlertid, at den endelige godkendelse af de fleste af de dokumenter, der er nevnt i handlingsplanen, er blevet
udskudt.

(26) Den 2. oktober 2015 sendte Kommissionen et brev til Saint Vincent og Grenadinernes minister for landbrug,
omstrukturering af landdistrikter, skovbrug og fiskeri med meddelelse om, at der ikke var noget klart bevis p4, at
Saint Vincent og Grenadinernes myndigheder har afhjulpet de mangler, der forte til forhdndsidentifikationen som
et ikke-samarbejdende tredjeland, samt med forslag om at forsaette dialogen gennem et dialogbeseag.

(27) Myndighederne i Saint Vincent og Grenadinerne besvarede det brev ved den 28. oktober 2015 at fremlegge en
fremskridtsrapport uden yderligere oplysninger til det dokument, der er naevnt i betragtning 25.

(28) Ved brev af 16. december 2015 fremhavede Kommissionen Saint Vincent og Grenadinernes manglende
fremskridt med hensyn til hindtering af handlingsplanen efter afgerelsen af 12. december 2014.

(29) Den 19. januar 2016 sendte Kommissionen et brev til myndighederne i Saint Vincent og Grenadinerne
indeholdende de indsamlede oplysninger med hensyn til aktiviteter gennemfort af fiskerfartojet Asian Warrior,
der ogsd er kendt som Kunlun og Taishan, og som er opfert pd listen over [UU-fartgjer, med anmodning om
yderligere efterretninger med hensyn til processen med registrering af fartejer under deres flag.

(30) I februar 2016 foretog Kommissionen et dialogbesog for at drefte det fremskridt, der var opndet siden
vedtagelsen af afgerelsen den 12. december 2014. Ved beseget fik Kommissionen bekraftet de resterende
mangler i forbindelse med afhjalpning af de i afgerelsen navnte mangler.

(31) I marts 2016 indsendte myndighederne i Saint Vincent og Grenadinerne: i) et udkast til en national
handlingsplan til bekempelse af TUU-fiskeri (NPOA-IUU) og ii) et udkast til aftalememorandum mellem de to
nationale myndigheder, der er involveret i regulering af fiskerfartgjer, nemlig fiskeristyrelsen og sefartsmyn-
dighederne. I et brev af 3. juni 2016 meddelte Kommissionen myndighederne i Saint Vincent og Grenadinerne, at
indholdet af disse dokumenter méske ikke er i overensstemmelse med landets folkeretlige ansvar som flagstat til
at treeffe foranstaltninger til at forebygge, afvarge og standse IUU-fiskeri. I brevet blev det endvidere understreget,
at der var mangel pd en pracis tidsplan for at afhjelpe de mangler, der navnes i handlingsplanen.

(32) Ved brev af 3. juni 2016 anmodede Kommissionen myndighederne i Saint Vincent og Grenadinerne om at
fremlaegge oplysninger om fiskerfartojet Gotland, som ferer landets flag, og som formodes at have udevet
fiskeriaktiviteter uden en gyldig licens i farvande under Senegals nationale jurisdiktion og at have nagtet at
efterkomme ordrer fra de senegalesiske myndigheder (*).

(33) Ijuni 2016 tiltrddte Saint Vincent og Grenadinerne FAO's aftale om havnestatsforanstaltninger.

(34) Den 15. juli 2016 blev der sendt en pamindelsesmeddelelse pr. e-mail til myndighederne i Saint Vincent og
Grenadinerne med opfordring til at tage konkrete skridt til bekempelse af IUU-fiskeri og rette op pad manglerne
i fiskerilovgivningen og inden for de administrative rammer.

() http:/fwww.lesoleil.sn[2016-03-22-23-21-32/item/53178-peche-illicite-dans-les-eaux-senegalaise-en-fuite-le-navire-gotland-imo-
arraisonne-en-espagne.html


http://www.lesoleil.sn/2016-03-22-23-21-32/item/53178-peche-illicite-dans-les-eaux-senegalaise-en-fuite-le-navire-gotland-imo-arraisonne-en-espagne.html
http://www.lesoleil.sn/2016-03-22-23-21-32/item/53178-peche-illicite-dans-les-eaux-senegalaise-en-fuite-le-navire-gotland-imo-arraisonne-en-espagne.html
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(35) Sidstnzvnte blev fulgt op af et brev til myndighederne i Saint Vincent og Grenadinerne den 24. oktober 2016, og
myndighederne bekraftede modtagelsen samme dag.

3. IDENTIFIKATION AF SAINT VINCENT OG GRENADINERNE SOM IKKE-SAMARBEJDENDE TREDJELAND

(36) Kommissionen har i overensstemmelse med IUU-forordningens artikel 31, stk. 3, gennemgéet Saint Vincent og
Grenadinernes internationale forpligtelser som flag-, havne-, kyst- og afsetningsstat. I forbindelse med denne
undersggelse har Kommissionen taget hensyn til de kriterier, der er anfort i [UU-forordningens artikel 31, stk. 4
til 7.

3.1. Foranstaltninger, der treffes i forbindelse med gentagne tilfelde af IUU-fiskeri og IUU-
handelsstremme (IUU-forordningens artikel 31, stk. 4)

(37) Kommissionen fastslog pd grundlag af offentligt tilgaengelige oplysninger, at mindst to fartgjer, der forer Saint
Vincent og Grenadinernes flag, har vearet involveret i [UU-aktiviteter i 2015 og 2016 (*).

(38) Iaugust 2015 blev fiskerfartgjet Asian Warrior, ogsd kendt som Kunlun og Taishan, registreret som kelefragtskib
under Saint Vincent og Grenadinernes flag. Fartgjet, som tidligere havde varet tilbageholdt i Thailand, da det
urigtigt haevdede at sejle under indonesisk flag, sejlede uden tilladelse fra de relevante myndigheder ud af havnen
i Phuket, Thailand, i september 2015. Forinden havde fartgjet fiet pafyldt 80 000 liter braendstof, og fartgjet blev
genlastet med den isfisk, der tidligere var blevet losset i Thailand. I december 2015 tilbageholdt de senegalesiske
myndigheder fartojet.

(39) Den 8. februar 2016 slettede myndighederne i Saint Vincent og Grenadinerne pd ordre fra den juridiske person
uden for Saint Vincent og Grenadinerne, som er ansvarlig for registerkontorets forvaltning, fartejet fra Saint
Vincent og Grenadinernes register over skibe pd baggrund af »misbrug af registreringscertifikater, som ikke var
gyldige til sejladsc. Selv om fartgjet Asian Warrior var involveret i adskillige IUU-aktiviteter, mens det sejlede
under Saint Vincent og Grenadinernes flag, herunder indfersel af illegale fangster p& markedet, traf
myndighederne i Saint Vincent og Grenadinerne ingen administrative eller strafferetlige foranstaltninger i denne
forbindelse, men fjernede blot fartgjet fra det nationale register. Fartgjet Asian Warrior har desuden vearet
registreret pd listen over IUU-fartgjer fra Kommissionen for Bevarelse af de Marine Levende Ressourcer
i Antarktis (CCAMLR) siden 2003, og INTERPOL udstedte den 13. januar 2015 en lilla meddelelse, som senest er
blevet opdateret den 29. september 2015.

(40) Denne enkle administrative beslutning om at fjerne fiskerfartgjer fra registret uden at sikre, at der er mulighed for
at idemme andre straffe, har ingen afskrakkende virkning. Afregistrering af fiskerfartgjer sikrer ikke, at
overtreederne idemmes sanktioner for deres handlinger og fratages de gevinster, de har opndet ved deres
handlinger. Desuden er Saint Vincent og Grenadinernes mangel pd handling og mangel pd samarbejde med de
kompetente myndigheder i de pégaldende havnestater ikke i overensstemmelse med landets forpligtelser
i artikel 6 i FAO-aftalen om havnestatsforanstaltninger, der skal forebygge, afvaerge og standse ulovligt,
urapporteret og ureguleret fiskeri.

(41) Kommissionen har ikke modtaget meddelelse fra myndighederne i Saint Vincent og Grenadinerne med
oplysninger vedrerende fartgjet Asian Warrior.

(42) P4 baggrund af oplysninger, som Kommissionen har indsamlet, blev det i februar 2016 indrapporteret, at et fartoj
under Saint Vincent og Grenadinernes flag, Gotland (°), fiskede uden tilladelse i Senegals okonomiske eksklusive
zone. I den forbindelse gav de senegalesiske myndigheder ordre om at forfelge og tilbageholde fartgjet, som
flygtede. Da disse aktiviteter udger en overtradelse af den senegalesiske fiskerilov (%), idemte de senegalesiske
myndigheder fiskerfartgjet Gotland en bede pad CFA 1 030 000 000 ().

(*) Se Interpol Purple Notice nr. 248 af 13.1.2015, https://www.ccamlr.org/en/compliance/non-contracting-party-iuu-vessel-list og
fodnote 13.

() Sefodnote 3:

(9 Lovnr. 2015-18 af 13.7.2015

() Sefodnote 3:


https://www.ccamlr.org/en/compliance/non-contracting-party-iuu-vessel-list
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(43)  Efter anmodning om bistand fra de senegalesiske myndigheder tog Kommissionen kontakt til myndighederne
i Saint Vincent og Grenadinerne for at understrege vigtigheden af at traeffe passende foranstaltninger med hensyn
til det naevnte fartgj. Kommissionen har endnu ikke modtaget svar fra Saint Vincent og Grenadinerne og er ikke
blevet gjort opmarksom pd noget svar pd anmodningerne om gensidig bistand fra medlemsstaterne inden for
rammerne af [UU-forordningens artikel 51. Kommissionen har endvidere féet oplyst, at visse tredjelande ogsd har
taget lignende initiativer. Kommissionen er ikke af andre kilder blevet gjort opmarksom p4, at Saint Vincent og
Grenadinerne skulle have truffet foranstaltninger i forhold til det pageldende fartgj.

(44) Med hensyn til oplysningerne i betragtning 37 til 43 mener Kommissionen ikke, at Saint Vincent og
Grenadinerne har levet op til sit ansvar som flagstat og forhindret, at landets fiskerfldde deltager i [UU-aktiviteter.
I denne forbindelse bemearkes det, at flagstaten i henhold til artikel 94, stk. 2, litra b), i UNCLOS i henhold til sin
hjemlige lovgivning skal udeve jurisdiktion over skibe, der sejler under landets flag, og over kaptajnen,
officererne og besatningen om bord. Det bemarkes, at flagstaten i henhold til artikel 117 i UNCLOS har pligt til
selv eller i samarbejde med andre stater at traeffe de foranstaltninger over for deres respektive statsborgere, der er
nedvendige for at bevare levende ressourcer pa abent hav.

(45) I henhold til IUU-forordningens artikel 31, stk. 4, litra b), har Kommissionen ligeledes undersegt, hvilke
foranstaltninger Saint Vincent og Grenadinerne havde truffet for at hindre adgangen til landet marked for
fiskevarer, der stammer fra [UU-fiskeri. IUU-handlingsplanen indeholder en rakke retningslinjer for internationalt
godkendte markedsforanstaltninger, som kan hjelpe med til at reducere eller standse handelen med fisk og
fiskevarer, der stammer fra IUU-fiskeri. I handlingsplanens punkt 71 opfordres stater til at traffe foranstaltninger
til at gore deres markeder mere gennemskuelige for at sikre fisks og fiskevarers sporbarhed. FAO’s adfaerdskodeks
fremhaever, seerligt 1 artikel 11, god praksis efter fangsten og ansvarlig international samhandel. Staterne skal efter
adferdskodeksens artikel 11.1.11 sikre, at den internationale samhandel og handelen pd hjemmemarkedet med
fisk og fiskevarer foregdr i overensstemmelse med forsvarlig bevarelses- og forvaltningspraksis ved at gore det
lettere at identificere fisks og fiskevarers oprindelse.

(46) I forbindelse med de to besog i Saint Vincent og Grenadinerne i maj 2014, som navnt i betragtning 9 i afgerelse
af 12. december 2014 og februar 2016, fastslog Kommissionen, at Saint Vincent og Grenadinernes kompetente
myndigheder ikke var i stand til at sikre en passende kontrol med landets fiskerflades aktiviteter. Saint Vincent og
Grenadinernes kompetente myndigheder havdede, at alle landets fiskerfartgjer, som fisker i ICCAT-omradet,
udelukkende lander eller omlader i Trinidad og Tobagos havne (Port of Spain og Chaguaramas). P4 grund af
mangel pd samarbejde med Trinidad og Tobagos myndigheder har Saint Vincent og Grenadinerne dog ikke
mulighed for at give oplysninger om kendetegn pé arter, der er fanget af fiskerfartgjer, der forer landets flag pa
dbent hav, eller pa fiskevarer, der er landet eller omladet i havne i Trinidad og Tobago og pa disse varers
handelsstromme. I denne sammenhang undlader Saint Vincent og Grenadinernes myndigheder at samarbejde
med havnestaternes myndigheder, hvilket er i strid med artikel 20 i FAO-aftalen om havnestatsforanstaltninger,
der skal forebygge, afvaerge og standse ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri.

(47) Desuden har Saint Vincent og Grenadinernes myndigheder, som beskrevet i betragtning 38, ikke kunnet
forhindre, at fiskevarer fra TUU-fiskeri landes i landets havne med risiko for, at disse varer fir adgang til landets
marked.

(48)  Pa baggrund af oplysninger fra kontrolbesog mener Kommissionen, at Saint Vincent og Grenadinerne derfor ikke
er i stand til at sikre gennemsigtigheden af landets markeder pa en mdde, som kan sikre sporbarhed af fisk eller
fiskevarer som fastsat i punkt 71 i IUU-handlingsplanen og artikel 11.1.11 i FAO’s adfaerdskodeks. I denne
henseende opfylder Saint Vincent og Grenadinerne efter alt at demme ikke sin forpligtelse som havnestat, jf.
artikel 23 i UNFSA, til at treeffe foranstaltninger, der tager sigte pd at fremme en effektiv gennemforelse af de
internationale bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger, herunder havnestatskontrollen af redskaber eller
fangster og forbuddet mod landing og omladning, hvis det er konstateret, at fangsten er taget pd en mdde, som
svakker disse internationale bevarelses- og forvaltningsforanstaltningers virkning.

(49) I lyset af udviklingen efter den 12. december 2014 mener Kommissionen med henvisning til [UU-forordningens
artikel 31, stk. 3 og 4, ikke, at Saint Vincent og Grenadinerne har opfyldt sine folkeretlige forpligtelser som
flagstat, ndr det geelder ITUU-fiskeri udevet eller stottet af fartgjer, der forer Saint Vincent og Grenadinernes flag,
eller af landets statsborgere, eller at landet har truffet tilstreekkelige foranstaltninger til at hindre, at fiskevarer fra
[UU-fiskeri far adgang til landets marked.
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3.2. Manglende samarbejde og hindhaevelse (IUU-forordningens artikel 31, stk. 5)

(50) Som beskrevet i betragtning 20 i afgerelsen af 12. december 2014 har Kommissionen undersggt, om Saint
Vincent og Grenadinerne har samarbejdet effektivt med Kommissionen om undersagelser og tilherende aktiviteter
og har konkluderet, at Saint Vincent og Grenadinernes fiskeri ikke har givet oplysninger eller svar til
Kommissionen, om hvordan man vil afhjelpe de mangler i landets fiskeriforvaltningssystem, som Kommissionen
identificerede i forbindelse med sit besog. Efter afgorelsen af 12. december 2014 fandt Kommissionen, at Saint
Vincent og Grenadinernes myndigheder ikke reagerede pd Kommissionens anmodninger om samarbejde med
hensyn til ulovligt fiskeri fra fartgjerne Asian Warrior og Gotland. P& baggrund af de oplysninger, som
Kommissionen har indsamlet, kunne det konstateres, at denne mangel pd samarbejde ogsd havde betydning for
anmodninger om bistand, der blev sendt fra medlemsstaterne og tredjelande til Saint Vincent og Grenadinernes
myndigheder i forbindelse med undersegelser og tilherende aktiviteter.

(51) Desuden resulterede de dokumenter, som blev fremsendt til Kommissionen, med hensyn til handlingsplanen som
folge af afgarelsen af 12. december 2014 ikke i konkrete tiltag.

(52) Derudover har Kommissionen i sin vurdering af, om Saint Vincent og Grenadinerne opfylder sine forpligtelser
som flagstat, ogsd undersegt, om landet samarbejder med andre stater om bekaempelsen af IUU-fiskeri.

(53) Pa baggrund af oplysninger indhentet under Kommissionens kontrolbeseg i maj 2014 og februar 2016 og fra
tredjelandskyststaters myndigheder fastslog Kommissionen, at fartgjer, som ferer Saint Vincent og Grenadinernes
flag, og som fisker i ICCAT-omradet, lander og omlader i Trinidad og Tobagos havne. Saint Vincent og
Grenadinernes myndigheder erkendte, at deres regering ikke formelt samarbejder med Trinidad og Tobagos
myndigheder. Der er ikke gjort fremskridt pd dette omrdde siden vedtagelsen af Kommissionens afgorelse af
12. december 2014.

(54)  Situationen, der er beskrevet i betragtning 53 viser, at Saint Vincent og Grenadinerne ikke har samarbejdet og
koordineret aktiviteter med tredjelande, i hvilke fartejer under Saint Vincent og Grenadinernes flag lander eller
omlader, for at forebygge, afvaerge og standse IUU-fiskeri i overensstemmelse med punkt 28 i IPOA IUU. Ved
punkt 31 i [UU-handlingsplanen fastslds det desuden, at Saint Vincent og Grenadinerne ikke har indgdet aftaler
eller er indgdet i ordninger med andre stater og pd anden vis samarbejde om hindhavelsen af geldende love og
bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger eller -bestemmelser, der er vedtaget pd nationalt, regionalt eller
internationalt plan.

(55) Som forklaret i betragtning 25 i afgarelsen af 12. december 2014 har Kommissionen ogsd undersegt, om Saint
Vincent og Grenadinerne har truffet effektive hdndhevelsesforanstaltninger over for erhvervsdrivende, der er
ansvarlige for [UU-fiskeri, og om der er idemt sanktioner, der er tilstraekkeligt strenge til at fratage overtreederne
den gevinst, de har opndet ved deres ulovlige aktiviteter. Foreliggende bevismateriale bekrafter, at Saint Vincent
og Grenadinerne ikke har opfyldt sine folkeretlige forpligtelser med hensyn til effektive hindhavelsesforan-
staltninger.

(56)  Saint Vincent og Grenadinerne har ikke udviklet nogen national strategi for overvdgning, kontrol og tilsyn med
landets fiskerflade samt inspektions- og observaterordninger. Som fremhzvet i betragtning 27 i afgerelsen af
12. december 2014 kunne Kommissionen under sit kontrolbesog i maj 2014 fastsld, at Saint Vincent og
Grenadinerne ikke har mulighed for at overvdge landets fartejer, der befinder sig pd abent hav, i tredjelandes
farvande eller tredjelandes havne. Under sit kontrolbesgg i februar 2016 kunne Kommissionen bekrefte, at Saint
Vincent og Grenadinerne ikke havde rettet op pd den manglende overvdgning af fliden og derfor ikke opfylder
artikel 94 i UNCLOS, hvori det fastsattes, at en flagstat skal udeve jurisdiktion i henhold til sit interne retssystem
over ethvert skib, som forer landets flag, og over dets kaptajn, officerer og besatning. Saint Vincent og
Grenadinerne overtraeder ogsé artikel 18, stk. 3, i UNFSA, som fastsatter foranstaltninger, som en stat skal traffe
med hensyn til fartejer under dens flag. Endvidere opfylder Saint Vincent og Grenadinerne ikke sine
overholdelses- og hdndhavelsesforpligtelser som flagstat i henhold til artikel 19 i UNFSA, eftersom landet ikke
har bevist, at det handlede i overensstemmelse med de detaljerede regler i den pagaldende artikel.

(57) Retsreglerne for forvaltning af Saint Vincent og Grenadinernes flade, som er baseret pd loven om &bent hav fra
2001 og bestemmelsen om hejsefiskeri fra 2003, omfatter ikke en definition af IUU-fiskeri. Desuden mangler de
nuvarende retlige rammer en definition af begrebet »alvorlige overtradelser« og en fyldestgerende liste over disse
med sanktioner, der er afpasset overtradelsens alvor. Sanktionsordningen i dens nuvarende form er derfor ikke
omfattende eller streng nok til at virke afskreekkende. Behandlingen af overtreedelser og alvorlige overtradelser er
ikke tilstrackkelig til at sikre overholdelse af reglerne, til at modvirke overtradelser, uanset hvor de madtte finde
sted, og til at fratage overtraederne gevinsterne ved deres ulovlige aktiviteter som kravet i punkt 21 i IPOA TUU
og punkt 38 i FAO's retningslinjer for flagstatspraestationer.
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(58) Som det fremgdr af betragtning 30 og 31 i afgerelsen af 12. december 2014, kan udviklingsniveauet i Saint
Vincent og Grenadinerne ikke betragtes som en faktor, der underminerer de kompetente myndigheders kapacitet
til at samarbejde med andre lande og treffe hindhavelsesforanstaltninger. De specifikke hindringer for
udviklingen er ngjere beskrevet i narvarende afgerelses betragtning 66 til 67.

(59) I lyset af betragtning 19 til 31 i afgerelsen af 12. december 2014 og udviklingen efter navnte dato mener
Kommissionen med henvisning til [UU-forordningens artikel 31, stk. 3, og artikel 31, stk. 5, litra a), b), c) og d),
ikke, at Saint Vincent og Grenadinerne har opfyldt sine folkeretlige forpligtelser som flagstat, ndr det gelder
samarbejde og bestrabelserne pé at handhave reglerne.

3.3. Manglende gennemferelse af internationale regler (IUU-forordningens artikel 31, stk. 6)

(60) Kommissionen har som navnt i betragtning 34 til 39 i afgerelsen af 12. december 2014 foretaget en analyse af
de oplysninger, den finder relevante, og som er offentliggjort af regionale fiskeriforvaltningsorganisationer
(RFFO’er), navnlig Den Internationale Kommission for Bevarelse af Tunfiskebestanden i Atlanterhavet (ICCAT).
Kommissionen har desuden gennemgdet de oplysninger, som den ansd for relevante for Saint Vincent og
Grenadinernes status som kontraherende part i [CCAT efter vedtagelsen af afgorelsen af 12. december 2014.

(61) Det skal bemarkes, at Saint Vincent og Grenadinernes fldde fisker efter tun og andre sterkt vandrende arter
i ICCAT-omréadet. Pa denne baggrund ber Saint Vincent og Grenadinerne samarbejde med ICCAT, den RFFO, som
er kompetent i det omrdde og for de arter. Til trods for at Saint Vincent og Grenadinerne er kontraherende part
i ICCAT, opfylder landet ikke sine forpligtelser som flagstat i overensstemmelse med artikel 117 i UNCLOS til at
treffe foranstaltninger over for landets statsborgere, foranstaltninger, der er nedvendige for at bevare levende
ressourcer pa abent hav.

(62) Som navnt i betragtning 35 til 38 udstedte ICCAT mellem 2011 og 2013 adskillige breve til myndighederne
i Saint Vincent og Grenadinerne. Efter afgorelsen af 12. december 2014 indsendte ICCAT igen i 2016 et
advarselsbrev til myndighederne i Saint Vincent og Grenadinerne med understregning af de mangler, som blev
konstateret ved ICCAT-medet i 2015, nemlig sen indsendelse af i) drsrapporten, ii) den nordatlantiske
forvaltningsplan for sveardfisk og iii) overholdelsestabeller. I navnte brev anmodede ICCAT ogsd myndighederne
i Saint Vincent og Grenadinerne om at give yderligere oplysninger om landets gennemforelse af ICCAT’s
henstilling 12-05 vedrerende overholdelse af eksisterende foranstaltninger om bevarelse og forvaltning af hajer.
ICCAT rapporterede desuden det manglende svar pd de fremsendte advarselsbreve.

(63) Endelig har Saint Vincent og Grenadinerne ikke vedtaget en national handlingsplan for bekempelse af IUU-fiskeri
som anbefalet i punkt 25 i [POA IUU.

(64) Som naevnt i betragtning 39 i afgerelsen af 12. december 2014 er det ikke muligt for ministeriet for landbrug,
skovbrug og fiskeri i Saint Vincent og Grenadinerne at sikre en @gte forbindelse mellem staten og de fartgjer, der
forer landets flag, som fastsat i 91 af UNCLOS.

(65) I lyset af betragtning 35 til 39 i afgerelsen af 12. december 2014 og udviklingen efter nevnte dato mener
Kommissionen med henvisning til [UU-forordningens artikel 31, stk. 3, og artikel 31, stk. 6, at Saint Vincent og
Grenadinerne ikke har opfyldt sine folkeretlige forpligtelser, ndr det gaelder overholdelsen af internationale regler
og bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger.

3.4. Specifikke begrensninger i udviklingslande (IUU-forordningens artikel 31, stk. 7)

(66) Det bemaerkes, at Saint Vincent og Grenadinerne i henhold til De Forenede Nationers indeks over menneskelig
udvikling (%) anses for et land med et hgjt niveau af menneskelig udvikling (nr. 97 ud af 188). Det bemarkes
ogsd, at Saint Vincent og Grenadinerne i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 1905/2006 () er opfert i den gverste tranche af mellemindkomstlande og -territorier.

(®) Oplysninger hentet fra http://hdr.undp.org/en/statistics
() Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1905/2006 af 18. december 2006 om oprettelse af et instrument til finansiering af
udviklingssamarbejde (EUT L 378 af 27.12.2006, s. 41).
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(67) Der er som nevnt i betragtning 42 i afgerelsen af 12. december 2014 ikke fundet beleg for, at Saint Vincent og
Grenadinernes manglende opfyldelse af landets folkeretlige forpligtelser skyldes manglende udvikling. Tilsvarende
findes der ingen konkrete beviser, der knytter de afslorede mangler med hensyn til kontrol og overvigning af
fiskeriaktiviteter sammen med manglende kapacitet og infrastruktur. I den forbindelse bemaerkes det, at Saint
Vincent og Grenadinernes myndigheder ikke har péberdbt sig nogen argumenter for udviklingsmassige
begransninger og hevder, at landets administration overordnet set har et godt effektivitetsniveau.

(68)  Set i lyset af betragtning 41, 42 og 43 i afgerelsen af 12. december 2014 og udviklingen efter den 12. december
2014 mener Kommissionen, jf. [UU-forordningens artikel 31, stk. 7, at Saint Vincent og Grenadinernes
overordnede praestation med hensyn til fiskeri ikke er pavirket af landets generelle udviklingsniveau.

4. KONKLUSIONER OM IDENTIFIKATION SOM ET IKKE-SAMARBEJDENDE TREDJELAND

(69) Pa baggrund af konklusionerne om Saint Vincent og Grenadinernes manglende opfyldelse af de folkeretlige
forpligtelser, der péhviler landet som flag-, havne-, kyst- og afsatningsstat, til at treffe foranstaltninger til at
forebygge, afveerge og standse TUU-fiskeri, ber dette land i henhold til [UU-forordningens artikel 31 identificeres
som et ikke-samarbejdende tredjeland, ndr det galder bekampelsen af [UU-fiskeri.

(70)  Medlemsstaternes kompetente myndigheder skal i henhold til IUU-forordningens artikel 18, stk. 1, litra g), afvise
import til EU af fiskevarer, uden at de behever at anmode om yderligere dokumentation eller sende en
anmodning om bistand til flagstaten, hvis de opdager, at fangstattesten er valideret af myndighederne i en
flagstat, der er identificeret som en ikke-samarbejdende stat i henhold til artikel 31 i nevnte forordning.

(71)  Det skal bemerkes, at identifikationen af Saint Vincent og Grenadinerne som et land, som Kommissionen
betragter som ikke-samarbejdende, ikke udelukker, at Kommissionen eller Radet senere kan traeffe foranstaltninger
til at oprette en liste over ikke-samarbejdende tredjelande.

5. UDVALGSPROCEDURE

(72)  Foranstaltningerne i denne afgorelse er i overensstemmelse med udtalelse fra Komitéen for Fiskeri og
Akvakultur —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Saint Vincent og Grenadinerne identificeres som et tredjeland, der af Kommissionen betragtes som et ikke-
samarbejdende tredjelande, ndr det gelder bekeempelse af ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri.

Artikel 2

Denne afgorelse traeeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. maj 2017.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESAFGORELSE (EU) 2017/919
af 29. maj 2017

om @ndring af gennemforelsesafgorelse (EU) 2016/1942 om de tekniske specifikationer for Den
Europeiske Portal for Investeringsprojekter

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2015/1017 af 25. juni 2015 om Den Europeiske
Fond for Strategiske Investeringer, Det Europziske Centrum for Investeringsrddgivning og Den Europziske Portal for In-
vesteringsprojekter og om @ndring af forordning (EU) nr. 1291/2013 og (EU) nr. 1316/2013 — Den Europziske Fond
for Strategiske Investeringer ('), sarlig artikel 15, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I henhold til forordning (EU) 2015/1017 har Kommissionen med stotte fra Den Europiske Investeringsbank
(EIB) ansvaret for at oprette en europzisk portal for investeringsprojekter (EIPP). EIPP er en offentligt tilgeengelig
webportal for investeringsprojekter, der fungerer som en platform til promovering af projekter over for
potentielle investorer i hele verden.

(2)  Specifikationerne for EIPP er fastsat i Kommissionens gennemforelsesafgerelse (EU) 2016/1942 (%).

(3)  Erfaringerne med forvaltningen af EIPP viser, at visse bestemmelser ber @ndres, navnlig for at tiltraekke flere
projekter fra mindre projektpromotorer, SMV’er og midcapselskaber, i overensstemmelse med Den Europziske
Unions malsetning om at stotte SMV'er og ivarksattere. Minimumsombkostningerne for et projekt ber derfor
nedsettes fra 5 mio. EUR til 1 mio. EUR.

(4)  For at gge interessen for EIPP og lette projektpromotorernes skonomiske byrde pé en ikkediskriminerende méde
og dermed give anledning til, at der pd EIPP offentliggeres flere projekter, bar projektpromotorer ikke opkraeves
administrationsgebyr. Den projektscreening, der er fastsat i afsnit 3 i bilaget til gennemforelsesafgorelse (EU)
2016/1942, ber bevares for at sikre, at der pd EIPP kun offentliggeres kvalitetsprojekter —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

I gennemforelsesafgorelse (EU) 2016/1942 foretages folgende andringer:
1) Artikel 2, litra a), affattes sdledes:

»a) de samlede projektomkostninger for projektet (eller programmet bestdende af mindre projekter) skal udgere
mindst 1 000 000 EUR

2) Artikel 3 affattes siledes:
»Artikel 3

Der opkraves ikke administrationsgebyr.«

3) Afsnit 4 i bilaget udgar.

(') EUTL169af1.7.2015,s. 1.
(*) Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2016/1942 af 4. november 2016 om de tekniske specifikationer for Den Europaiske
Portal for Investeringsprojekter og om ophzvelse af gennemforelsesafgorelse (EU) 2015/1214 (EUT L 299 af 5.11.2016, s. 86).
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Artikel 2

Denne afgprelse traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. maj 2017.

Pi Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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